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SLOVENSCINA

Uporabniski prirocnik

- Nekatera vsebina in slike se lahko razlikujejo od vase naprave, odvisno od regije,
ponudnika storitev, razliCice programske opreme in razlicice operacijskega sistema,
in se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

. Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo LG. Prilozeni predmeti so zasnovani
samo za to napravo in morda ne bodo zdruzljivi z drugimi.

. Dodatna oprema se lahko razlikuje glede na regijo, drzavo ali operaterja.

. Telefon ni primeren za slabovidne osebe, ker ima tipkovnico na zaslonu na dotik.

. Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. Vse pravice pridrzane. LG in logotip LG sta
registrirani blagovni znamki druzbe LG Group in povezanih podietij. Vse ostale
blagovne znamke so v lasti njinovih lastnikov.

. Google™ Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ in Play Store™ so
blagovne znamke druzbe Google, Inc.
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Smernice za varno in uéinkovito uporabo

Preberite te enostavne smernice. NeupoStevanje teh smernic je lahko nevarno ali
nezakonito.

Ce pride do napake, je v napravo vgrajeno orodje programske opreme, ki bo ustvarilo
dnevnik napak. To orodje zbira le podatke, ki je specificno napaki, na primer moc
signala, polozaj ID-ja celice pri nenadni prekinitvi klica in nalozene aplikacije. Dnevnik
se uporablja le kot pomocC pri ugotavljanje vzroka napake. Ti dnevniki so Sifrirani, do
njih pa lahko dostopajo le pooblasceni LG-jevi servisi, Ce boste morali napravo vrniti v
popravilo.

|zpostavljenost radiofrekvencni energiji

Informacije o izpostavljenosti radijskim valovom in stopnji sevanja (SAR).
Ta model mobilnega telefona LG-H955 je skladen z veljavnimi varnostnimi zahtevami
glede izpostavljenosti radijskim valovom. Zahteve temeljijo na znanstvenih smernican,
ki vkljuCujejo varnostne meje za zagotovitev varnosti za vse ljudi, ne glede na starost in
zdravstveno stanje.
- Pri smernicah za izpostavljenost radijskim valovom je v uporabi merska enota,
znana kot SAR (Specific Absorption Rate). Preizkusi za SAR se izvajajo po

Vo

vseh uporabljenih frekvencnih pasovih.

. Ceprav imajo lahko razlicni modeli telefonov LG razliéne stopnje sevanja SAR, so vsi
v skladu z ustreznimi smernicami glede izpostavljenosti radijskim valovom.

. Mejna vrednost SAR, ki jo priporoca Mednarodna komisija za varstvo pred
neioniziranimi sevanji (ICNIRP), je 2 W/kg, porazdeljena po 10 g tkiva.

- Najvisja vrednost SAR za ta model telefona je za uporabo pri usesu 0,471 W/kg (10
g) in za noSenje na telesu 0,418 W/kg (10 g).

Smernice za varno in ucinkovito uporabo



. Ta naprava izpolnjuje smernice glede izpostavljenosti radijski frekvenci pri uporabi
v obicajnem delovnem polozaju pri uSesu ali pri uporabi z oddaljenostjo najman;
1,5 cm od telesa. Ce za nodenje na telesu uporabljate torbico, pasno zaponko
ali drzalo, ne sme vsebovati kovine in mora izdelek ohranjati najmanj 1,5 cm od
telesa. Ta naprava za prenos podatkovnih datotek ali sporoCil potrebuje kakovostno
povezavo z omrezjem. V nekaterin primerih lahko pride do zakasnitve prenosa
podatkovnih datotek ali sporocil, dokler ni na voljo taka povezava. UpoStevajte
zgornja navodila o oddaljenosti, dokler prenos ni koncan.

Skrb za izdelek in vzdrzevanije

/\ OPOZORILO

Uporabljajte samo baterije, polnilnike in dodatke, odobrene za uporabo s tem
doloCenim modelom telefona. Uporaba katerekoli druge vrste opreme lahko
privede do razveljavitve odobritev ali garancij, ki veljgjo za telefon, in je lahko
nevarna.

. lzdelek je zasnovan za obicajno in normalno uporabo. Telefon lahko zacasno
zravnate do 180 stopinj, vendar pa ga ne zvijajte navznoter. Poskodbe zaradi
zlorabe, med drugim zaradi namernega upogibanja izdelka ali dolgotrajne uporabe
sile na izdelku, lahko trajno poSkodujejo zaslon in/ali druge dele ter funkcije
telefona.

- Naprave ne razstavljajte. Ko je potrebno, naj za popravilo poskrbi usposobljen
Serviser.

. Garancijska popravila lahko po presoji podjetja LG vkljucujejo nadomestne dele in
plosce, ki so nove ali obnovljene, katerih funkcionalnost je enaka delom, ki bodo
zamenjani.

. Enote ne priblizujte elektriCnim napravam, kot so televizorji, radijski sprejemniki ali
osebni racunalniki.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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. Enote ne smete priblizevati toplotnim virom, kot so radiatoriji ali kuhalniki.

. Pazite, da ne pade po tleh.

. Enote ne izpostavijajte mehanskim tresljajem ali udarcem.

. Telefon izklopite povsod, kjer to zahtevajo posebni predpisi. Na primer, telefona

ne uporabljajte v bolnisnicah, ker lahko vpliva na delovanje obCutljive medicinske
opreme.

- Med polnjenjem telefona ne drzite z mokrimi rokami. Lahko pride do elekiriCnega

udara in hudih poskodb telefona.

. Telefona ne polnite v blizini vnetljivega materiala, ker se lahko segreje in pride do

nevarnosti pozara.

. Zunanjost enote ocistite s Cisto krpo (ne uporabljajte topil, kot so benzen, razredCilo

in alkohol).

. Telefona ne polnite na mehki opremi.

. Telefon je treba polniti v dobro prezraCenem prostoru.

. Enote ne izpostavljajte prekomernemu dimu ali prahu.

. Telefona ne hranite v blizini placilnih kartic ali vozovnic; lahko se poskodujejo

informacije na magnetnem zapisu.

. Zaslona se ne dotikajte z ostrimi predmeti, saj lahko poskodujete telefon.
. Telefona ne izpostavijajte tekocCini ali viagi.
. Dodatno opremo, kot so sluSalke, uporabljajte previdno. Antene se ne dotikajte po

nepotrebnem.

. Ce je steklo razbito, odkrblieno ali poceno, telefona ne uporabliajte, se ga ne dotikajte

in ne poskusajte odstraniti stekla ali popraviti zaslona. Garancija ne krije poskodb
steklenega zaslona zaradi zlorabe ali napacne uporabe.

. Telefon je elektronska naprava, ki med obicajnim delovanjem proizvaja toploto.

lziemno dolg neposreden stik s kozo brez primernega prezracevanja lahko povzroCi
neugodije ali blazje opekline. Zato s telefonom in (hitrim) polnilnikom med uporabo
in takoj po njej ravnajte previdno.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo



. Ce se telefon zmoci, ga takoj izklopite in popolnoma posusite. Susenja ne
poskuSajte pospesiti z zunanjim toplotnim virom, kot je pecica, mikrovalovna pecica
ali susilnik za lase.

. TekoCina v mokrem telefonu spremeni barvo oznake izdelka v telefonu. Poskodb
naprave, ki so posledica izpostavljenosti tekoCini, garancija ne pokriva.

UcCinkovita uporaba telefona

Elektronske naprave
Pri vseh mobilnih telefonih lahko pride do motenj, kar lahko poslabsa delovanie.

. Mobilnega telefona ne uporabljajte v blizini medicinske opreme brez dovoljenja.
Telefona ne nosite nad srcnim spodbujevalnikom, na primer v prsnem zepu.

. Mobilni telefoni lahko motijo nekatere slusne pripomocke.

. ManjSe motnje se lahko pojavijo pri delovanju televizorjev, radijskih sprejemnikov,
osebnih racunalnikov itd.

. Telefon uporabljajte pri temperaturah od 0 do 40 °C, &e je to mogoce. Ce telefon
izpostavite iziemno nizkim ali visokim temperaturam, se lahko poskoduije, pokvari ali
celo eksplodira.

Varnost na cesti

Preverite zakone in predpise glede uporabe mobilnih telefonov na obmocju voznje.
. Med voznjo ne drzite telefona.
. Povsem se osredotoCite na voznjo.
. Pred klicanjem ali sprejemanjem klica ustavite ob cesti in parkirajte, Ce to zahtevajo
pOgoji voznie.
. Radiofrekvencna energija lahko vpliva na nekatere elektronske sisteme v vozilu, kot
je avtoradio ali varnostna oprema.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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. Ce je v vozilo vgrajena zracna blazina, je ne ovirajte z namesteno ali prenosno
brezzicno opremo. To lahko povzroci, da se blazina ne sprozi, ali hude poskodbe
zaradi nepravilnega delovanja.

. Ce med hojo posluSate glasbo, naj bo glasnost zmema, tako da se zavedate
okolice. To je posebej pomembno v blizini cest.

Preprecevanje poskodb sluha

Morebitne poskodbe sluha preprecite tako, da visoke glasnosti ne
poslusate dlje Casa.

Ce ste dlje Casa izpostavljeni glasnim zvokom, si lahko poskodujete sluh. Zato
priporocamo, da telefona ne vklapljate ali izklapljate v blizini uses. Priporocamo tudi
nastavitev glasnosti glasbe in klica na zmerno jakost.
. Pri-uporabi slusalk znizajte glasnost, Ce ne slisite ljudi, ki se pogovarjajo v blizini, ali
Ce oseba poleg vas slisi, kaj poslusate.

OPOMBA: previsoka glasnost slusalk lahko poskoduije sluh.

Stekleni deli

Nekateri deli mobilne naprave so stekleni. To steklo lahko poCi, Ce mobilna naprava
pade na trdo povrsino ali je mocno udarjena. Ce steklo podi, se ga ne dotikajte in ga
ne poskuSajte odstraniti. Mobilne naprave ne uporabljajte, dokler stekla ne zamenja
pooblasCeni storitveni center.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo



Obmocje razstreljevanja

Telefona ne uporabljajte na obmocju razstreljevanja. Upostevajte omejitve ter vse
predpise in pravila.

Potencialno eksplozivno okolje

. Telefona ne uporabljajte na bencinski Crpalki.

- Ne uporabljajte ga v blizini goriva in kemikalj.

. V predelu vozila, kjer imate mobilni telefon in dodatno opremo, ne prevazajte ali
shranjujte vnetljivin plinov, tekoCine ali eksplozivov.

Na letalu

BrezziCne naprave lahko povzroCijo motnje v letalu.
. Pred vkrcanjem na letalo izklopite mobilni telefon.
- Brez dovoljena posadke ga ne uporabljaje na tleh.

Otroci

Telefon hranite na varnem izven dosega majhnih otrok. Vsebuje majhne delce, ki lahko
v primeru odstranitve predstavljajo nevarnost zadusitve.

Klici v sili

Klici v sili niso na voljo v vseh mobilnih omrezjih. Zato se za klice v sili ne smete
zanasati le na telefon. Preverite pri krajevnem ponudniku storitev.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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Informacije o bateriji in skrb zanjo

. Baterije pred ponovnim polnjenjem ni treba povsem izprazniti. Za razliko od

drugih baterijskih sistemov pri teh baterijah ni spominskega ucinka, ki bi zmanjsal
zmogljivost baterije.

. Uporabljajte samo baterije in polnilnike LG. Polnilniki LG so zasnovani tako, da

zagotavljajo najdaljSo mozno Zzivljenjsko dobo baterije.

. Baterije ne razstavljajte in ne povzrocajte kratkega stika.
. Ko zmogljivost baterije ni veC sprejemljiva, jo zamenjajte. Baterijo lahko napolnite

veC stokrat, preden jo je treba zamenjati.

. Ce baterije dlje ¢asa ne uporabliate, jo napolnite, da ¢im bolj povegate uporabnost.
. Polnilnika baterij ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi in ga ne uporabljajte v

prostorin z visoko vlago, kot je kopalnica.

. Uporabljene baterije odstranjujte v skladu s proizvajalCevimi navodili. Po moznosti

jin reciklirajte. Ne zavrzite jih kot gospodinjske odpadke.

- Ko se telefon popolnoma napolni, izkljucite polnilnik iz stenske vticnice, da

preprecite, da bi le-ta po nepotrebnem porabljal energijo.

. Dejanska zivljenjska doba baterije je odvisna od konfiguracije omrezja, nastavitev

izdelka, nacina uporabe, baterije in okoljskih pogojev.

. PrepreCite, da bi domace zivali baterijo zgrizle ali spraskale. To lahko povzroCi

pozar.

. Telefona ne puscajte na vroCih ali mrzlih mestih, ker se s tem poslabsa njegova

zmogljivost.

. Poraba energije (omrezni nacin stanja pripravljenosti): 0,46 W

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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Obvestilo o menjavi baterije

. Liti-ionska baterija je nevaren sestavni del, ki lahko povzroCi poskodbe.

. Ce baterijo zamenja oseba, ki za to ni usposobliena, lahko poskoduje napravo.

. Baterije ne menjajte sami. Baterija se lahko poskoduje, zato lahko pride do
pregretja in telesne poskodbe. Baterijo mora zamenjati pooblasceni ponudnik
storitev. Baterijo reciklirajte ali odlozite loCeno od gospodinjskih odpadkov.

. Ce izdelek vsebuje v izdelek vgrajene baterije in jih kon&ni uporabnik ne more
zlahka odstraniti, vam LG priporoCa, da poisCete pomocC usposoblienega
strokovnjaka, bodisi za zamenjavo baterije ali za recikliranje ob koncu delovne
dobe tega izdelka. Za preprecCevanje poskodb na izdelku in varnost uporabnika,
ne odstranjujte baterij sami, ampak si poisCite pomocC servisa LG Service
Helpline, ali drugega neodvisnega servisa, ki nudi taksne storitve.

. Odstranitev baterije bo vkljuCevala, v primeru odstranitve izdelka, prekinitev
elektricnih kablov/kontaktov in previdno ostranitev baterije, z uporabo
ustreznega specialnega orodja. Ce potrebujete navodila za kvalificirane
strokovnjake o tem, kako varno odstraniti baterijo, obisCite spletno stran http://
www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

Smernice za varno in ucinkovito uporabo



|zjava o varnosti laserja

Pozor!

Ta izdelek uporablja laserski sistem. Da zagotovite pravilno uporabo izdglka, POZOrno
preberite ta uporabniski priroCnik in ga shranite za prihodnjo uporabo. Ce je enoto treba
servisirati, se obrnite na pooblasCeni servisni center.

Uporaba krmilnikov, izvajanje postopkov in prilagajanje, ki niso opisani v tem
dokumentu, lahko povzroCijo nevarno izpostavljenost sevanju.

Da prepreCite neposredno izpostavijenost laserskemu zarku, ne poskusajte odpreti
ohiSja ali priti v neposreden stik z laserjem.

[

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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Informacije o obvestilu o odprtokodni programski opremi

Ce Zelite pridobiti izvorno kodo z licencami GPL, LGPL, MPL in z drugimi
odprtokodnimi licencami, ki jo vsebuije ta izdelek, obisCite spletno mesto http://
opensource.lge.com.

Poleg izvorne kode so za prenos na voljo Se vsi omenjeni licenCni pogoj,
zavrnitve jamstva in obvestila o avtorskih pravicah.

Druzba LG Electronics vam bo priskrbela tudi izvorno odprto kodo na CD-ju
za ceno, ki pokriva stroske distribucije (na primer stroske za medij, posiljanje

in obdelavo), Ce to zahtevate po e-posti na naslov opensource@Ige.com.
Ponudba velja tri (3) leta od datuma nakupa izdelka.

POSODABLJANJE NAPRAVE
Dostop do najnovejSin izdaj vdelane programske opreme, novih funkcij
programske opreme in izboljSav.
« V meniju z nastavitvami v napravi izberite posodobitev programske opreme.
- Napravo posodobite tako, da jo prikljucite na raéunalnik. Za veC informaci
0 uporabi te funkcije obisCite http:// www.lg.com/common/index.jsp ter izberite
drzavo in jezik.

IZJAVA O SKLADNOSTI

S tem LG Electronics izjavlja, da je izdelek LG-H955 v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi doloCili direktive 1999/5/EC. Izjavo 0 skladnosti
si lahko ogledate na http://www.lg.com/global/declaration

Za informacije o skladnosti izdelka se obrnite na pisarno:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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Odstranjevanje stare naprave

1 Vse elektricne in elekironske izdelke odstranjujte loceno od obicajnih
komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jih doloCijo viada
ali krajevne oblasti.

2 S pravilnim odstranjevanjem stare naprave pomagate prepreciti
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

3 PodrobnejSe informacije 0 odstranjevanju stare naprave poiscite pri
mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev

1 Simbolu so lahko dodane tudi kemicne oznake za zivo srebro (Hg), kadmij
(Cd) ali svinec (Ph), Ce baterija vsebuje vec kot 0,0005 % zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

2 \/se baterije/akumulatorje odstranjujte loceno od obicajnih komunalnih
odpadkov na namenskih zbirnin mestih, ki jin doloCijo vlada ali krajevne
oblasti.

3 S pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev pomagate preprecevati
negativne posledice za okolje ter zdravje ljudi in zivali.

4 PodrobnejSe informacije 0 odstranjevanju starih baterij/akumulatorjev poiscite
pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelke kupili.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo



Pomembno obvestilo

Preden zacnete uporabljati telefon, preberite to.

Preden telefon odnesete na servis ali poklicete pooblasCenega serviserja, preverite, ali
so v tem razdelku morda opisane tezave, ki jin imate s telefonom.

1. Pomnilnik telefona

Ko je v pomnilniku telefona manj kot 10 MB prostora, telefon ne more prejemati novih
sporocil. Preverite pomnilnik telefona in izbriSite nekaj podatkov, kot so aplikacije ali
sporocila, da sprostite del pomnilnika.

Odstranjevanje aplikacij:

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > € > zavihek Splo$no >
Aplikacije.

2 Ko se prikazejo vse aplikacije, poiscite in izberite aplikacijo, ki jo zelite odstraniti.

3 Tapnite Odstrani.

2. Optimiranje zivljenjske dobe baterije

Za daljSo zivljenjsko dobo baterije izklopite funkcije v ozadju, ki jih ne potrebuijete.
Lahko pa tudi spremljate, v kolikSni meri dolocene aplikacije in sistemski viri porabljajo
baterijo.

PodaljSevanje zivijenjske dobe baterije telefona:

. Izklopite radijske komunikacije, ko jih ne uporabljate. Ce ne uporabljate moznosti
Wi-Fi, Bluetooth ali lokacijskih storitev (vkljucno z GPS-om), jo izklopite.

. /nizajte svetlost zaslona in skrajSajte ¢as do zatemnitve zaslona.

. [ZKlopite samodejno sinhronizacijo za Gmail, Koledar, Imenik in druge aplikacije.
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OPOMBA:
- Nekatere prenesene aplikacije lahko porabljgjo baterijo.

« Ko uporabljate prenesene aplikacije, preverite raven napolnjenosti baterije.

OPOMBA: Ce med tem, ko imate napravo v zepu, pomotoma pritisnete
gumb za vklop/izklop/zaklepanje, se zaslon samodejno izklopi, da varCujete
z energijo baterije.

3. Pred namescanjem odprtokodnih aplikacij in
operacijskega sistema

A OPOZORILO

v

Ce v telefon namestite odprtokodni operacijski sistem in ne uporabljate tistega,
ki ga nudi proizvajalec, telefon morda ne bo praviino deloval. Poleg tega za
telefon garancija morda ne bo veljala vecC.

A OPOZORILO

Za zasCito telefona in osebnih podatkov prenasSajte aplikacije le iz zaupanja
vrednih virov, kot je Play Store™. Ce imate v telefonu nepravino names&ene
aplikacije, morda ne bo deloval praviino ali pa naletel na resno napako. Te
aplikacije morate skupaj s povezanimi podatki in nastavitvami odstraniti iz
telefona.
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4. Uporaba strojne ponastavitve (ponastavitev na
tovarniske nastavitve)

Ce morate telefon povrniti na izvirne nastavitve in pogoje, uporabite Strojno ponastavitev
(Ponastavitev na tovarniske nastavitve).

1 Izklopite napajanje.

2 Pridrzite gumb za vklop/izklop/zaklepanje in gumb za znizZanje glasnosti na
hrbtni strani telefona.

3 Gumb za vklop/izklop/zaklepanije sprostite Sele, ko se prikaze logotip zagona,
nato takoj znova pridrzite gumb za vklop/izklop/zaklepanje.

4 Ko se prikaze zaslon Ponastavitev na tovarniske nastavitve, sprostite vse gumbe.

5 Za nadaljevanje pritisnite gumb za vklop/izklop/zaklepanije, za preklic pa
katerega koli izmed gumbov za glasnost.

6 Z gumbi za glasnost Se enkrat oznacite DA in za potrditev pritisnite gumb za
vklop/izklop/zaklepanie.

A OPOZORILO

S strojno ponastavitvijo izbriSete vse aplikacije, uporabniske podatke in licence
za DRM. Ne pozabite ustvariti varnostnin kopij vseh pomembnih podatkov,
preden telefon strojno ponastavite.
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5. Odpiranje in preklapljanje med aplikacijami

Vecopravilnost je z Androidom nadvse preprosta; soéasno lahko izvaja ve¢ aplikacij. Ce
zelite odpreti novo aplikacijo, vam ni treba zapreti ze odprte aplikacije. Odprtih imate
lahko veC aplikacij, med katerimi enostavno preklapljate. Android upravlja vse aplikacije
ter jin po potrebi zaustavlja in zaganja, da nedejavne aplikacije ne porabljajo virov po
nepotrebnem.

1 Tapnite [1J. PrikaZe se predogled nedavno uporabljenih aplikacij.

2 Tapnite aplikacijo, do katere zelite dostopiti. S tem ne ustavite prejsSnje aplikacie,
Ki se izvaja v ozadju. Po koncu uporabe ne pozabite zapreti okna tako, da tapnete
.

. Ce Zelite zapreti aplikacijo s seznama nedavno uporablienih aplikacij, povlecite
predogled aplikacije v levo ali desno. Ce Zelite izbrisati vse aplikacije, tapnite
PoCisti vse.

6. Ce zaslon zamrzne

Ce zamrzne zaslon ali se telefon ne odziva, ko ga Zelite upravljati:

/a ponastavitev telefona za priblizno 10 sekund pridrzite gumb za vklop/izklop/
zaklepanje in gumb za zniZanje glasnosti. Za izklop telefona za priblizno 20 sekund
pridr7ite gumb za vklop/izklop/zaklepanje in gumb za znizanje glasnosti. Ce e
vedno ne deluje, se obrnite na servisni center.
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Spoznavanje telefona

Postavitev telefona

Infrarde¢ LED ———=_ ——— Mikrofon
7 o e )
Indikator LED za SluSalka
obvestila
Spredniji objektiv Senzor blizine
fotoaparata
Mikrofon ® Zaslon na dotik
Prikljucek za sluSalke Vrata za polnilnik/USB

\

OPOMBA: senzor blizine

Ko drzite telefon pri sprejemanju in izvajanju klicev v blizini usesa, senzor blizine
samodejno izklopi osvetlitev ozadja in zaklene zaslon na dotik. To podaljsa
zivlienjsko dobo baterije in prepreCuje nenamerno aktivacijo zaslona na dotik
med Klici.

A OPOZORILO

Ce na telefon postavite teZji predmet ali sedete nanj, lahko poskoduijete zaslon
in pokvarite zaslon na dotik. Senzorja blizine ne prekrifte z zasCito za zaslon ali
drugim zascitnim filtrom. To lahko povzroCi napacno delovanje senzorja.
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Samodejno ostrenje z AT Zadnji objektiv

laserskim zaznavanjem ————(9)¢ fotoaparata
o)
Gumb za vklop/izklop/ ———— = —— Bliskavica
zaklepanje :
Tocka dotika za NFC ——— — Gumba za glasnost
Zvoénik ———
— _J

Gumb za vklop/ « Telefon vklopite in izklopite tako, da pridrzite ta gumb.
izklop/zaklepanje « S krajdim pritiskom zaklenete/odklenete zaslon.
Gumba za (Ko je zaslon izklopljen.)
glasnost « / dolgim pritiskom tipke za zvisanje zazenete QuickMemo-+.

« / dolgim pritiskom tipke za znizanje zazenete Fotoaparat.

A OPOZORILO

Pazite, da na telefonu ne poskodujete tocke dotika za NFC, ki je del antene
NFC.

OPOMBA: pokrovCek na hrbtni strani uporablja posebno tehnologijo, s

katero se manjSe praske odpravijo v samo nekaj minutah. ManjSe praske

so tiste, ki nastanejo med obiCajno in normalno uporabo telefona. Praske, ki
nastanejo zaradi grobe povrsine, zlorabe, vkljucno z nenamernimi praskami, in
poskodbe, nastale pri padcu ali izpustu izdelka, morda ne bodo izginile. Uspeh
samopopravila je odvisen od obseznosti poskodbe in drugih okolisCin. Jamstvo
za samopopravilo je zato izrecno izkljuceno.

OPOMBA: tipalo LDAF (samodejno ostrenje z laserskim zaznavanjem)

Pri snemanju z zadnjim fotoaparatom senzor LDAF z laserskim zaznavanjem
razdalje omogoca hitrejSe in natancnejSe ostrenje na blizu ali dalec.
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Nameséanje kartice SIM ali USIM

Preden lahko zacnete odkrivati skrivnosti svojega novega telefona, ga pripravite za

uporabo.

1 Pri odstranjevanju pokrovcka na hrbtni strani telefon trdno drzite v roki. Z drugo
roko dvignite pokrovCek na hrbtni strani in ga odstranite z nohtom, kot je prikazano
na spodnji sliki.

2 Kartico SIM potisnite v spodnjo rezo za kartico SIM, kot je prikazano na sliki. Pri tem
mora biti zlato sticno obmoCje kartice obrnjeno navzdol.

OPOMBA: naprava podpira samo kartice microSIM.
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3 PokrovCek namestite nazaj na napravo tako, da z njim pravilno prekrijete prostor za
baterijo (1) in ga pritisnete navzdol, da se zaskoCi (2).

v

Polnjenje telefona

Baterijo pred prvo uporabo napolnite. Baterijo napolnite s polnilnikom.

/\\ OPOZORILO

Uporabljajte le polnilnike, baterije in kable, ki jih je odobril LG. Ce uporabljate
neodobrene polnilnike, baterije ali kable, se lahko baterija polni poCasi ali pa se
pojavi sporocCilo o pocasnem polnjenju. Povzrocijo lahko tudi eksplozijo baterije
ali posSkodujejo napravo, Cesar garancija ne pokriva.

Prikljucek za polnilnik je na spodnjem delu telefona. Priklopite polnilnik in ga prikljuCite
na elektricno vticnico.

=

> o

&
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OPOMBA: pokrovCka na zadnji strani ne odpirajte, dokler se telefon polni.

Vstavljanje pomnilniske kartice

Naprava podpira kartice microSD z zmogljivostjo do 32 GB. PomnilniSke kartice
doloCene vrste ali doloCenega proizvajalca morda ne bodo zdruzljive z napravo.

A OPOZORILO

Nekatere pomnilniSke kartice morda ne bodo povsem zdruZzljive z napravo.
Uporaba nezdruzlive pomnilniske kartice lahko poskoduje napravo ali kartico
ali pokvari podatke, shranjene na njej.

OPOMBA:

. Naprava podpira datote&na sistema FAT in exFAT za pomnilnigke kartice. Ce
boste vstavili kartico, ki je bila formatirana v katerem drugem datoteCnem
sistemu, vas bo naprava pozvala, da pomnilnisko kartico znova formatirate.

. Pogosto zapisovanje podatkov na kartico in brisanje podatkov z nje skrajSa
zivlienjsko dobo pomnilniskin kartic.

1 Odstranite pokrov na hrbtni strani.
2 Vstavite pomnilnisko kartico tako, da je zlata sticna povrsina obrnjena navzdol.

Q‘
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3 Znova namestite pokrov na hrbtni strani.

Odklepanje zaslona
Zaslon se bo po obdobju neaktivnosti privzeto zaklenil in nato izklopil.

Odklepanje zaslona
1 Pritisnite gumb za vklop/izklop/zaklepanje ali dvotapnite zaslon.
2 /a odklepanje povlecite po zaslonu v katero koli smer.

NASVET! Smart Lock

Za lazje odklepanie telefona lanko uporabljate funkcijo Smart Lock. Nastavite
ga lahko tako, da telefon ostane odklenjen, kadar je z njim povezana zaupanja
vredna naprava Bluetooth, kadar je na znani lokaciji (na primer pri vas doma ali
na delovnem mestu) ali kadar prepozna vas obraz.

Nastavitev Smart Lock

1 Tapnite O > () > zavihek Aplikacije > €.

2 Tapnite zavihek Zaslon > Zakleni zaslon > Smart Lock.

3 Preden dodate zaupanja vredne naprave, lokacije ali obraze, morate
nastaviti zaklepanje zaslona (vzorec, PIN ali geslo).
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Osnovni zaslon

Nasveti za uporabo zaslona na dotik

Tukaj je nekaj namigov 0 krmarjenju po telefonu.

- Tap ali dotik — z enoprstnim tapkanjem na tipkovnici na zaslonu izbirate elemente,
povezave, bliznjice in Crke.

. Dotik in drZanje — element na zaslonu tapnete in pridrzite tako, da se ga
dotaknete in ne dvignete prsta, dokler se ne izvede dejanje.

. VleGenje — za trenutek pridrzite element ter ga, ne da bi dvignili prst, premaknite s
prstom po zaslonu na zeleno mesto. Tako lahko prestavljate elemente na osnovnem
zaslonu.

. Povleci ali podrsaj — povleCete in podrsnete tako, da prst hitro premaknete po
povrSini zaslona brez premora od prvega tapa (da elementa ne povlecete).

. Dvojni tap — z dvotapom priblizate spletno stran ali zemljevid (Ce aplikacija to
podpira).

. Stisni za povecavo — priblizajte ali razmaknite kazalec in palec za povecavo
o0ziroma pomanjsavo pri uporabi brskalnika, zemljevida ali brskanju po fotografijah
(Ce aplikacija to podpira).

. Zavrti zaslon — v Stevilnih aplikacijah in menijih se usmerjenost zaslona prilagodi
fizicni usmerjenosti naprave.

OPOMBA:

- Ne pritiskajte premocno; zaslon na dotik je dovolj obcutliiv, da zazna Ze rahel,
vendar Cvrst tap.

« S konico prsta tapnite zeleno moznost. Pazite, da ne tapnete drugih tipk.

Osnovni zaslon



Osnovni zaslon

Osnovni zaslon je zaCetna toCka za Stevilne aplikacije in funkcije. Nanj lahko dodate
elemente, na primer bliznjice aplikacij in Googlove pripomocke, kar vam omogoci
takojSen dostop do informacij in aplikacij. To je privzet zaslon, do katerega lahko iz
vsakega menija dostopate tako, da tapnete O.

rrem @) Vrstica stanja

@ Pripomocek

€ Ikone aplikacij

O Indikator lokacije
« 9 . (M 1@ Obmodje s hitrimi tipkami

@ Tipke na dotik na osnovnem zaslonu
@ Prikazuje podatke 0 stanju telefona, vkljucno z uro, mocjo signala, s stanjem
baterije in z ikonami obvestil.

@ Pripomocki so aplikacije, ki vsebujejo same sebe, do njih pa lahko dostopate iz
predala z aplikacijami ali z osnovnega zaslona. Pripomocek, za razliko od bliznjice,
lahko deluje kot aplikacija na zaslonu.

€ Tapnite ikono (aplikacije, mape itd.), Ce jo Zelite odpreti in uporabljati.
@ 0Oznacuje, kateri zaslon osnovnega zaslona si trenutno ogledujete.

@ Omogoca dostop do funkcij na katerem koli zaslonu osnovnega zaslona z enim
dotikom.
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16/ <] Tipka /a vmitev na prejsnji zaslon. Prav tako zapre pojavne elemente,

Nazaj kot S0 meniji, pogovorna okna in tipkovnica na zaslonu. Dotaknite
se in pridrzite za dostop do dvojnega okna.
O Tipka Za vrnitev na osnovni zaslon s katerega koli zaslona.
Domov
[ Tipka PrikaZe nedavno uporabliene aplikacije. Ce se dotaknete in

Nedavno  pridrzite to tipko, se odpre meni z razpolozljivimi moznostmi.

RazSirjen osnovni zaslon

Operacijski sistem ponuja vec platen osnovnega zaslona, da imate veC prostora za
dodajanje ikon, pripomockov in ostalih elementov.
. /a dostop do dodatnih zaslonov podrsnite s prstom v levo ali desno prek osnovnega
zaslona.

Prilagajanje osnovnega zaslona

Osnovni zaslon lahko prilagodite z dodajanjem aplikacij, pripomockov in s
spreminjanjem ozadij.

Dodajanje elementov na osnovni zaslon
1 Pridrzite prazno obmocje osnovnega zaslona.

2 \/ meniju nacina dodajanja izberite element, ki ga zelite dodati. Dodani element bo
prikazan na zaslonu osnovnega zaslona.

3 Povlecite ga na zeleno mesto in dvignite prst.

NASVET! Ce elite na osnovni zaslon dodati ikono aplikacije, v meniju
Aplikacije pridrzite aplikacijo, ki jo zelite dodati.
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Odstranjevanje elementa z osnovnega zaslona

- Osnovni zaslon > dotaknite se ikone, ki jo zelite odstraniti, in jo pridrzite >
povlecite jo v .

Dodeljevanje aplikacije hitri tipki
- Na zaslonu z aplikacijami ali na osnovnem zaslonu pridrzite ikono aplikacije in jo
povlecite na obmocije s hitrimi tipkami. Dodati je mogoce do 7 aplikacij.

Odstranjevanje aplikacije z obmocja s hitrimi tipkami
. PridrZite Zeleno hitro tipko in jo povlecite na 7.

OPOMBA: Tipka Aplikacije ni mogoCe odstraniti.

Prilagajanje ikon aplikacij na osnovnem zaslonu

1 Dotaknite se in pridrzite ikono aplikacije, ki je ze na zaslonu osnovnega zaslona. V
zgornjem desnem kotu aplikacije se bo prikazala ikona za urejanje @.

2 Se enkrat tapnite ikono aplikacije in izberite Zeleno obliko in velikost ikone.

3 Tapnite Ok, da shranite spremembo.

Vrnitev na nedavno uporabljene aplikacije

1 Tapnite [J. PrikaZe se seznam nedavno uporabljenih aplikacij.

2 Tapnite ikono aplikacije, ki jo Zelite odpreti. Lahko tudi tapnete <J, da se vrete na
prejsnji zaslon.
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Plosca z obvestili

Obvestila vas opozarjajo na prejem novih sporocil, dogodke koledarja in alarme, pa tudi
na dogodke v teku, na primer kadar uporabljate podrobno navigacijo.

Ko prejmete obvestilo, se njegova ikona prikaze na vrhu zaslona. lkone CakajoCih
obvestil so prikazane na levi, sistemske ikone, ki prikazujejo na primer stanje povezave
Wi-Fi ali napolnjenost baterije, pa so prikazane na desni.

OPOMBA: razpolozljive moznosti so lahko odvisne od obmocija ali ponudnika

storitev.
Cakajoga Stanje Bluetootha, Wi-Fi in
obvestila baterije

-
alll & 21:51)
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Odpiranje vrstice z obvestill

Ce Zelite odpreti vrstico z obvestili, povlecite navzdol od vrstice stanja. Ce Zelite zapreti
vrstico z obvestili, se dotaknite zaslona in ga povlecite navzgor.

O O Podrodje za hitro preklapljanje

@ Obvestila
€ Podisti

€@ Tapnite vsako tipko za hitro preklapljanje za vklop ali izklop. Za dostop do menija
nastavitev funkcije se dotaknite tipke in jo pridrZite. Ce Zelite prikazati veg
gumbov za preklapljanje, povlecite levo ali desno. Za odstranjevanje, dodajanje ali
preurejanje tipk za preklapljanje tapnite .

@ Navedena so trenutna obvestila s kratkimi opisi. Tapnite obvestilo, da odprete
ustrezno aplikacijo.

€ Tapnite, Ce Zelite pocistiti vsa obvestila.
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lkone oznak v vrstici stanja

lkone oznak so prikazane v vrstici stanja na vrhu zaslona in oznacujejo zgresene klice,
nova sporocila, dogodke na koledarju, stanje naprave in Se kaj.

alll & 21:51

lkone, prikazane na vrhu zaslona, podajajo informacije o stanju naprave. V spodnji

preglednici so naStete najpogostejse ikone.

lkona | Opis
[y | Nikartice SIM
Ni omreznega signala
VKloplien je letalski nacin
Povezan z omrezjem Wi-Fi
Prikljucene Zicne slusalke
Klic v teku
Zgreseni klic
] Bluetooth je vkljucen
PN | Sistemsko opozorilo
(e | Nastavljen je alarm
B3 | Nova glasovna posta

Osnovni zaslon

lkona | Opis

= 0 Q8 =

H &0 R K

Trenutno se predvaja
predstavnostna datoteka

Tihi nacin je omogocen
VKloplien je nacin vibriranja
Baterija je polna

Baterija se polni

Telefon je povezan z
racunalnikom prek kabla USB

Prenos podatkov
Nalaganje podatkov
GPS je vklopljen
Sinhroniziranje podatkov

Izberi naCin vnosa



Skupna raba vsebine

[=] | Novo sporotilo SMS ali MMS predstavnostnega streznika je
vklopljena
[E] | NFC je vkloplien =~ | Dostopna tocka Wi-Fi je

aktivna

OPOMBA: lokacije ikon v vrstici stanja se lahko razlikujejo, odvisno od funkcije
ali storitve.

Tipkovnica na zaslonu

Besedilo lahko vnasSate s tipkovnico na zaslonu. Tipkovnica na zaslonu se pojavi, e
tapnete na polje za vnos besedila, ki je na voljo.

Uporaba tipkovnice in vnasanje besedila

(7] Tapnite enkrat, Ce zelite, da je naslednja crka velika. Ce Zelite, da so vse Crke velike,
tapnite dvakrat.

(] Tapnite za dostop do menija nastavitev tipkovnice.

Pritisnite, da vnesete presledek.

[__] Tapnite, da ustvarite novo vrstico.

(L] Pritisnite, da izbriSete zadnji znak.

Vnos naglasenih Crk

Ce za vnos besedila na primer izberete franco$¢ino ali $panscino, lahko vnasate
posebne francoske 0z. Spanske znake (npr. a).

Ce Zelite na primer vnesti ,a“, se dotaknite tipke ,a“ in jo pridr7ite, dokler se ne
prikazejo sorodni posebni znaki. Ne da bi dvignili prst, ga povlecite do izbranega
posebnega znaka.
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Posebna funkcija

Posnetek s kretnjami
Fotografirajte s kretnjami. Ce Zelite posneti fotografijo, dvignite roko, da jo sprednji

fotoaparat zazna, in se na zaslonu prikaze okvir.
~\ ﬂﬂ N
ALl

Pogled z osnovnimi informacijami

Ko je zaslon telefona izkloplien, lahko prikazete vrstico stanja, uro in datum tako, da s
prstom povlecete po zaslonu navzdol.
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Potezni pogled

Ko posnamete fotografijo s sprednjim fotoaparatom, jo lahko takoj prikazete s to kretnjo.
1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > ‘e’

2 Fotografirajte s sprednjim fotoaparatom.

3 Ko posnamete fotografijo, telefon priblizajte obrazu. Prikaze se posneta fotografija.

Fotografiranje Hitri predogled Vrnitev v naéin sprednjega
fotoaparata

OPOMBA:
- Funkcija morda ne bo delovala pravilno, odvisno od hitrosti in kota kretnje.

« Ko se po hitrem predogledu spremeni kot, se naprava vrne v nacin fotoaparata.
Za ponoven ogled slike se pomaknite v Galerijo.
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Vklopite zaslon

Zaslon lahko enostavno zbudite ali izklopite tako, da ga dvotapnete.

Kadar je zaslon izklopljen in nedejaven, hitro dvotapnite sredino zaslona, da ga zbudite.
/aslon izklopite tako, da dvotapnete vrstico stanja na katerem koli zaslonu (razen na
iskalu fotoaparata) ali prazno obmocje na osnovnem zaslonu.

OPOMBA: kadar za bujenje zaslona uporabljate KnockOn, pazite, da ne
pokrijete senzorja blizine. Ce ga pokrijete, se zaslon ne bo vklopil. Namen te
funkcije je prepreciti, da bi se naprava pomotoma vkljucila v zepu ali na mestu
shranjevanja.

Knock Code

Funkcija Knock Code omogoca zbujanje in odklepanje zaslona z vasim vzorcem funkcije
Knock Code. Kadar je funkcija Knock Code omogocena, razdeli zaslon na 4 dele in z
vaso edinstveno kombinacijo tapov zavaruje napravo. Funkcijo lahko onemogocite v
nastavitvah moznosti Zakleni zaslon.

OPOMBA:

. Ce B-krat vnesete napacen vzorec funkcije Knock Code, boste morali uporabiti
prijavo z Googlovim racunom ali z rezervno kodo PIN.

- Zaslon vklopite in izklopite tako, da ga tapnete s prstno blazinico, ne z nohtom.

. Kadar funkcija Knock Code ni omogocena, jo uporabite tako, da tapnete na
zaslon.

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > € > zavihek Zaslon >
Zakleni zaslon > Izberite zaslon zaklepa > Knock Code.

2 Knock Code nastavite tako, da sledite korakom na zaslonu.
3 Ko koncate, tapnite Koncano.

Odklepanje zaslona s funkcijo Knock Code

|zklopljen zaslon lahko zbudite in odklenete tako, da tapnete vzorec funkcije Knock
Code, ki ste ga nastavili v prejSnjem poglavju.
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Dvojno okno

Ta funkcija vam omogoca vecopravilnost tako, da zaslon razdeli na dva dela in omogoCi
uporabo dveh zdruzljivin aplikacij hkrati.

1 Dotaknite se in pridrzite <, da razdelite zaslon.
2 Tapnite ali povlecite ikono aplikacije, ki jo zelite uporabiti.

: tapnite za ogled menija moznosti dvojnega okna ali pa poviecite, da spremenite
velikost razdeljenega zaslona.
< preklop med zaslonoma.
= prikazite seznam aplikaci.
- preklopite izbrano okno na celozaslonski pogled.
X . zaprite trenutno izbrano okno aplikacije.

OPOMBA: Dvojno okno lahko omogocite ali onemogocite v meniju nastavitev.

1 Tapnite O > > zavihek Aplikacije (po potrebi) > ) > zavinek Splosno
> Dvojno okno.

2 Podrsnite tipko za preklapljanje na Vklop ali 1zklop.

6 Posebna funkcija



QuickMemo+

Funkcija QuickMemo+ omogoca ustvarjanje belezk in zajemanje posnetkov zaslona.
Ustvarite posnetke zaslonov, risite po njih in jih delite s sorodniki ter prijatelji s funkcijo
QuickMemo-+.

1 (Ko je zaslon izklopljen.) Pridrzite
gumb za zviSanje glasnosti.

ALl

(Ko je zaslon vkloplien.) Dotaknite se
vrstice stanja, podrsnite jo navzdol in
tapnite @.

2 Ce Zelite ustvariti beleZko, uporabite
meni in izberite med ponujenimi

moznostmi Vrsta pisala, Barva in
Radirka.

3 Ce Zelite shraniti beleZko, tapnite =
. Za izhod iz funkcije QuickMemo+
kadar koli tapnite <.
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QSlide

S katerega koli zaslona uporabite vrstico z obvestili in enostavno dostopajte do
Beleznice, Koledarja, Kalkulatorja in Se ¢esa z uporabo funkcije QSlide.

@ :: Tapnite, da okno povecate na
celozaslonski prikaz.

® I Tapnite za prilagajanje prosojnosti

okna.

(3) Tapnite, da zaprete okno funkcije
QSlide.

@O ~ Povlecite za prilagajanje velikosti.

1 Dotaknite se vrstice stanja in jo podrsnite navzdol > tapnite QSlide za prikaz
aplikacij funkcije QSlide, ki so na voljo. Med uporabo aplikacije, ki podpira QSlide,
lahko tudi tapnete [3]. Funkcija bo za zaslonu prikazana kot majhno okno.

2 Ce indikator prosojnosti ni poln =, lahko uporabite in tapnete zaslon pod okni
funkcije QSlide.

OPOMBA: funkcija QSlide podpira eno okno naenkrat.
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QuickRemote

QuickRemote spremeni telefon v vsestranski daljinski upravijainik za domaci televizor,
digitalni sprejemnik, zvocni sistem in Se kaj.

r Nastavitev
' 1 Tapnite vrstico stanja, jo podrsnite navzdol in
l tapnite > DODAJ DALJINEC.
ALl

Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po
potrebi) > ge > tapnite B&.

2 |zberite vrsto in blagovno znamko naprave, nato
pa za konfiguracijo sledite navodilom na zaslonu.

0 4
@—ﬂ Dostop do funkcije QuickRemote
| ; l| 3 Ko izvedete zaCetne nastavitve, lahko enostavno
dostopate do funkcije QuickRemote iz vrstice z
+ obvestili. Odprite vrstico z obvestili in uporabite
« 2 funkcije QuickRemote.

OPOMBA: QuickRemote deluje na enak nacin kot obiCajni daljinski
upravijalniki z infrardeCimi signali. Ko uporabljate funkcijo QuickRemote, pazite,
da ne prekrijete infrardeCega senzorja na vrhu telefona. Funkcija glede na
model, proizvajalca ali storitveno podjetje morda ne bo delovala.

Posebna funkcija 39



Nastavitev Googlovega racuna

Ob prvem vklopu telefona se imate moznost vpisati v Googlov racun in izbrati, kako
zelite uporabljati nekatere Googlove storitve.

Nastavitev Googlovega racuna

. Poskrbite, da bo naprava med zaCetnim zagonom povezana s spletom. Nato se na
pojavnem nastavitvenem zaslonu prijavite v Googlov racun.
ALl
. Ko zakljucite s ¢arovnikom za vklop, tapnite O > &) > zavihek Aplikacije (po
potrebi) > € > zavihek SploSno > Racuni in sinhronizacija > Dodaj ra¢un >
Google.
Ce Googlov racun Ze imate, vnesite e-postni naslov in tapnite NAPREJ.
Ko nastavite Googlov racun v telefonu, se ta samodejno sinhronizira z vasim Googlovim
racunom v spletu (Ce je na voljo podatkovna povezava).
Imenik, sporocila v nabiralniku Gmail, dogodki v koledarju in drugi podatki iz teh
aplikacij in storitev v spletu se sinhronizirajo s telefonom, ¢e nastavitve sinhronizacije to
0mogocajo.
Ko se prijavite, lahko s telefonom uporabljate Gmail™ in druge Googlove storitve.
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Povezovanje z omrezji in napravami
Wi-Fi

/notraj pokritosti brezzicne dostopne tocke (AP) lahko uporabljate hitri internetni dostop.

Vzpostavijanje povezave z omrezji Wi-Fi

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > € > zavihek Omrezja >
Wi-Fi.

2 Nastavite Wi-Fi na VKLOP, da ga vklopite povezavo Wi-Fi in poiSCete razpolozljiva
omrezja Wi-Fi.

3 Tapnite omrezje, da vzpostavite povezavo z njim.

. Ce je omreZje zavarovano z ikono kljutavnice, morate vnesti varnostni kiju ali
geslo.

OPOMBA: vrstica stanja prikazuje ikone, ki oznaCujejo stanje povezave z
omrezjem Wi-Fi.

OPOMBA: Ce ste izven obmocja povezave Wi-Fi ali Wi-Fi nastavite na
IZKLOP, se lahko naprava samodejno poveze s spletom z uporabo mobilnih
podatkov, kar lahko povzroCi stroske za prenos podatkov.

NASVET! Pridobivanje telefonovega naslova MAC

Tapnite O > &) > zavihek Aplikacije (po potrebi) > €) > zavihek Omrezja >
Wi-Fi > = > Napredno Wi-Fi > Naslov MAC.
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Bluetooth

/ uporabo Bluetootha lahko telefon povezete s sluSalkami, z ozvocenjem ali celo
izmenjujete podatke z bliznjimi napravami.

OPOMBA:
« Druzba LG ne prevzema odgovornosti za izgubo podatkov, prestrezene podatke
ali zlorabo podatkov, ki so bili poslani ali prejeti s funkcijo Bluetooth.

. Zaizmenjavo in prejemanije podatkov uporabljajte preverjene in ustrezno
zaSCitene naprave.

. Ce so med napravami ovire, se lahko razdalia, na kateri je mogog prenos
podatkov, zmanjsa.

« Nekatere naprave, Se posebe;j tiste, ki jih ni testiralo ali odobrilo podjetje
Bluetooth SIG, morda niso zdruzljive z vaso napravo.

Seznanjanje telefona z drugo napravo Bluetooth

1 Tapnite O > &) > zavihek Aplikacije (po potrebi) > € > zavihek Omrezja >
Bluetooth.

2 Nastavite Bluetooth na VKLOP.

3 Tapnite Iskanje naprav, da si ogledate naprave v dosegu povezave Bluetooth.

4 |zberite napravo, s katero zelite seznaniti telefon, in sledite navodilom za
seznanjanje. Ko je seznanjanje uspesno, se telefon poveze z drugo napravo.

OPOMBA: nekatere naprave, Se posebej slusalke ali avtomobilski kompleti
za prostoroCno telefoniranje, imajo lahko privzet PIN za Bluetooth, na primer
0000.
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Posilianje podatkov prek povezave Bluetooth

1 Z aplikacijo, ki podpira deljenje, poisCite podatke ali datoteko, ki jih zelite deliti.
2 |zberite moznost Skupna raba.

3 [zberite Bluetooth.

4 |zberite napravo Bluetooth, s katero je telefon povezan (ali ga povezite z novo
napravo).

OPOMBA: nacin za izbiro moznosti se lahko razlikuje glede na vrsto
podatkov.

Prejemanje podatkov prek povezave Bluetooth

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > € > zavihek Omrezja >
Bluetooth.

2 Nastavite Bluetooth na VKLOP, da ga vklopite.

3 Prejeli boste poziv za sprejem poskusa seznanitve s posiljajoCo napravo. |zberite
Sprejmi.

Wi-Fi Direct
Wi-Fi Direct podpira neposredno povezavo med napravami s funkcijo Wi-Fi brez
dostopne tocke.

Vklop funkcije Wi-Fi Direct

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > € > zavihek OmreZja >
Wi-Fi.

2 Tapnite 1 > Napredno Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

OPOMBA: ko ste v tem meniju, je vaSa naprava vidna ostalim vidnim
napravam s funkcijo Wi-Fi Direct v blizini.
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SmartShare

SmartShare vam omogoca prejemanje vecpredstavnostnih vsebin prek telefona ali
tablicnega racunalnika LG.
1 Med ogledom vsebine, ki jo Zelite deliti, tapnite [Eg ali 2 > SmartShare.
2 'V pojavnem oknu, ki se prikaze, tapnite Play ali Beam.
. Play: vsebine lahko predvajate prek televizorja, zvocnikov z Bluetooth itd.

. Beam: vsebine lahko posljete v naprave Bluetooth ali telefone oziroma tablicne
racunalnike LG, ki podpirajo SmartShare Beam*. * SmartShare Beam multimedijsko
vsehino hitro prenese prek funkcije Wi-Fi Direct.

3 Na seznamu tapnite napravo, s katero zelite deliti.

. Ce naprave ni na seznamu, se prepricajte, da je moznost Wi-Fi, Wi-Fi Direct oz.

Bluetooth vklopljena. Nato tapnite moznost Znova sken..
4 Tapnite Poslji za deljenje datotek.

Predvajanje vsebine iz bliznjin naprav v telefonu

1 Ce Zelite telefon povezati z bliznjimi napravami, tapnite moznost Bliznje naprave v
aplikacijah Galerija in Glasba.
. Poskrbite, da bodo telefon in bliznje naprave povezane v isto omrezje Wi-Fi in da bo

storitev DLNA v bliznji napravi vklopljena.

2 Tapnite napravo, s katero Zelite vzpostaviti povezavo. Ce naprave ni na seznamu,
tapnite Iskanje naprav v bliZini.

3 Ko je povezava vzpostavljena, lahko uzivate v vsebinah v svojem telefonu.
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Prenasanje podatkov med racunalnikom in telefonom

Podatke lahko kopirate in prenaSate med racunalnikom in telefonom.

PrenasSanje podatkov

1 Telefon prikljucite na racunalnik s kablom USB, prilozenim telefonu.

2 Qdprite vrstico z obvestili in izberite moznost Medijska naprava (MTP).
3 Vracunalniku se prikaze pojavno okno za prenos zelenih podatkov.

OPOMBA:
- Da bo racunalnik lahko zaznal telefon, morate vanj namestiti gonilnik za platformo

LG Android.
- Preverite zahteve za uporabo moznosti Medijska naprava (MTP).

Element Zahteva
Operacijski sistem Microsoft Windows XP SP3, Vista ali novejsi
Razlcica predyajaln|ka Windows Windows Media Player 10 ali novejsi
Media Player
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Klicanje

1 Tapnite K9, da odprete Klicanje.

2 S tipkovnico vnesite Stevilko. Ce Zelite Stevilko izbrisati, tapnite =1
3 Po vnosu Stevilke tapnite I za klicanje.

4 Ce Zelite Klic koncati, tapnite [=].

NASVET! Za vnos znaka "+" za klice v tujino pridrzite [0+].

Klicanje stikov

1 Tapnite =, da odprete imenik.

2 Pomaknite se po seznamu stikov. Lahko tudi vnesete ime v iskalno polje ali se
pomaknete vzdolz abecede na desnem robu zaslona.

3 Ce Zelite poklicati, tapnite «. ob imenu stika, ki ga Zelite poklicati.

Sprejem in zavrnitev klica

/a sprejem dohodnega klica, povlecite « v katero koli smer.
Ce Zelite zavrniti dohodni Klic, povlecite ~ v katero koli smer.



Drugi klic

1 Med prvim klicem tapnite = > Dodaj Klic.
2 Po vnosu Stevilke tapnite & za klicanje.
3 Oba klica bosta prikazana na zaslonu za klice. Prvi klic bo zaklenjen in zadrzan.

4 Tapnite na zaslonu prikazano Stevilko, Ce Zelite preklopiti med Stevilkama. Tapnete
lahko tudi X za vzpostavitev konferencnega klica.

5 Ce Zelite kongati vse Klice, tapnite Konéaj.

OPOMBA: vsak opravljen klic se zaracuna.

Ogled dnevnikov klicev

Na osnovnem zaslonu tapnite K3 in izberite zavihek Zgodovina klicev.
Prikazal se bo seznam vseh izhodnih, dohodnih in zgresenih Klicev.

NASVET!

- Tapnite kateri koli vnos v dnevniku klicev, da si ogledate datum, ¢as in trajanje
Klica.

. Ce Zelite izbrisati vse zabeleZene predmete, tapnite = , nato pa Izbrisi vse.

Nastavitve klicev

Nastavite lahko vse klicne nastavitve telefona, na primer posredovanje Klica, in druge
posebne funkcije, ki jih omogoCa ponudnik storitev.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite §4, da odprete Kklicanje.

2 Tapnite = za prikaz razpoloZljivih mozZnosti.

3 Tapnite Nastavitve klicev in konfigurirajte Zelene moznosti.

Klici



Imenik

V telefon lahko dodate stike in jih sinhronizirate s stiki v svojem Googlovem racunu ali v
drugih racunih, ki podpirajo sinhronizacijo stikov.

Iskanje stika

1 Tapnite <+, da odprete imenik.

2 Tapnite Iskanje kontakta in s tipkovnico vnesite ime stika. Lahko se tudi
pomaknete vzdolz abecede na desnem robu zaslona.

Dodajanje novega stika

1 Tapnite K in vnesite Stevilko novega stika.
2 Tapnite = > Dodaj nove kontakte > Nov kontakt.

3 Ce Zelite novemu stiku dodati fotografijo, tapnite ikono slike. Izberite Fotografiraj
ali 1zberite iz galerije.

4 Vnesite zelene podatke o stiku.
5 Tapnite Shrani.

Priljubljeni stiki

Stike, ki jih pogosto Klicete, lahko dodate med priljubljene.
Dodajanje stika med priljubliene

1 Tapnite =, da odprete imenik.

2 Tapnite stik, da si ogledate njegove podrobnosti.
3 Tapnite zvezdico v zgornjem desnem kotu zaslona. Zvezdica se obarva rumeno.
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Odstranjevanje stika s seznama priljubljenih
1 Tapnite =, da odprete imenik.
2 Tapnite zavinek Priljubljene in izberite stik, da si ogledate njegove podrobnosti.

3 Tapnite rumeno zvezdico v zgornjem desnem kotu zaslona. Zvezdica se obarva sivo
in stik je odstranjen s seznama priljubljenih.

Ustvarjanje skupine

1 Tapnite =, da odprete imenik.

2 Tapnite Skupine > = > Nova skupina.

3 Vnesite ime za novo skupino. Skupini lahko dodelite posebno melodijo.
4 (Ce Zelite shraniti skupino, tapnite Shrani.

OPOMBA: Ce skupino izbriSete, stiki, dodeljeni tej skupini, ne bodo izbrisani.
Ostali bodo v seznamu stikov.
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Sporocila

Telefon zdruzuje besedilna in vecpredstavnostna sporocila v enem intuitivnem in
preprostem meniju.

Posiljanje sporocila
1 Tapnite . na osnovnem zaslonu in nato Se [ 7], da ustvarite novo sporodilo.

2 \nesite ime ali Stevilko stika v polje Za. Med vnasanjem imena stika se prikazejo
ujemajoCi se stiki. Lahko tapnete ponujenega prejemnika in dodate vec kot en stik.

OPOMBA: vsako poslano sporocCilo SMS se lahko zaraCuna. Posvetujte se s
ponudnikom storitev.

3 Tapnite polje NapiSi sporocilo in zacnite pisati besedilo.
4 Tapnite =, da odprete mozZnosti sporoGil.

NASVET! Tapnete lahko , Ce zelite priloziti datoteko, ki jo zelite deliti.

5 Tapnite PoSlji, da posljete sporocilo.

NASVET!

- Omegjitev 160 znakov se lahko razlikuje glede na drzavo, odvisno od jezika in
kodiranja sporocila.

. Ce sporodiu SMS dodate sliko, videoposnetek ali zvocno datoteko, se
sporocilo samodejno pretvori v sporocilo MMS, ki bo morda temu ustrezno tudi
zaracunano.
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Klepet

lzmenjana sporoCila SMS in MMS bodo prikazana kronolosko za lazji pregled in iskanje
POQOVOIOV.

Spreminjanje nastavitev sporocil

Nastavitve sporocil v telefonu so vnaprej dolocene, zato lahko takoj zaCnete posiljati
sporocila. Nastavitve lahko prilagodite.
. Odprite aplikacijo Sporo€ila in tapnite = > Nastavitve.
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E-postno aplikacijo lahko uporabljate za branje e-poste storitev, kot je Gmail. E-poStna
aplikacija podpira te vrste racunov: POP3, IMAP in Exchange.

Nastavitve racuna, ki jin morate vnesti, vam lahko posreduje ponudnik storitev ali
skrbnik sistema.

Upravljanje e-postnih racunov

Ko prviC odprete aplikacijo E-posta, se odpre ¢arovnik za nastavitev e-postnega racuna.
Po prvi nastavitvi je v aplikaciji E-poSta prikazana vsebina nabiralnika.

Dodajanje e-postnega racuna:
- Tapnite O > ¢ > zavihek Aplikacije (po potrebi) > E-poSta > = > Nastavitve
> + Dodaj racun.

Spreminjanje splosnin nastavitev e-poste:
. Tapnite O > ¢ > zavihek Aplikacije (po potrebi) > E-poSta > = > Nastavitve
> SploSne nastavitve.

Brisanje e-postnega racuna:
. Tapnite O > ¢ > zavihek Aplikacije (po potrebi) > E-poSta > = > Nastavitve
> = > Odstrani raéun > Izberite racun, ki ga Zelite izbrisati > Odstrani > Da.

Upravljanje map ra¢una
Ce Zelite dostop do map v e-podtnem racunu, odprite aplikacijo E-posta in tapnite =
> Mape.

Vsak racun ima mape Prejeto, Odposlji, Poslano in Osnutki. Glede na funkcije, ki jih
podpira ponudnik racuna, imate lahko Se druge mape.
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Sestavljanje in posiljanje e-poste

Sestavljanje in posilianje sporoCil

1 V aplikaciji E-pota tapnite N4, da ustvarite novo e-postno sporocilo.

2 \nesite naslov zelenega prejemnika e-postnega sporocila. Med vnaSanjem besedila
bodo predlagani ujemajoci se naslovi iz imenika. Vec naslovov loCite s podpicii.

3 Tapnite =, da dodate Kp/Skp, in tapnite ¢, da po potrebi priloZite datoteke.

4 \Inesite besedilo e-postnega sporocila.

5 Za posiljanje e-poste tapnite 2>

E-posta



Fotoaparat in videokamera

Aplikacijo Fotoaparat odprete tako, da tapnete O > & > zavihek Aplikacije (po
potrebi) > ‘e,

Moznosti fotoaparata v iskalu

€@ Skrij/Prikazi moznosti — tapnite, Ce Zelite na iskalu skriti/prikazati moznosti
fotoaparata.

@ Bliskavica — omogoca upravljanje bliskavice fotoaparata. Izbirate lahko med
Izklop [&), Vkiop A, Samodejno E3

€ Preklopi fotoaparat — tapnite, Ce Zelite preklopiti med zadnjim in sprednjim
fotoaparatom.

@ Nacin posnetka — omogoca nastavitev nacina posnetka. Izberite med
Samodejno, Panorama ali Dvojna.

@ Nastavitve — tapnite, Ce Zelite prilagoditi nastavitve fotoaparata in kamere.
@ Galerija — tapnite, da odprete aplikacijo Galerija.
@ Rec - tapnite, Ce Zelite zaceti snemanje videoposnetka.
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© Zajemi - tapnite, Ce Zelite posneti fotografijo.
© Tipka Nazaj — tapnite, Ce Zelite zapreti izbrani meni ali zapreti aplikacijo Fotoaparat.

Uporaba naprednih nastavitev

V iskalu fotoaparata tapnite '{{)}, da odprete spodnje nastavitve fotoaparata.

— | Fotografije, posnete pri razlicnih osvetlitvah, zdruzi v eno optimaino
fotografijo, kar zagotavlja boljSe rezultate v zahtevnejSih svetlobnih razmerah.

o | Izbor locljivosti fotografije.

Omogoca glasovni ukaz za fotografiranje. lzgovorite lahko LG, Cheese, Smile
“ it

Nastavi zamik po pritisku tipke za zajem. Funkcija je zelo prirocna, Ce zelite
biti na fotografiji ali videoposnetku tudi sami.

Prikaze mrezo, ki vam bo v pomoc pri poravnavi fotografij in videoposnetkov.

Odpre vodica za pomoc, v katerem je opisano, kako funkcijo uporabiti.

Fotografiranje

1 Odprite aplikacijo Fotoaparat in usmerite objektiv proti predmetu, ki ga zelite
fotografirati.

2 Na sredini zaslona iskala se prikazejo kazalci za izostritev. Tapnete lahko tudi katero
koli toCko na zaslonu, ki jo zelite izostriti.

3 Ko fotoaparat izostri predmet, postanejo kazalci za izostritev modri.

4 Tapnite ﬂ za fotografiranje.
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Po zajemu fotografije

Ce si Zelite ogledati zadnjo zajeto fotografijo, tapnite njeno slicico na dnu zaslona
fotoaparata. Na voljo so naslednje moznosti.
Tapnite, Ce zelite urediti fotografijo.

Tapnite, Ce zelite takoj posneti novo fotografijo.

Tapnite, Ce zelite fotografijo poslati drugim ali jo objaviti v katerem kol
druzabnem omrezju, ki je na voljo.

Tapnite to moznost, Ce zelite izbrisati fotografijo.

Tapnite za dostop do dodatnih moznosti.

* - & A DN

Tapnite za dodajanje fotografije med priljubljene.

Snemanje videoposnetka

1 Odprite aplikacijo Fotoaparat in usmerite objektiv proti predmetu, ki ga zelite
posneti na video.

2 Enkrat tapnite €Q) za zaCetek snemanja.

OPOMBA: na zaslonu bo prikazan Casovnik.

3 V zgornjem desnem kotu iskala se prikaze rdeca lucka s ¢asovnikom, ki prikazuje
dolzino videoposnetka.

4 7a konec snemanje tapnite €.
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NASVET!

@ — Tapnite, Ce zelite zajeti posnetek zaslona med snemanjem
videoposnetka.

0 — Tapnite, Ce zelite zaCasno prekiniti snemanje.

Po konCanem snemanju

Ce si 7elite ogledati zadnji posneti videoposnetek, tapnite njegovo slicico na vrhu
zaslona iskala. Na voljo so naslednje moznosti.

&) | Tapnite to moznost, Ce Zelite takoj posneti naslednii videoposnetek.

< Tapnite, Ce zelite odpreti razpolozljive moznosti deljenja (kot na primer
Sporocila in Bluetooth).

W | Tapnite, da izbriSete videoposnetek.

. Tapnite za dostop do dodatnih moznosti.

OPOMBA: med gostovanjem je lahko prenos sporocil MMS dodatno
zaracunan.

VecCtoCkovno samodejno ostrenje

VeCtockovno samodejno ostrenje (AF) deluje samodejno pri fotografiranju in zagotavlja
jasne slike.

Zaporedno fotografiranje
Omogoca hiter zajem veC zaporednih posnetkov. Dotaknite se a in pridrzite.
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Nacin Panorama

Omogoca zajem panoramske fotografije.

1 Tapnite O > &) > zavihek Aplikacije (po potrebi) > ‘e’
2 Tapnite > Panorama.

3 Tapnite @ da zajamete panoramsko fotografijo.

4 Telefon pocCasi premikajte v eno smer.

5 Poskrbite, da se bo med fotografiranjem obmocje ostrenja poravnalo z modrim
vodilom.

6 Tapnite ﬂ da prenehate z zajemanjem panoramske fotografije.

Dvojno

Funkcija Dvojno omogoca, da hkrati fotografirate ali snemate s sprednjim in zadnjim
fotoaparatom.

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > ‘e’

2 Tapnite > Panorama.

OPOMBA:V Ce zelite majhen zaslon premakniti na dolo¢eno mesto, ga )
poviecite. Ce zelite spremeniti velikost majhnega zaslona, ga pridrzite. Ce zelite
preklopiti med obema fotoaparatoma, tapnite majhen zaslon.
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3 Tapnite € za konec dvojnega snemanja.

Funkcija Super Zooming
Uporaba objektiva zadnjega fotoaparata omogoca do 8-kratno povecavo in pomanjsavo.

OPOMBA: imejte mirno roko. Pri nekaterih funkcijah ta funkcija ne deluje. Pri
fotografiranju hitro premikajoCin se predmetov lahko pride do prekrivanja.

Live Zoom
Funkcija Live Zoom omogoca povecavo ali pomanjSavo dela predvajanega
videoposnetka in s tem povecan ali pomanjsan prikaz zelenega dela.

Med ogledom videoposnetkov lahko s stiskanjem in razpiranjem kazalca in palca
povecate ali pomanjsate prikaz.

OPOMBA: ne pritiskajte premocno; zaslon na dotik je dovolj obcutljiv, da
zazna ze rahel, vendar ¢vrst dotik.
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Dvojno predvajanje
Dvojno predvajanie (zicna ali brezziCna povezava z dvema zaslonoma) se lahko izvaja na
drugem zaslonu.

OPOMBA: povezite napravi z zicno (Slimport-HDMI) ali brezzicno (Miracast)
povezavo. Prikljuciti je mogoCe naprave, kot je televizor ali monitor, ki podpira
povezavo HDMI ali tehnologijo Miracast. Dvojno predvajanje podpirata aplikaciji
Galerija in Video. Ko sta zaslona v razlicnem stanju (npr. na monitorju se
predvaja videoposnetek, aplikacija Video na telefonu pa prikazuje prazen
zaslon), enkrat tapnite O, da se zazene dvojno predvajanje. Dvojno
predvajanje ne podpira vseh videoposnetkov in deluje pri locljivosti zaslona
1280 x 720 ali visiji.

Galerija

Aplikacija Galerija omogoca ogled in urejanje vseh vasih fotografij in videoposnetkov.
. Tapnite O > ¢ > zavihek Aplikacije (po potrebi) > .

OPOMBA:
. Glede na namesceno programsko opremo nekatere oblike zapisa datotek ne
bodo podprte.

- Nekatere datoteke zaradi njihovega kodiranja ne bodo predvajanje pravilno.

Ogled slik

Galerija prikaze vase fotografije v mapah. Ko druga aplikacija, na primer E-posta,
shrani fotografijo, se samodejno ustvari mapa za prenos, v katero se shrani fotografija.
Podobno z zajemom posnetka zaslona samodejno ustvarite mapo za posnetke zaslona.
Fotografije bodo prikazane v mapi, po datumu, ko so bile ustvarjene. Izberite sliko,

da jo prikaZete na celem zaslonu. Ce si Zelite ogledati naslednjo ali prej$njo sliko, se
pomaknite levo ali desno.
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PovecCevanje in pomanjsevanje
Ce Zelite povedati sliko, uporabite enega od teh nacinov:
. Za povecavo dvotapnite Kjer koli.

. /a povecanje tapnite z dvema prstoma na katero koli mesto na fotografiji in ju
razprite. Za pomanjsanje priblizajte prsta ali dvotapnite sliko.

Predvajanje videoposnetkov
1 Dotaknite se ) > zavihek Aplikacije (po potrebi) > .
2 lzberite videoposnetek, ki si ga zelite ogledati. Na voljo so naslednje moznosti.

20141229_174735

(1) ﬂ/c Pritisnite za prekinitev/nadaljevanje predvajanja videoposnetka.

(2] 0 Dotaknite se za hitro previjanje 10 sekund napre;.

(3] 0 Dotaknite se za hitro previjanje 10 sekund nazaj.

(4 Dotaknite se, da nastavite glasnost videoposnetka.
oM Dotaknite se, da zaklenete ali odklenete zaslon.

(6] Dotaknite se, da zasukajte zaslon.

(7 Dotaknite se, da uporabite QSlide za aplikacijo Videoposnetki.
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- Tapnite to moznost, Ce zelite videoposnetek izmenjati s funkcijo
© SmartShare.

ol : Tapnite za dostop do dodatnih moznosti.

Med ogledom videa lahko glasnost prilagajate z gumb za zviSanje ali znizanje glasnosti
na hrbtni strani telefona.

Urejanje fotografij
Med ogledom fotografije tapnite #° .

Brisanje fotografij/videoposnetkov

Uporabite enega od teh nacinov:
.V mapi tapnite @, izberite fotografije/videoposnetke in tapnite Izbrisi.
. Med ogledom fotografije tapnite i@ .

Nastavitev ozadja

Med ogledom fotografije tapnite = > Sliko nastavi za, Ce Zelite sliko nastaviti kot
ozadje ali jo dodeliti stiku.

OPOMBA:

. Glede na namesceno programsko opremo nekatere oblike zapisa datotek ne
bodo podprte.

. Ce je datoteka vegja od razpoloZljivega prostora v pomnilniku, lahko ob odpiranju
pride do napake.
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Vecpredstavnost

Glasba

Telefon ima predvajainik glasbe, s katerim lahko predvajate vse svoje najljubSe skladbe.
Za dostop do predvajalnika glasbe tapnite O > ¢ > zavihek Aplikacije (po potrebi)

> .

Predvajanje skladbe

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > [El.
2 Tapnite zavinek Skladbe.

3 Izberite skladbo, ki jo zelite predvajati.

4 Na voljo so naslednje moznosti.

Life's Good Themel = =

LG Electronics > SO
o 0 g
?"*} ) (B (0 ‘

‘11| Tapnite za prekinitev predvajanja.

» | Tapnite za nadaljevanje predvajanja.
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Tapnite za preskok na naslednji posnetek v albumu, na seznamu
® | (» | predvajanja ali na seznamu nakljucnega predvajanja. Dotaknite se in
pridrzite za hitro previjanje napre.

Tapnite za ponovno predvajanje trenutnega posnetka ali preskocite na
© (<« | predhodni posnetek v albumu, na seznamu predvajanja ali na seznamu
nakljucnega predvajanja. Dotaknite se in pridrzite za previjanje.

O = | Tapnite za prilagajanje glasnosti.

Tapnite za nastavitev zvocnih ucinkov.

Tapnite za predvajanje trenutnega seznama predvajanja v nacinu
(6 nakljucnega predvajanja (posnetki se predvajajo v nakljucnem vrstnem
redu).

Tapnite za preklapljanje med nacini ponavljanja vseh skladb, trenutne
skladbe ali za izklop ponavljanja.

Tapnite, Ce zelite glasho izmenjati s funkcijo SmartShare.
Tapnite za dodajanje skladbe med priljubljene.

Tapnite za odprtje trenutnega seznama predvajanja.

olo|lo|o]e
M Mo

Tapnite za dostop do dodatnih moznosti.

Med poslusanjem glasbe lahko glasnost prilagajate z gumboma za zvisanje in znizanje
glasnosti na hrbtni strani telefona.

VecCpredstavnost



OPOMBA:

. Glede na namesceno programsko opremo nekatere oblike zapisa datotek ne
bodo podprte.

. Ce je datoteka vedja od razpoloZljivega prostora v pomnilniku, lahko ob odpiranju
pride do napake.

OPOMBA: avtorske pravice za glasbene datoteke so lahko zasSCitene z
mednarodnimi pogodbami in drzavnimi zakoni o avtorskih pravicah.

Zato je morda treba za razmnozevanie ali kopiranje glasbe pridobiti dovolienje
ali licenco. V nekaterih drzavah zakonodaja prepoveduje zasebno kopiranje
avtorsko zaScCitenega materiala. Pred prenosom ali kopiranjem datoteke
preverite zadevno nacionalno zakonodajo o uporabi takega gradiva.
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Ura

Uporabite aplikacijo Ura za dostop do funkcij alarma, Casovnika, svetovne ure in
Stoparice. Do teh funkcij dostopate tako, da tapnete zavihke na vrhu zaslona oziroma
tako da povleCete vodoravno ez zaslon.

Tapnite O > @& > zavihek Aplikacije (po potrebi) > (5.

Alarmi

Zavihek Alarmi vam omogoCa nastavitev alarmov.

1 Odprite aplikacijo Ura in izberite zavihek Alarmi.
2 Tapnite ikono Novi alarm , da dodate alarm.

3 Prilagodite nastavitve in tapnite Shrani.

OPOMBA: tapnete lahko tudi obstojeCi alarm in ga uredite.

Casovnik

Ko preteCe nastavljen cas, vas casovnik na to opozori z zvocnim signalom.
1 Odprite aplikacijo Ura in izberite zavihek Casovnik.

2 Nastavite zeleni ¢as v Casovniku.

Svetovna ura

Svetovna ura vam omogoca, da enostavno preverite, koliko je ura v drugih mestih po
svetu.

1 Odprite aplikacijo Ura in izberite zavihek Svetovna ura .

2 Tapnite ikono Novo mesto in izberite zeleno mesto.
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Stoparica

Stoparica vam omogota uporabo telefona kot Stoparice.
1 Odprite aplikacijo Ura in izberite zavihek Stoparica.
2 Tapnite tipko Zacni, da zazenete Stoparico.

OPOMBA: tapnite tipko Krog, da zabelezite Cas kroga.

3 Tapnite gumb Ustavi, da ustavite Stoparico.

OPOMBA: za ponastavitev Stoparice tapnite gumb Ponastavi. Tapnete lahko
tudi gumb Povrni za nadaljevanje merjenja s Stoparico.

Kalkulator

Aplikacija Kalkulator vam omogoca izvajanje racunskih operacij z uporabo standardnega
ali znanstvenega racunala.

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > 4 .

2 /a vnos Stevilk tapnite Stevilske tipke.

3 Za preproste izracune tapnite zeleno funkcijo (+, —, x ali <) in nato =.

4 7a bolj zapletene izradune tapnite = > Znanstveno racunalo.

OPOMBA: za ogled zgodovine tapnite = > Zgodovina radunanja.

Koledar

Aplikacija Koledar vam omogoca sledenje svojemu urniku.
1 Tapnite O > &) > zavihek Aplikacije (po potrebi) > 7.
2 Tapnite datum, za katerega Zelite dodati dogodek. Nato tapnite €.
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Diktafon

Aplikacija Diktafon snema zvocne posnetke, ki jin lahko uporabite na veC nacinov.

Snemanje zvoka ali glasu

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > e .
2 Tapnite @, da zaCnete snemanije.

3 Tapnite ™ da konCate snemanje.

4 Tapnite », da posluSate posnetek.

OPOMBA: tapnite := za dostop do posnetkov. Shranjene posnetke lahko
poslusate. RazpoloZzljiv ¢as snemanja se lahko razlikuje od dejanskega.

Opravila

V aplikacijo Opravila lahko dodate svoja opravila in jih sinhronizirate s svojim raCunom v
strezniku MS Exchange (Ce vas racun v strezniku MS Exchange to podpira).

Sinhronizacija racuna v strezniku MS Exchange

1 Tapnite O > &) > zavihek Aplikacije (po potrebi) > € .

2 Tapnite zavihek Splosno > Racuni in sinhronizacija > Dodaj racun.
3 Tapnite Microsoft Exchange in se prijavite v svoj racun.

4 Poskrbite, da boste ob pozivu oznacili moznost Opravila.

OPOMBA: odvisno od e-postnega streznika MS Exchange morda ne bo
podprt.
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Glasovno iskanje

S 1o aplikacijo lahko po spletnih straneh brskate z uporabo svojega glasu.

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > mapa Google > & .

2 Izgovorite kljucno besedo ali besedno zvezo, ko se na zaslonu pojavi Zacnite
govoriti. Izberite eno od predlaganih kljucnih besed, ki se pojavijo.

OPOMBA: razpolozljivost aplikacije je odvisna od regije ali ponudnika storitev.

Prenosi

S 1o aplikacijo si lanko ogledate, katere datoteke ste prenesli z aplikacijami.
. Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > 21 .

OPOMBA: razpolozljivost aplikacije je odvisna od regije ali ponudnika storitev.

FM radio

Telefon ima vgrajen FM-radio, da lahko svojo najljubse postaje poslusate tudi na poti.
Tapnite O > @) > zavihek Aplikacije (po potrebi) > 4 e.

OPOMBA: Ce zelite poslusati radio, morate priklopiti slusalke. Vkljucite jih v
prikljucek za slusalke.

OPOMBA: razpolozljivost aplikacije je odvisna od regije ali ponudnika storitev.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld ponuja paleto vznemirljive vsebine — pisave, teme, igre, aplikacije.

Dostop do aplikacie LG SmartWorld iz telefona

1 Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > LG SmartWorld.

2 Tapnite Prijava in vnesite svoje uporabnidko ime in geslo. Ce se e niste prijavili,
tapnite Snemanje, da ustvarite racun.

3 Brskajte in prenesite zeleno vsebino.

OPOMBA:

- Uporaba mobilnega omrezja za dostop do LG SmartWorld lahko povzroci
stroske prenosa podatkov.

« LG SmartWorld morda ni na voljo pri vseh operaterjin in v vseh drzavah.

OPOMBA: kaj ée ikona aplikacije LG SmartWorld & ni prikazana?

1 S spletnim brskalnikom za mobilne naprave v svoji napravi obisCite spletno
mesto aplikacije LG SmartWorld (www.lgworld.com) in izberite svojo
drzavo.

2 Prenesite aplikacijo LG SmartWorld.

3 Zazenite in namestite preneseno datoteko.

4 Odprite LG SmartWorld tako, da pritisnete ikono .

Posebne prednosti aplikacije LG SmartWorld

« Opremite napravo v svojem slogu s temami osnovnega zaslona, tipkovnice in
pisavami.

. Uzivajte v posebnih promocijskih akcijah, ki so na voljo samo v aplikaciji LG
SmartWorld.

« LG SmartWorld je na voljio samo v doloCenih napravah. Za veC informacij obisCite
www.lgworld.com.
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Spletni brskalnik

Internet

S 1o aplikacijo lahko brskate po internetu. Brskalnik vam kar prek mobilnega telefona
omogoca hiter dostop do barvitega sveta iger, glasbe, novic, Sporta, zabave in Se Cesa.

OPOMBA: vzpostavljena povezava s temi storitvami in prenos vsebin sta
placljiva. Pri omreznem ponudniku preverite stroske za prenos podatkov.

. Tapnite O > & > zavihek Aplikacije (po potrebi) > ¢ .

Uporaba orodne vrstice brskalnika
/a dostop do orodne vrstice brskalnika se pomaknite do vrha spletne strani.

Tapnite za premik na prejsSnjo stran.
Tapnite za premik na naslednjo stran.
Tapnite za premik na osnovno stran.
Tapnite, Ce zelite odpreti novo okno.

Tapnite za dostop do svojin zaznamkov.

Ogled spletnih strani
Tapnite polje z naslovom, vnesite spletni naslov in na tipkovnici tapnite Pojdi.
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Odpiranje strani
Ce Zelite obiskati novo stran, tapnite [l > =+

Ce Zelite obiskati drugo stran, tapnite B, se premaknite navzgor ali navzdol in tapnite
stran, da jo izberete.

Glasovno iskanje po spletu

V brskalniku tapnite polje z naslovom in nato \&. Na poziv izgovorite kijuéno besedo in
izberite eno od kljucnih besed, ki se prikazejo.

OPOMBA: razpolozliivost funkcije je odvisna od regije ali ponudnika storitev.

Zaznamki

Ce Zelite zaznamovati trenutno spletno stran, tapnite # > Dodaj med zaznamke >
Ok.

Ce Zelite odpreti zaznamovano spletno stran, tapnite [&] in jo izberite.

Zgodovina

(:Je zelite odpreti seznam nedavno obiskanih spletnih strani, tapnite [%| > Zgodovina.
Ce Zelite pocistiti celotno zgodovino, tapnite ®& > Da.

Uporaba QSlide z brskalnikom
Ta funkcija vam omogoca vecopravilnost med brskanjem po spletu.

Med ogledom vsebine, kot so stiki ali beleikve, Ki vsebujejo spletne naslove, ga izberite
in tapnite Pojavni brskalnik, da ga odprete. Ce zelite okno QSlide premakniti na drugo
mesto, se ga dotaknite in ga poviecite.

Ce si Zelite brskalnik ogledati na celotnem zaslonu, tapnite = 2 .
Ce Zelite brskalnik zapreti, tapnite <.
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Chrome

Z brskalnikom Chrome lahko iscete informacije in brskate po spletnih straneh.
. Tapnite O > @ > zavihek Aplikacije (po potrebi) > & .

OPOMBA: razpolozljivost aplikacije je odvisna od regije ali ponudnika storitev.

Ogled spletnih strani

V brskalniku Chrome, tapnite polje z naslovom in vnesite spletni naslov ali pogoje
iskanja.

Odpiranje strani
Ce Zelite odpreti novo stran, tapnite > Nov zavih..
Ce Zelite obiskati drugo spletno stran, tapnite (J in tapnite stran, da jo izberete.
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V tem razdelku je pregled elementov, ki jih lahko spremenite v menijin telefona
Sistemske nastavitve.

Dostop do menija Nastavitve

. Tapnite O > dotaknite se [ in jo pridrZite > Sistemske nastavitve.
-ali -

. Tapnite O > @) > zavihek Aplikacije (po potrebi) > € .

Omrezja

< BREZZICNA OMREZJA >

Wi-Fi

Omogoca upravijanje s povezavami Wi-Fi in povezovanje z omrezji Wi-Fi, ki so na voljo.
Bluetooth

OmogocCa upravijanje funkcije brezzicne povezave Bluetooth.

Mobilni podatki

Prikaze porabo podatkov in omogoCa nastavitev osebne omejitve prenosa podatkov z
mobilno napravo.

Nastavitve klicev
V tem meniju lahko konfigurirate razlicne nastavitve klicanja.

. Glasovna posta — omogoca izbiro storitve glasovne poSte vaSega operaterja.

. Fiksne Stevilke — omogoca upravljanje in ustvarjanje seznama Stevilk, ki jih je
mogoCe poklicati z vasSega telefona. Potrebovali boste kodo PIN 2, ki jo prejmete od
svojega ponudnika storitev. Ko je seznam aktiviran, lahko iz telefona kliCete samo
Stevilke, ki so na seznamu fiksnih Stevilk.
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. Pojavno okno pri dohodnem klicu — prikaze pojavno okno dohodnega klica med
uporabo aplikacije.

. Zavrnitev klica — omogoca nastavitev funkcije za zavrnitev klica.

. Zavrni s sporocilom — Ce Zelite zavrniti klic, lahko s to funkcijo hitro poSljete
sporocilo. To je prirocno, Ce morate zavrniti klic med sestankom.

. Posredovanije klica — omogoca nastavitev, kdaj klic posredovati.

. Samodejni odgovor — nastavite cas, preden povezana prostorocna naprava
samodejno sprejme dohodni Klic.

. Vibriranje ob povezavi — vklopi vibriranje telefona, ko klicani odgovori na Kiic.

. Preprecevanje Suma — med klicem zadusi zvoke v okolici telefona.

. Jasnost glasu — izboljSa kakovost zvoka v hrupnih okoljih, da lahko sliSite jasneje.

. Shrani neznane Stevilke — omogoCa, da po klicu neznane Stevilke dodate med
stike.

. Gumb za vklop/izklop prekine klic — omogoca, da klic prekinete z gumbom za
vklop/izklop.

. Zapora klicev — zaklenite dohodne, odhodne ali mednarodne Klice.

. Trajanje klica — omogocCa, da si ogledate trajanje razlicnih klicev.

- Dodatne nastavitve — spremenite lahko naslednje nastavitve.

< POVEZLJIVOST >
Daj v skupno rabo in povezi
- NFC — telefon podpira tehnologijo NFC. NFC (Near Field Communication) je
brezzicna povezava za dvosmerno komunikacijo med elektronskimi napravami.
Deluje na razdalji nekaj centimetrov. V svoji napravi lahko omogocite skupno rabo
vsebin v NFC-oznakah ali drugih napravah, ki podpirajo NFC, Ce jih tapnete s
svojo napravo. Ce s svojo napravo tapnete NFC-oznake, se bo na vagem zaslonu
prikazala njena vsebina.
. Android Beam — ko je ta funkcija vklopliena, lahko vsebino aplikacije posljete v
drugo napravo NFC tako, da napravi drzite blizu skupaj. Napravi postavite skupaj
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(obicajno hrbet ob hrbet) in nato tapnite svoj zaslon. Aplikacija doloCi, kaj se
prenese.

. SmartShare Beam — omogoca prejemanje veCpredstavnostne vsebine iz telefonov

in tablicnih racunalnikov LG.

. Predstavnostni streznik — omogocCa deljenje zaslona in zvoka telefona s

televizorjem.

. Miracast — omogoca brezzicno zrcaljenje zaslona in zvoka telefona na vmesnik

Miracast ali televizor.

. LG PC Suite — vzpostavi povezavo programa LG PC Suite z vasim telefonom za

enostavno upravljanje vecpredstavnostne vsebine in aplikacij.

Posredovanje & Omrezja
. USB prena$anje — omogoca deljenje spletne povezave z racunainikom preko USB

kabla.

. Wi-Fi Vroca tocka — omogoCa ustvarjanje vroce tocke in deljenje povezave. Za vet

informacij preberite razdelek "Skupna raba podatkovne povezave telefona".

. Internetna povezava preko Bluetootha telefona — omogoca povezavo z drugimi

napravami preko povezave Bluetooth.

. Pomo¢ — prikaze informacije 0 USB prenaSanju, Wi-Fi vroCi tocki in povezavi preko

Bluetootha.

. V letalu — nacin uporabe V letalu vam omogocCa, da uporabljate mnoge funkcije

telefona, kot so igre in glasba, tudi kadar ste na obmocju, kjer je telefoniranje
oziroma prenos podatkov prepovedan. Ko je vkloplien nacin V letalu, telefon ne
omogoca dohodnih oziroma odhodnih Klicev in ne dostopa do spletnih podatkov.

. Mobilna omreZzja — ta meni vam omogoca konfiguracijo mnogih nastavitev

mobilnega omrezja.

- VPN — s telefonom lahko dodajate, nastavljate in upravljate z navideznimi zasebnimi

omrezji (VPN), ki vam omogocajo povezavo in dostop do virov znotraj zavarovanega
lokalnega omrezja, kot je na primer vase sluzbeno omrezje.
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Zvok

< OSNOVNO >

Zvocni profili

Omogoca nastavitev zvocnega profila telefona. Izbirate lahko med Zvok, Samo vibriraj
ali Ne moti.

Glasnost

Spremenite nastavitve glasnosti telefona in jih prilagodite svojim potrebam in okolju.
Mo¢ vibriranja

OmogoCa nastavitev moci vibriranja za klice, obvestila in signale ob dotiku.
MELODIJE ZVONJENJA & VIBRIRANJE

Melodija

Omogoca nastavitev melodije zvonjenja za klice. Melodijo lahko dodate tudi tako, da
tapnete &= v zgornjem desnem kotu zaslona.

Zvoki obvestil

Omogoca nastavitev zvoka obvestila. Zvok obvestil lahko dodate tako, da tapnete &5 v
zgornjem desnem Kkotu zaslona.

Uporabi zvok in vibriranjev
Nastavite, Ce Zelite, da telefon ob prejemu klicev ne le predvaja melodijo, ampak tudi
vibrira.

Vrsta vibriranja
Omogoca izbiro vrste vibriranja.

< OBVESTILA >
Ne moti

OmogocCa nastavitev Casa, v katerem ne zelite, da vas zmotijo obvestila. Z nastavitvijo
Samo prednostno omogocite, da vas doloCene funkcije smejo zmotiti.
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Zakleni zaslon

Omogoca vam, da izberete, ali zelite, da se na zaklenjenem zaslonu obvestila prikazejo
ali skrijejo.

Aplikacije

Omogoca vam, da aplikacijam preprecite prikazovanje obvestil oziroma da nastavite

tako, da aplikacije prikazejo prednostna obvestila, kadar je funkcija Ne moti nastavljena
na Samo prednostno.

< NAPREDNE NASTAVITVE >
Vibriranje ob dotiku

Oznacite, Ce Zelite, da telefon vibrira ob pritisku gumbov na dotik na osnovnem zaslonu
in med opravili na uporabniskem vmesniku.

Zvocni ucinki
Tapnite za nastavitev zvokov za dotikanje tipkovnice za klicanje, zvokov za dotik in zvoka
za zaklep zaslona.
. Ton ob dotiku Stevilcnice — oznaCite, Ce zelite, da se ob uporabi tipkovnice za
klicanje predvajajo zvoki.
. Zvok dotika — oznaCite za predvajanje zvoka ob izbiri zaslona.

. Zvoki zaklepa zaslona — oznacite za predvajanje zvoka ob zaklepanju in
odklepanju zaslona.

Obvestila sporocCil/glasovnih klicev

Tapnite stikalo Obvestila sporocil/glasovnih klicev za preklop med moznostjo VKlop in
|zKljuceno. Vklop omogoca samodejno branje dohodnih Klicev in sporoCil.
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Zaslon

< DOMOV & KLJUGAVNICA >
Osnovni zaslon

. Izberi dom — nastavite Domov ali EasyHome za privzeti osnovni zaslon.

. Smart Bulletin — tapnite stikalo Smart Bulletin za preklop med moznostma Vklop
in Izkljuceno. Aktivacija te funkcije doda dodatni osnovni zaslon s podatki po meri.
Oznacite LG Health ali Smart Tips.

. Tema — nastavite temo zaslona naprave. Nove teme lahko prenesete iz trgovine LG
SmartWorld.

. 0zadje — nastavite ozadje osnovnega zaslona.

. UCinek zaslona — izberete lahko vrsto ucinka, ki se prikaze, ko povlecite z enega
zaslona osnovnega zaslona na naslednjega.

. OmogoCi ponavljanje domacega zaslona — ob kroznem pomikanju osnovnih
zaslonov po zadnjem zaslonu prikaze prvega.

. Varnostno kopiranje in obnovitev doma — postavitve aplikacij/pripomockov in
ozadja za zaCetni zaslon lahko varnostno kopirate in obnovite.

. Pomoc — prikaze informacije v zvezi z osnovnim zaslonom.

Zakleni zaslon

. Izberite zaslon zaklepa — nastavi vrsto zaklepa zaslona za zascito telefona.

Pri tem se odpre niz zaslonov, ki vas vodijo skozi postopek nastavitve vzorca za
odklepanje zaslona. Ce ste omogodili vzorec za zaklepanje, boste morali ob vklopu
telefona ali bujenju zaslona narisati ta vzorec.

- Smart Lock — s to nastavitvijo telefon ostane odklenjen, kadar je z njim povezana
Bluetooth naprava, ki ji zaupate, kadar je telefon na znani lokaciji (na primer pri vas
doma ali na delovnem mestu), ali kadar prepozna vas obraz.

. UGinek zaslona — nastavi moznosti uCinkov vlecenja po zaslonu.
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OPOMBA: Ce je moznost Zaklepanje zaslona nastavijena na Vzorec, se ta
nastavitev lahko imenuje UCinek vzorca.

. 0zadje — omogoCa nastavitev ozadja za zaklenjen zaslon.
. Bliznjice — omogoca doloGitev bliznjic na zaklenjenem zaslonu.

- Vremenske animacije — potrdite za prikaz vremenskih animacij za trenutno
lokacijo na zaklenjenem zaslonu.

. Stik v primeru izgube telefona — omogoca, da se v primeru, da telefon izgubite,
na zaklenjenem zaslonu prikazejo podatki o lastniku.

. Casovnik zaklepa — nastavite ¢as, po poteku katerega se zaslon samodejno
zaklene.

. Tipka za vklop se takoj zaklene — potrdite, da boste takoj zaklenili zaslon, Ce
bo pritisnjen gumb za vklop/izklop/zaklepanje. Ta nastavitev preglasi nastavitev
Odstevalnik za varnostni zaklep.

Tipke na dotik na zacetnem zaslonu

Nastavite gumbe na dotik na zaCetnem zaslonu, prikazane na dnu vsakega zaslona.
Nastavite, katere tipke naj bodo prikazane, njihov polozaj v vrstici in njihov videz.

< PISAVA >
Vrsta pisave
Nastavi vrsto pisave, uporabliene za telefon in menije.

Velikost pisave
Nastavi velikost pisave, prikazane v telefonu in menijih.

< OSTALE NASTAVITVE ZASLONA >
Svetlost

Prilagajanje svetlosti zaslona. Za optimalno zmogljivost baterije uporabite najSibkejso
udobno svetlost.
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LED za obvestila

Tapnite stikalo za preklop med moznostma Vklop in Izkljuceno. Vklop aktivira lucko LED
za izbrana obvestila v barvi, ki jo nastavite za posamezno obvestilo.

Samodejni zasuk zaslona

Potrdite, Ce zelite da telefon samodejno zasuka zaslon v skladu s svojo usmerjenostjo
(pokoncno ali lezeCo).

Cas izteka zaslona
Nastavi ¢as pred casovno omejitvijo zaslona.

Nacin zaslona
Nastavitev naCina zaslona. Izberete lahko moznost Standardno, Zivo ali Naravno.

< NAPREDNE NASTAVITVE >
Zatemnitev ekrana

|zberite uCinek ob zatemnitvi zaslona, ko zaklenete ali izklopite zaslon. Izberete lahko
moznost Grna luknja, Retro TV ali Pojemanije.

Sanjarjenje

Tapnite stikalo Sanjarjenje za preklop med moznostma Vklop in Izkljuceno. Vklop
omogoca nastavitev ohranjevalnika zaslona, ko je telefon v naCinu mirovanja, ko je na
prikljucni postaji in/ali ko se polni.

Samodejna nastavitev barvnega tona zaslona

Potrdite, Ce zelite prilagoditi svetlost zaslona na osnovi analize barve slike.
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Splosno

< ZASEBNOQ >
Jezik in vnos

Vnastavitvah Jezik in vnos izberite jezik za besedilo v telefonu in za konfiguracijo
tipkovnice na zaslonu, vkljucno z besedami, ki ste jih dodali v slovar.

. Jezik — nastavite jezik, ki ga zelite uporabljati v telefonu.
. Privzeto — nastavi privzeto tipkovnico za vnasanje besedila.

. Tipkovnica LG — oznaCite, Ce zelite izbrati tipkovnico LG za vnos besedila. Tapnite
ikono Nastavitve, Ce zelite spremeniti naslednje nastavitve.

. Googlova stor. za glasov. vnos — oznacite, Ce zelite za vnos besedila izbrati
Glasovno tipkanje Google. Za spreminjanje nastavitev Glasovnega tipkanja Google
tapnite ikono Nastavitve.

. Glasovno iskanje — nastavi moznosti glasovnega iskanja.

. Prebiranje besedila — nastavi zeleni mehanizem in hitrost govora (od zelo pocCasi
do zelo hitro). Prav tako predvaja kratek primer sinteze govora.

« Hitrost kazalca — nastavi hitrost kazalca na drsniku.

Lokacija
Omogoca upravljanje z lokacijsko storitvijo za doloCanje vase priblizne lokacije ob
uporabi omrezij GPS, Wi-Fi ali mobilnega omrezja.
. Nacin — omogocCa nastavitev nacina lokacije na moznost Visoka natancénost (GPS
in omreZja), VarCevanije z baterijo (samo omreZja) ali Samo senzorji naprave
(Samo GPS).

. Fotoaparat — potrdite, da oznacite fotografije ali videoposnetke z njinovimi
lokacijami.

. Google Porocanje o lokaciji — omogoca vam ogled in urejanje nastavitev vase
Googlove lokacije.
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Racuni in sinhronizacija

Aplikacijam omogoca sinhronizacijo podatkov v ozadju ne glede na to, ali aplikacije
aktivno uporabljate ali ne. Z izklopom nastavitve Samodejno sinhroniziraj podatke
lahko varcujete z baterijo in zmanjSate (@ampak ne popolnoma izkljucite) uporabo
podatkov.

Oblak
Omogoca dodajanje racuna v oblaku, s katerim lahko hitro in enostavno uporabljate
storitve v oblaku.

Dostopnost
Nastavitve Dostopnost uporabite za konfiguriranje vticnikov za dostop, ki so namesceni
v telefonu.

OPOMBA: da bi nastavitve lahko izbirali, so potrebni dodatni vticniki.

Eno-ro¢na operacija

. Klicna tipkovnica — potrdite, Ce zelite omogocCiti premikanje klicne tipkovnice na
desno ali levo stran naprave. Da jo premaknete na eno ali drugo stran, enostavno
tapnite puscCico.

. LG Tipkovnica — potrdite, Ce zelite omogociti premikanje tipkovnice na desno ali
levo stran naprave. Da jo premaknete na eno ali drugo stran, enostavno tapnite
puscico.

. Zakleni zaslon — potrdite, Ce zelite omogociti premikanje tipkovnice za odklepanije
zaslona s kodo PIN na desno ali levo stran telefona. Da jo premaknete na eno ali
drugo stran, enostavno tapnite puscico.

. Pomoc — prikaze informacije o enoroCni uporabi.

Bliznjicna tipka

Ko je zaslon izklopljen ali zaklenjen, za hiter dostop do aplikacij pridrzite gumb za
glasnost. Tapnite stikalo BliznjiCna tipka (Shortcut key switch image) v zgornjem desnem
kotu zaslona, da ga nastavite na Vklop ali Izklop.
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< ZASEBNOST >
Varnost

. Zaklep vsebine — izberite vrsto zaklepa za zaklep datotek v Galeriji. Na voljo sta
moznosti Geslo in Vzorec.

. Sifriraj telefon —

. Sifriraj pomnilnik kartice SD — omogoca $ifriranje podatkov na kartici SD, s Gimer
postanejo podatki na njen nedostopni drugim napravam.

- Nastavitev zaklepa kartice SIM —

. Vidno tipkanje gesla — oznaCite, da se pri vnasanju gesla na kratko pokazejo
posamezni znaki, da vidite, kaj vnasate.

- Administratorji naprave — ogled ali deaktiviranje skrbnikov telefona.

. Neznani viri — omogoCa namestitev aplikacij, ki niso prenesene iz trgovine Play
Store.

. Preveri aplikacije — za onemogocanije ali opozorilo pred namestitvijo aplikacij, ki
so lahko Skodljive.

- Vrsta pomnilnika — prikaz vrste pomnilnika za certifikate.

. Poverilnice, ki jim zaupam — prikaze certifikate CA, ki jim zaupate.

. Namesti iz pomnilnika — omogoCa namestitev Sifriranih certifikatov.

. PoCisti poverilnice — izbriSe vse varnostne certifikate in ustrezne poverilnice ter
geslo za varni pomnilnik.

. Trust agents — prikazite ali deaktivirajte posrednike zaupanja.

. Uporabniski PIN — ta funkcija vam omogoca zaklep naprave, tako da lahko
trenutni uporabnik dostopa samo do pripete aplikacije. Funkcija je uporabna za
uporabnike z otroki.

< PAMETNE FUNKCIJE >
Poteze
. Sprejmi dohodni klic — omogocite sprejem dohodnega klica s priblizanjem
telefona usesu.
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. UtiSanje tona zvonjenja — omogocCite utiSanje melodije dohodnega Klica, ko
telefon dvignete z ravne povrsine.
. Cakajo¢ klic — omogoite, da lahko z obracanjem telefona utiSate dohodne Klice.

. Dremez ali ustavitev alarma — omogoca, da z enostavnim obracanjem naprave
nastavite alarm na dremez ali ga ustavite.

. Zacasno ustavi video — omogocCa, da z enostavnim obraCanjem naprave zacasno
ustavite videoposnetek, ki se trenutno predvaja.

. Pomoc¢ — odpre vodiC za pomo€ pri uporabi funkcij Poteze.
. Umerjanje senzorja gibanja — omogoca vam, da izboljSate tocnost nagiba in
hitrost senzorja.
< Etiu QuickCircle >

Ta meni vam omogoca izbor aplikacij, ki jin zelite uporabiti neposredno na naslovnici v
majhnem nacinu z uporabo etuija QuickCircle.

Dvojno okno
Omogoca konfiguracijo funkcije Dvojno okno.

- Razdeljen pogled — potrdite, Ce zelite, da se dvojna okna zazenejo, ko tapnete
povezavo na celotnem zaslonu ali v e-postni prilogi.

. Pomo¢ — prikaze namige za uporabo dvojnih oken.

< UPRAVLJANJE Z NAPRAVO >
Datum in Cas
V' moznosti nastavitve Datum in ¢as doloCite, v kaksni obliki bo prikazan datum. V teh
nastavitvah lahko nastavite tudi svoj €as in ¢asovni pas, namesto da trenutni ¢as dobite
iz mobilnega omrezja.
Spomin

- NOTRANJI POMNILNIK — oglejte si porabo notranjega pomnilnika.
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Baterija

- INFORMACIJE 0 BATERIJI — informacije 0 napolnjenosti baterije so prikazane na
grafiki baterije, skupaj z odstotkom preostale napolnjenosti in stanjem. Dotaknite se
ikone napolnjenosti baterije za prikaz zaslona Poraba baterije, na katerem si lahko
ogledate raven porabe baterije in podrobnosti 0 uporabi baterije. Telefon prikaze
tudi katere komponente in aplikacije porabljajo najvec energije baterije. Tapnite
enega od elementov za ogled podrobnejsih informacij.

. Poraba baterije — prikaz porabe baterije.

. Prikaz odstotka napolnjenosti baterije v vrstici stanja — potrdite za prikaz
odstotka napolnjenosti baterije v vrstici stanja poleg ikone baterije.

. VARCEVANJE Z ENERGIJO - tapnite stikalo varcevanje z energijo za preklop
med moznostma Vklop in Izkljuceno. Tapnite VarCevanje z energijo za dostop do
naslednjin nastavitev:

- VKLJUCI VARGEVANJE Z ENERGIJO — nastavi odstotek napolnjenosti baterije, pri
katerem se samodejno Vvklopi varCevanje z energijo. Izbirate lanko med moznostmi
Takoj, 5% baterije in 15% baterije.

. Pomo¢ — prikaze informacije o funkciji VarCevanje z energijo.
Pametno ¢iSCenje
Omogoca upravijanje z neuporabljenimi aplikacijami in podatki.
Aplikacije
Oglejte si aplikacije in jin upravijajte.

Privzeta aplikacija za sporocila
V tem meniju lahko nastavite privzeto aplikacijo sporocanja.

Varnostna kopija in ponastavitev

Ta meni vam omogocCa varnostno kopiranje podatkov, samodejno obnovitev podatkov in
brisanje vseh podatkov iz telefona.
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. Varnostno kopiraj moje podatke. — nastavite, Ce zelite nastavitve in podatke
aplikacij varnostno kopirati v Googlov streznik.

. Varnostni racun — omogoca varnostno kopiranje racuna.

. Samodejno povrni — omogoca povrnitev nastavitev in podatkov aplikacij ob
ponovnem nalaganju aplikacij na napravo.

. Storitev LG Backup — varnostno kopira vse podatke v napravi in jih obnovi v
primeru izgube ali zamenjave podatkov.

. Ponastavitev na tovarniske podatke — ponastavite nastavitve na tovarnisko
privzete vrednosti in izbriSite vse svoje podatke, vkljucno s fotografijami in
videoposnetki.

Tiskanje

Omogoca tiskanje vsebine dolocenih zaslonov (na primer spletnih strani, prikazanin
v brskainiku Chrome) s tiskalnikom, ki je povezan v isto omrezje Wi-Fi kot naprava
Android.

Vizitka telefona

Prikaze informacije 0 omrezju, identiteti telefona, bateriji, strojni opremi, programski
opremi, predpisih in varnosti.
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Programska oprema za racunalnik (LG PC Suite)

Za operacijski sistem Windows

LG PC Suite vam pomaga upravljati s predstavnostnimi vsebinami in aplikacijami v
telefonu tako, da vam omogocCa povezavo telefona z osebnim raCunalnikom.

S programsko opremo LG PC Suite lahko ...
. Predstavnostno vsebino (glasbo, filme in fotografije) upravijajte in predvajajte na
osebnem racunalniku.
. VeCpredstavnostno vsebino poSiljate v napravo.
. Sinhronizirate podatke (razporede, stike, zaznamke) med napravo in raCunalnikom.
- Ustvarjate varnostne kopije aplikacij v napravi.
. Posodobite programsko opremo v napravi.
. VeCpredstavnostno vsebino iz racunalnika predvajate v drugi napravi.

OPOMBA: glede na model nekatere funkcije morda niso na voljo.

OPOMBA: navodila za uporabo programske opreme LG PC Suite si lahko
ogledate v njenem meniju Pomoc.

Namescanje programske opreme LG PC Suite
Za prenos programske opreme LG PC Suite storite naslednje:
1 Pojdite na www.lg.com.

2 Pojdite na moznost SUPPORT (Podpora) > MOBILE SUPPORT (Podpora za
mobilne naprave) > PC Sync (Sinhronizacija z racunalnikom).

3 Izberite informacije 0 modelu in kliknite GO (Pojdi).
4 Pomaknite se navzdol, izberite zavihek PC SYNC (Sinhronizacija z raunalnikom)
> Windows > DOWNLOAD (Prenesi), s Cimer boste prenesli LG PC Suite.
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Sistemske zahteve za programsko opremo LG PC Suite
. Operacijski sistem: Windows XP (servisni paket 3) — 32-bitne razlicice, Windows
Vista, Windows 7, Windows 8
. CPE: 1 GHz ali hitrejSi procesor
. Pomnilnik: 512 MB ali veC RAM-a
. Graficna kartica: locljivost 1024 x 768, 32-bitne ali bogatejSe barve

. Trdi disk: 500 MB ali veC prostora na trdem disku (odvisno od koliCine shranjenih
podatkov boste morda potrebovali vec prostora.)

. Zahtevana programska oprema: gonilniki LG United, Windows Media Player 10 ali
novejsi.
OPOMBA: gonilnik za USB LG United

Ce Zelite napravo LG povezati z radunalnikom, je zahtevan gonilnik za USB LG
United. Ta se samodejno namesti ob namestitvi aplikacije programske opreme
LG PC Suite.

Za Mac OS

S programsko opremo LG PC Suite lahko ...

- Predstavnostno vsebino (glasbo, filme in fotografije) upravljajte in predvajajte na
osebnem racunalniku.

. VeCpredstavnostno vsebino poSiljate v napravo.
. Sinhronizirate podatke (razporede, stike, zaznamke) med napravo in racunalnikom.

OPOMBA: glede na model nekatere funkcije morda niso na voljo.

OPOMBA: navodila za uporabo programske opreme LG PC Suite si lahko
ogledate v njenem meniju Pomoc.

Programska oprema za racunalinik (LG PC Suite)



NamescCanje programske opreme LG PC Suite
/a prenos programske opreme LG PC Suite storite naslednje:
1 Pojdite na www.lg.com.

2 Pojdite na moznost SUPPORT (Podpora) > MOBILE SUPPORT (Podpora za
mobilne naprave) > PC Sync (Sinhronizacija z racunalnikom).

3 Izberite informacije 0 modelu in kliknite GO (Pojdi).

4 Pomaknite se navzdol, izberite zavihek PC SYNC (Sinhronizacija z racunalnikom)
> Mac 0S> DOWNLOAD (Prenesi), s Cimer boste prenesli LG PC Suite.

Sistemske zahteve za programsko opremo LG PC Suite
- Operacijski sistem: Mac OS X (10.6.8) ali novejsi
. Pomnilnik: 2 GB RAM ali veC
. Graficna kartica: locljivost zaslona 1024 x 768 ali vija in 32-bitna barva
. Trdi disk: prostor za shranjevanje 500 MB ali veC (za podatke bo morda potreben
dodatni prostor)
. Potrebna programska oprema: gonilnik LG United Mobile

OPOMBA: vgrajen gonilnik za USB LG

Ce Zelite napravo LG povezati z radunalnikom, je zahtevan vgrajen gonilnik
za USB LG. Ta se samodejno namesti ob namestitvi aplikacije programske
opreme LG PC Suite.
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Posodobitev programske opreme telefona

Posodobitev programske opreme telefona

Posodobitev programske opreme telefona LG iz spleta

/a veC informacij 0 posodobitvi programske opreme obisCite spletno stran http://www.
lg.com/common/index.jsp.

Ta funkcija omogoca prirocno posodobitev vdelane programske opreme telefona na
novejSo razlicico prek interneta, ne da bi morali obiskati storitveni center. Ta funkcija bo
na voljo le, ko bo LG izdal novejso razliCico vdelane programske opreme za napravo.
Ker morate nenehno spremijati posodobitev vdelane programske opreme mobilnega
telefona, pred nadaljevanjem upostevajte vsa navodila in opombe, ki se izpisejo pri
vsakem koraku. Ce med nadgradnjo odstranite kabel USB, lahko resno pokodujete
mobilni telefon.

OPOMBA: LG si pridrzuje pravico, da po svoji presoji izda posodobitve
vdelane programske opreme samo za izbrane modele in ne jamci, da bo
novejsa razlicica na voljo za vse modele telefonov.

BrezziCna posodobitev programske opreme telefona LG

S to funkcijo lahko programsko opremo telefona brez tezav posodobite brezzicno, ne
da bi uporabili kabel USB. Ta funkcija bo na voljo le, ko bo LG izdal novejSo razliCico
vdelane programske opreme za napravo.

Najprej preverite razlicico programske opreme v mobilnem telefonu; Nastavitve >
zavinek Splosno > Vizitka telefona > SrediS¢e za posodobitve > Software update
> Preveri zdaj za posodobitev.

Posodobitev programske opreme telefona



OPOMBA: med posodobitvijo programske opreme telefona lahko izgubite
osebne podatke shranjene v notranjem pomnilniku telefona — vkljucno z
informacijami 0 Googlovem in drugih racunih, podatkih o sistemu/aplikacijah
in nastavitvah, prenesenimi aplikacijami in licenco za DRM. Druzba LG zato
priporoCa, da pred posodobitvijo programske opreme telefona izdelate
varnostne kopije osebnih podatkov. LG ne prevzema odgovornosti za izgubo
osebnih podatkov.

OPOMBA: ta funkcija je odvisna od ponudnika omreznih storitev, regije in
drzave.

Posodobitev programske opreme telefona



O prirocniku za uporabo

O priro¢niku za uporabo

. Pred uporabo naprave pozorno preberite ta prirocnik. Tako boste zagotovili varno in
praviino uporabo telefona.

- Nekatere slike in posnetki zaslona v tem prirocniku so lahko na telefonu videti
drugace.

. Vsebina se lahko razlikuje od koncnega izdelka ali od programske opreme, ki
vam jo je zagotovil ponudnik storitev ali operater. Vsebina se lahko spremeni
brez predhodnega opozorila. Najnovejso razliico prirocnika si lahko ogledate na
spletnem mestu druzbe LG www.lg.com.

. Aplikacije telefona in njihove funkcije se lahko razlikujejo glede na drzavo, regijo
ali strojno opremo. LG ne bo odgovoren za manjSo ucinkovitost delovanja, ki je
posledica uporabe aplikacij, ki jih ni razvil LG.

- LG ne bo odgovoren za tezave z delovanjem ali zdruzljivostjo, ki so posledica
urejanja nastavitev registra ali spreminjanja operacijskega sistema. Vsak poskus
prilagajanja operacijskega sistema lahko povzroCi, da naprava ali njene aplikacije ne
bodo delovale pravilno.

. Programska oprema, zvok, ozadja, slike in druga predstavnost, ki je prilozena
napravi, ima licenco za omejeno uporabo. Ce te materiale pridobite iz naprave in
jin uporabite v komercialne ali druge namene, morda krsite zakone 0 avtorskih
pravicah. Kot uporabnik ste popolnoma odgovorni za nezakonito uporabo
predstavnosti.

. /a podatkovne storitve, na primer posiljanje sporoCil, prenasanje podatkoy,
samodejno sinhroniziranje ali uporabo lokacijskin storitev, boste morda morali
placati dodatne stroske. Ce se Zelite izogniti dodatnim strodkom, izberite podatkovni
paket, ki ustreza vasim potrebam. Za dodatne podrobnosti se obrnite na vasega
ponudnika storitev.
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Blagovne znamke

. LG in logotip LG sta registrirani blagovni znamki druzbe LG Electronics.
. V/se ostale blagovne znamke in avtorske pravice so v lasti njihovih lastnikov.

DivX HD RIVX

Ta naprava s certifikatom DivX Certified® je opravila natancne preizkuse glede
predvajanja videa DivX®.

/a predvajanje kupljenih filmov DivX morate napravo registrirati na vod.divx.com.
Registracijsko kodo najdete v razdelku DivX VOD v meniju za nastavitev naprave.

DivX Certified® za predvajanje videoposnetkov DivX® do visoke locljivosti 720p,
vkljuéno s prvovrstnimi vsebinami.

DivX®, DivX Certified® in povezani logotipi so blagovne znamke druzbe DivX, LLC
in se uporabljajo v skladu z licenco.

Dolby Digital Plus (X]BOLBY. .

Ustvarjeno v skladu z licenco laboratorijev Dolby. Dolby, Dolby Digital Plus in
simbol dvojnega D so blagovne znamke druzbe Dolby Laboratories.
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Dodatna oprema

/a telefon je na voljo ta dodatna oprema. (Spodaj prikazana oprema je lahko
izbirna.)

. Potovalni adapter

. Vodnik za hiter zaCetek uporabe

. Stereo slusalke

- Kabel USB

OPOMBA:
« Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo LG. Prilozeni predmeti so
zasnovani samo za to napravo in morda ne bodo zdruzljivi z drugimi.

« Predmeti, prilozeni napravi, in razpolozljiva dodatna oprema se lahko razlikujejo
glede na obmocje ali ponudnika storitev.

Dodatna oprema



Odpravljanje tezav

V tem poglavju so navedene nekatere tezave, do katerih lahko pride pri uporabi
telefona. V nekaterih primerih se morate obrniti na ponudnika storitev, vendar lahko
vecino tezav odpravite sami.

Zhova vnesete.

Vneseni kodi se
ne ujemata.

Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
V telefonu ni
Napaka kartice SIM ali : . . .
cartice SIM USIM oziroma Poskr.blte, da je kartica SIM pravilno
. . . vstavijena.
ali USIM je nepravino
vstavljena.
Signal je Sibek ali Premaknite se k oknu ali na prosto.
| pa ste v obmodju Preverite operaterjevo obmocije
Ni omrezne | brez signala. pokritosti.
povezave/
izguba Preverite, ali je SIM-kartica starejsa
omrezne Operater je od 6-12 mesecev. Ce je tako, jo
povezave spremenil storitve zamenjajte v najblizji poslovalnici
"~ | omreznega ponudnika. Obrnite se na
ponudnika storitev.
Ce Zelite
spremeniti
varnostno kodo,
Kodi se ne morate EOUC?'“, Ce kodo pozabite, se obrnite na
ujemata novo tako, da jo ponudnika storitev.

Odpravljanje tezav




Sporodilo

Mozni vzroki

Mozni ukrepi

Ponudnik storitev

Aplikacij n je ne podpira ali
mogoce Jo e podp Obrnite se na ponudnika storitev.
. pa je potrebna

nastaviti ; )
registracija.
Napaka klicanja. Novo omrezje ni odobreno.
Vstavljena je nova

L kartica SIM ali Preverite, kakSne so nove omejitve.
Klicanje ni
. USIM.

mogoce
Dr%Sdezlzgiijéia Obrnite se na ponudnika storitev ali
precp ponastavite omejitev s kodo PIN 2.
omejitev.
Tipka za vklop/
izklop je bila Tipko za vklop/izklop pridrzite za

Telefona ni pritisnjena najmanj dve sekundi.

mogocCe prekratko.

vklopiti.,
Baterija ni Napolnite baterijo. Preverite indikator
napolnjena. napajanja na zaslonu.
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Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Baterug " Napolnite baterijo.
napolnjena.
Zunanja
temperatura je Telefon naj se polni pri obicajni
previsoka ali temperaturi.
prenizka.
Napaka pri . . Preverite polnilnik in njegovo povezavo
oolnjeniu Tezava s stikom. s telefonom.
Ni napetosti. Vstavite polnilnik v drugo vticnico.
PO'”"T"k e Zamenjajte polnilnik.
okvarjen.
Napaden polniinik Uporabljajte samo originalno dodatno
opremo LG.
Stevilka ni VkloplIJenla o Preverite meni Nastavitve in funkcijo
. funkcija fiksnih . .
dovoliena. v izklopite.
Stevilk.
SporoCil
SMS in
fqtografuv Pomnilnik je poln. |z telefona izbriSite nekaj sporoCil.
ni mogoce
prejeti ali
poslati.
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Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Datotevk & Nepodprta oblika Oglejte si, katere oblike zapisa so
Mogoce zapisa datoteke. podprte.
odpreti.
Zaslon Ce uporabljate za&citni trak ali ovitek,
se pri . . . v
Tezava s preverite, da ne pokriva obmocja
dohodnem . . e . .
Klicu ne senzorjem blizine. okoli senzorja blizine. Poskrbite, da je
. obmocje okrog senzorja blizine Cisto.
vklopi.
V nastavitvah menija zvoka preverite,
Ni zvoka. Nacin vibriranja ali je morda vkloplien nacCina vibriranja
ali tini nacin.
Telefpn . Obcasne tezlave Poskusite posodobiti programsko
prekinja ali Vv programski
. . opremo prek spletnega mesta.
zmrzuije. opremi.

Odpravljanje tezav



Pogosta vprasanja

Kategorija Vprasanje Odgovor
Katere funkcije so na  Priklopite lahko zvo¢no napravo
Bluetooth . y
N Voljo prek povezave Bluetooth, kot so stereo/mono slusalke
aprave  gjuetooth? ali avtomobilski komplet.
Imenik L . L
Vi i Kako lahko varnostno  Podatke o stikih lahko sinhronizirate
ka(l)rgicr)asn?eo kopiram stike? med telefonom in storitvijo Gmail™.

Sinhronizacija

Ali lahko nastavim
enosmerno
sinhronizacijo s
storitvijo Gmail?

Na voljo je le dvosmerna sinhronizacija.

Sinhronizacija

Ali lahko sinhroniziram
VSe e-postne mape?

Mapa Prejeto se sinhronizira
samodejno. Druge mape si lahko
ogledate tako, da tapnete ikono = in
izberete Mape, da izberete mapo.

Ali se moram za vsak

Prijava v dostop do storitve Ko se enkrat prijavite v Gmail, se vam
Gmalil Gmail vanjo prijaviti? vanj ni treba vec prijavijati.
Googlov  Ali lahko filtriram Ne, telefon ne podpira filtriranje
racun e-postna sporocila? e-poste.
Kaj se zgodi, ¢e med
E-posta pisanjem e-posStnega  E-postno sporocilo se bo samodejno

sporocCila zazenem
drugo aplikacijo?

shranilo kot osnutek.
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Kategorija Vprasanje Odgovor
Ali obstaja omejitev
Melodiia velikosti datoteke,
p—_ r{'a ko zelim za melodijo Ni omejitve velikosti datoteke.
Jeny uporabiti datoteko
MP3?
Telefon za sporocila,
Cas prejema fwtearpe:iaa;j:gag; Videli boste lahko samo Case sporocil,
sporocila orejema. Kako lahko to ki ste jih prejeli isti dan.
spremenim?
. Namestite in uporabljate lahko katero
_ Al Iahkq v telefon koli aplikacijo, ki je na voljo v trgovini
Krmarjenje  namestim drugo

navigacijsko aplikacijo?

Play Store™ in je zdruzljiva s strojno
opremo.

Ali lahko sinhroniziram
stike iz vseh svojin
e-postnih racunov?

Sinhronizacija

Sinhronizirate lahko samo stike
iz storitve Gmail in streznika MS
Exchange (e-postni streznik podietja).

Ali lahko med Stevilke
shranim stik s funkcijo
Cakanja in premora?

Cakanije in
premor

Ce ste prenesli stik, ki ima v tevilki
shranjene funkcije Cakanja in premora,
teh funkcij ne morete uporabljati. Vsako
Stevilko morate znova shraniti.

Shranjevanje s Cakanjem in premorom:;

1. Na osnovnem zaslonu tapnite [4.

2. Poklicite Stevilko in tapnite = .

3. Tapnite moznost Dodaj 2 sek
premor ali Dodaj ¢akanje.

Kaj so varnostne

varnost funkcije telefona?

Telefon lahko nastavite tako, da je
treba pred dostopom ali uporabo
vnesti vzorec za odklepanie.

Pogosta vprasanja
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Kategorija Vprasanje

Odgovor

Odklepanje  Kako ustvarim vzorec
Vzorec za odklepanje?

1. Na osnovnem zaslonu tapnite in
pridrzite [,

2. Tapnite Sistemske nastavitve >
zavinek Zaslon > Zakleni zaslon.

3. Tapnite Izberite zaslon zaklepa
> Vzorec. Ko to storite prvic, se
pojavijo kratka navodila, kako
ustvariti vzorec za odklepanje.

4. Vzorec nastavite tako, da ga izriSete,
nato pa ga izriSite Se enkrat v
potrditev.

Previdnostni ukrepi pri uporabi vzorca

za zaklep.

Zelo pomembno je, da si zapomnite,

kaksen vzorec za odklepanje ste

nastavili. Ce petkrat nariSete napacen

vzorec, ne boste mogli veC dostopiti v

telefon. Imate pet poskusov za vnos

vzorca za odklepanje, PIN ali gesla.

Ce ste porabili vseh 5 poskusov, lahko

znova poskusite Cez 30 sekund. (Ali,

Ce ste nastavili varnostni PIN, lahko

vzorec odklenete z njim.)
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Kategorija Vprasanje Odgovor
Ce ste pozabili vzorec:
Ce ste se s telefonom prijavili v
Googlov racun, vendar ste 5-krat
vnesli napacen vzorec, pritisnite gumb
za pozablien vzorec. Za odklepanje
Kaj naj naredim, Ge télefona se Vbostev morall prijavitilv
| ozabim VZorec za ooglgv racun. Ce v tevlefonu plste
Odklepanije X " ustvarili Googlovega racuna ali ste
Vzorec odilepanye in za ga pozabili, morate izvesti strojno
telefon nisem ustvaril o
racuna Google? ponastavitev. o .
Pozor: s ponastavitvijo na tovarniske
nastavitve izbriSete vse aplikacije in
uporabniske podatke. Ne pozabite
ustvariti varnostnih kopij vseh
pomembnih podatkov, preden telefon
ponastavite na tovarniske nastavitve.
Pomnilnik é'(')r?]milegg'ﬁgdaj " Da, prejeli boste obvestilo.
Telefon ima vecjeziCne zmoznosti.
Jezik spremenite tako:
1. Na osnovnem zaslonu tapnite in
Jezikovna  Ali lahko spremenim pridrzite [J in tapnite Sistemske
podpora  jezik telefona? nastavitve.

2. Tapnite zavihek Splosno > Jezik in
vnos > Jezik.

3. Tapnite zeleni jezik.

Pogosta vprasanja
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Kategorija VprasSanje Odgovor
Konfiguracija dostopa do navideznega
zasebnega omrezja je odvisna od
Kako nastavim podjetja. Ce zelite konfigurirati dostop
VPN navidezno zasebno do navideznega zasebnega omrezja iz

omrezje?

telefona, morate od skrbnika omrezja
podijetja pridobiti podrobnosti o
nastavitvi.

Zaslon se izklop po
samo 15 sekundah.

1. Na osnovnem zaslonu tapnite in
pridrzite (.
2. Tapnite Sistemske nastavitve >

g;seo.i\{gj Kako lahko spremenim zavihek Zaslon.
cas, po katerem se 3. Tapnite moznost Cas izteka
zaslona :
osvetlitev zaslona zaslona.
izklopi”? 4. |zberite Zeleno Gasovno omejitev
osvetlitve zaslona.
Pri prenosu podatkov lahko telefon
privzeto izbere povezavo Wi-Fi (Ce je
Kat toritev b moznost vzpostavitve povezave Wi-Fi v
Omrezje i ? ferg storl egr IO " telefonu nastavijena na Vklop). Vendar
Wi-Fi in ?er(]) uriora jal, Ko pa ob preklopu telefona z ene storitve
mobilno sta na voljo povezava -, drugo ne boste prejeli obvestila.
.. Wi-Fi in mobilno <. .
omrezje o Ce zelite vedeti, katero podatkovno
omrezje” .
povezavo uporabljate, na vrhu zaslona
poiSCite ikono omrezja Wi-Fi ali
mobilnega omrezja.
. . Da. Pridrzite ikono, dokler se na sredini
. Ali lahko odstranim . y
Osnovni aplikacije z osnovnega vrha zaslona ne prikaze ikona kosa.
zaslon b ) Nato ikono, ne da bi dvignili prst,

zaslona?

povlecite v kos.
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Kategorija Vprasanje Odgovor
1. Na osnovnem zaslonu tapnite in
Prenesel sem pridrzite [J.

Aplikaciia aplikacijo, ki povzroCa 2. Tapnite Sistemske nastavitve >
veliko tezav. Kako jo zavinek Splosno > Aplikacije (po
odstranim? potrebi) > PRENESENO.

3. Tapnite aplikacijo in nato Odstrani.

- é:!iii%lflﬁgg’p%ngg Da, tlelefon se bo prek kabla USB )
olnilnik b . polnil ne glede na to, ali ste namestili

| namestil zahtevan zahtevane gonilnike

gonilnik USB"? '

Da. Ko glasbeno datoteko shranite kot

melodijo zvonjenja, jo lahko uporabljate

za alarm.

1. Dotaknite se in pridrzite skladbo na

Ali lahko za alarm seznamu Vv knjiznici. V- meniju, ki se
Budilka uporabljam glasbene odpre, tapnite Nastavi kot melodijo
datoteke? > Melodija telefona ali Melodija
kontakta.

2. Na zaslonu z nastavitvami budilke
skladbo izberite kot melodijo
zvonjenja.

Ali bo alarm slisen in
Budilka se bo sprozil, Ce je Ne, to ni podprto.
telefon izklopljen?
Ali bom slisal alarm,
8udi ce Je_glasnost . Alarm je nastavljen tako, da bo slisen
udilka zvonjenja izklopliena

ali je nastavljena na
vibriranje?

tudi v teh primerih.

Pogosta vprasanja
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Kategorija VprasSanje Odgovor
1. Na osnovnem zaslonu tapnite in
Svetlost zaslona sem i
> » pridrzite (.
poskusal nastaviti na o :
. dar ie & 2. Tapnite Sistemske nastavitve
Zaslon najvecio, vendar je se > zavihek Zaslon > Samodejna
zmera) temna. Kako nastavitev barvnega tona zaslona
naj poveCam svetlost , ga , '
Saslona? 3. Tapnite kvadratek, da izklopite
' funkcijo.
Strojna Kako lahko izvedem 5
ponastavitev  ponastavitev na Ce se telefon ne ponastavi na prvotno
(ponastavitev tovarniske nastavitve,  stanje, uporabite strojno ponastavitev
na ¢e nimam dostopa do  (ponastavitev na tovarniSke nastavitve),
tovarniSke  menija z nastavitvami  da ga inicializirate.
nastavitve)  telefona?
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- Available accessories may vary depending on your region, country or service
provider.

. This handset is not suitable for people who have a visual impairment due to the
touchscreen keyboard.

. Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the LG logo are
registered trademarks of LG Group and its related entities. All other trademarks
are the property of their respective owners.

. Google™ Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Play Store™
are trademarks of Google, Inc.
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Guidelines for safe and efficient use
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Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be dangerous
or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a fault log.
This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength, cell ID position
in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to help determine the
cause of the fault. These logs are encrypted and can only be accessed by an authorized
LG Repair centre should you need to return your device for repair.

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information.

This mobile phone model LG-H955 has been designed to comply with applicable safety
requirements for exposure to radio waves. These requirements are based on scientific
guidelines that include safety margins designed to assure the safety of all persons,
regardless of age and health.

. The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate (SAR). Tests for SAR are conducted using standardised
methods with the phone transmitting at its highest certified power level in all used
frequency bands.

- While there may be differences between the SAR levels of various LG phone
models, they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to radio
waves.

. The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10g of tissue.

. The highest SAR value for this model phone tested for use at the ear is 0.471 W/
kg (10 g) and when worn on the body is 0.418 W/Kg (10 g).
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. This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use
position against the ear or when positioned at least 1.5 cm away from the body.
When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should
not contain metal and should position the product at least 1.5 cm away from your
body. In order to transmit data files or messages, this device requires a quality
connection to the network. In some cases, transmission of data files or messages
may be delayed until such a connection is available. Ensure the above separation
distance instructions are followed until the transmission is completed.

Product care and maintenance

/\\ WARNING

Only use batteries, chargers and accessories approved for use with this
particular phone model. The use of any other types may invalidate any
approval or warranty applying to the phone and may be dangerous.

. The flexibility of this product is limited to withstand ordinary and normal use.
This phone may be bent flat up to 180 degrees for a limited period of time but
should not be bent inward. Damages caused by misuse, including but not limited
to intentionally bending or continually exerting force on the product, may lead to
permanent damage to the display or other parts and functions of the phone.

. Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair
work is required.

- Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts or
boards that are either new or reconditioned, provided that they have functionality
equal to that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal computers.

. The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.
. Do not drop.
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. Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.
. Switch off the phone in any area where you are required to by special regulations.

For example, do not use your phone in hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

- Do not handle the phone with wet hands while it is being charged. [t may cause an

electric shock and can seriously damage your phone.

- Do not charge a handset near flammable material as the handset can become hot

and create a fire hazard.

. Use a dry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as

benzeng, thinner or alcohol).

- Do not charge the phone when it is on soft furnishings.

. The phone should be charged in a well ventilated area.

- Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

- Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can affect the

information on the magnetic strips.

. Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the phone.

- Do not expose the phone to liquid or moisture.

. Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna unnecessarily.
- Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.

Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

. Your phone is an electronic device that generates heat during normal operation.

Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation may
result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your phone
and charger (fast charger) during or immediately after operation.

. If your phone gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not attempt

to accelerate the drying process with an external heating source, such as an oven,
microwave or hair dryer.
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. The liquid in your wet phone, changes the colour of the product label inside your
phone. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not covered
under your warranty.

Efficient phone operation

Electronics devices
All mobile phones may receive interference, which could affect performance.

. Do not use your mobile phone near medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone over pacemakers, for example, in your breast
pocket.

. Some hearing aids might be disturbed by mobile phones.

- Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

. Use your phone in temperatures between 0°C and 40°C, if possible. Exposing your
phone to extremely low or high temperatures may result in damage, malfunction, or
even explosion.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the area when you
drive.
. Do not use a hand-held phone while driving.
. Give full attention to driving.
- Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions
SO require.
- RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car stereos
and safety equipment.
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- When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed or
portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious injury
due to improper performance.

. If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume
is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of
particular importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long periods of
time. We therefore recommend that you do not turn on or off the handset close to your
ear. We also recommend that music and call volumes are set to a reasonable level.
- When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are listening
to.

NOTE: Excessive sound pressure from earphones and headphones can
cause hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the glass
breaks, do not touch or attempt to remove it. Stop using your mobile device until the
glass is replaced by an authorised service provider.
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Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions and follow any
regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres

- Do not use your phone at a refueling point.
- Do not use near fuel or chemicals.

. Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your mobile phone or accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.
. Turn your mobile phone off before boarding any aircraft.
. Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the reach of small children. It includes small parts
which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should
never depend solely on your phone for emergency calls. Check with your local service
provider.

Guidelines for safe and efficient use

) ‘



Battery information and care

. You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike other

battery systems, there is no memory effect that could compromise the battery's
performance.

. Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise the

battery life.

. Do not disassemble or short-circuit the battery.
- Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The

battery pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

- Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise usability.
- Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity, such

as in the bathroom.

- Dispose of used batteries according to the manufacturer's instructions. Please

recycle when possible. Do not dispose as household waste.

- Always unplug the charger from the wall socket after the phone is fully charged to

save unnecessary power consumption of the charger.

. Actual battery life will depend on network configuration, product settings, usage

patterns, battery and environmental conditions.

. Make sure that no sharp-edged items such as animal’s teeth or nails, come into

contact with the battery. This could cause a fire.

- Do not leave the phone in hot or cold places, as this may deteriorate phone

performance.

- Power Consumption (Networked Standby Mode) : 0.46 W
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Notice for Battery replacement

. Li-lon Battery is a hazardous component which can cause injury.

« Battery replacement by non-qualified professional can cause damage to your
device.

« Do not replace the battery by yourself. The battery can be damaged, which
can cause overheat and injury. The battery must be replaced by the authorized
service provider. The battery should be recycled or disposed separately from
household waste.

« In case this product contains a battery incorporated within the product which
cannot be readily removed by end-users, LG recommends that only qualified
professionals remove the battery, either for replacement or for recycling at the
end of this product’s working life. To prevent damage to the product, and for
their own safety, users should not attempt to remove the battery and should
contact LG Service Helpline, or other independent service providers for advice.

« Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/contacts, and careful extraction of the
battery cell using specialized tools. If you need the instructions for qualified
professionals on how to remove the battery safely, please visit http://www.lge.
com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
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Laser safety statement

Caution!

This product employs a laser system. To ensure proper use of this product, please read
this owner's manual carefully and retain for future reference. Should the unit require
maintenance, contact an authorized service center.

Use of controls, adjustments, or the performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous radiation exposure.

To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure or make
direct contact with the laser.

~

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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Open Source Software Notice Information
To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source

licenses, that is contained in this product, please visit http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers
and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@Ige.com.
This offer is valid for three (3) years from the date on which you purchased the
product.

HOW TO UPDATE YOUR DEVICE

Access to latest firmware releases, new software functions and improvements.

. Select the software update in settings menu on your device.

. Update your device by connecting it to your PC. For more information about
using this function, please visit http://www.lg.com/common/index.jsp select
country and language.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-H955 product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be found at
http://www.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product :
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Disposal of your old appliance

1 All electrical and electronic products should be disposed of separately
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

2 The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

3 For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2 All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities appointed by the government
or the local authorities.

3 The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to prevent
potential negative consequences for the environment, animal and human
health.

4 For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service or the
shop where you purchased the product.
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Important notice

Please read this before you start using your phone!

Please check to see whether any problems you encountered with your phone are
described in this section before taking the phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone memory

When there is less than 10MB of space available in your phone memory, your phone
cannot receive new messages. You must check your phone memory and delete some
data, such as applications or messages, to make more memory available.

To uninstall applications:
1 Tap O > ¢ > Apps tab (if necessary) > € > General tab > Apps.

2 Once all applications appear, scroll to and select the application you want to
uninstall.

3 Tap Uninstall.

2. Optimizing battery life

Extend your battery's power by turning off features that you do not need to run
constantly in the background. You can monitor how applications and system resources
consume battery power.

Extending your phone's battery life:

. Turn off radio communications when you are not using. If you are not using Wi-Fi,
Bluetooth or Location services (including GPS), turn them off.
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- Reduce screen brightness and set a shorter screen timeout.
. Turn off automatic syncing for Gmail, Galendar, Contacts and other applications.

NOTE:
- Some applications you download may consume battery power.
- While using downloaded applications, check the battery charge level.

NOTE: If you accidently press the Power/Lock Button while the device is
in your pocket, the screen will turn off automatically in order to save battery
power.

3. Before installing an open source application and OS

A WARNING

If you install and use an OS other than the one provided by the manufacturer
it may cause your phone to malfunction. In addition, your phone will no longer
be covered by the warranty.

A WARNING

To protect your phone and personal data, only download applications from
trusted sources, such as Play Store™. If there are improperly installed
applications on your phone, the phone may not work normally or a serious
error may occur. You must uninstall those applications and all associated data
and settings from the phone.
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4. Using the Hard Reset (Factory Reset)

If your phone needs to be restored to its original settings and condition, use a Hard
Reset (Factory Reset).

1 Turn the power off.

2 Press and hold the Power/Lock Button + Volume Down Button on the back of
the phone.

3 Release the Power/Lock Button only when the boot logo is displayed, then
immediately press and hold the Power/Lock Button again.

4 Release all Buttons when the Factory hard reset screen is displayed.

5 Press the Power/Lock Button to continue, or press either of the Volume Buttons
to cancel.

6 Press the Volume Buttons to highlight YES once more, then press the Power/
Lock Button to confirm.

A WARNING

If you perform a Hard Reset, all user applications, user data and DRM licenses
will be deleted. Please remember to backup any important data before
performing a Hard Reset.
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5. Opening and switching applications

Multitasking is easy with Android; you can keep more than one application running at
the same time. There is no need to quit an application before opening another. Use and
switch between several open applications. Android manages each application, stopping
and starting them as needed to make sure that idle applications don't consume
resources unnecessarily.

1 Tap (3. App previews of recently used applications will be displayed.

2 Tap the application you want to access. This does not stop the previous app from
running in the background. Make sure to tap <] to back out of a window after
using it.

. To close an app from the recent apps list, swipe the app preview to the left or right.
To clear all apps, tap Clear all.

6. If the screen freezes

If the screen freezes or the phone does not respond when you try to operate it:
Press and hold the Power/Lock Button and Volume Down Button for about 10
seconds to reset your phone. To turn your phone off, press and hold the Power/Lock
Button and the Volume Down Button for about 20 seconds. If it still does not work,
please contact the service center.
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Getting to know your phone

Phone layout

Infrared LED ———_ — Microphone
) ¢ (o) == ﬁ
Notification LED Earpiece
Front Camera Lens Proximity Sensor
Microphone C; Touch Screen
Headset Jack . —— Charger/USB port

NOTE: Proximity sensor

When receiving and making calls, the proximity sensor automatically turns
the backlight off and locks the touch screen by sensing when the phone is
near your ear. This extends battery life and prevents you from unintentionally
activating the touch screen during calls.

A WARNING

Placing a heavy object on the phone or sitting on it can damage the display
and touch screen functions. Do not cover the proximity sensor with screen
protectors or any other type of protective film. This could cause the sensor to
malfunction.
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Laser Detection T Rear Camera Lens
AutoFocus ———— ()0
o
Power/Lock Button —— — Flash
NFC Touch Point ——— — Volume Buttons
Speaker ————
— _J

Power/Lock « Turn your phone on/off by pressing and holding this button
Button « Short press to lock/unlock the screen

Volume Buttons  (While screen is off)
« Long press the Up key to launch QuickMemo-+
« Long press the Down key to launch Camera

A WARNING

Be careful not to damage the NFC touch point on the phone, as this is part of
the NFC antenna.

NOTE: The back cover of this product applies a “self-healing” technology, which
self-repairs minor scratches in just a few minutes. Minor scratches are those
cause by ordinary and normal use of the phone. Scratches caused by abrasive
surface, misuse, including but not limited to intentional scratches, and damages
caused by a fall or dropping the product, may not disappear. The “self-healing”
results may vary depending on the extent of the damage as well as other
conditions. Any warranty on the “self-healing” is hereby expressly excluded.

NOTE: LDAF Sensor (Laser Detection AutoFocus Sensor)

By detecting the distance with laser, when you recording with the rear camera
lens, LDAF Sensor enables you to focus the long or close range more fast and
accurately.
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Installing the SIM or USIM card

Before you can start exploring your new phone, you need to set it up.

1 To remove the back cover, hold the phone firmly in one hand. With your other hand,
lift off the back cover with your thumbnail as shown in the figure below.

2 Slide the SIM card into the lower slot for the SIM card as shown in the figure. Make
sure the gold contact area on the card is facing downward.

NOTE: Only the microSIM cards work with the device.
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3 To replace the cover onto the device, align the back cover over the battery
compartment (1) and press it down until it clicks into place (2).

o 2R
 \RGTee v

Charging the phone
Charge the battery before using it for first time. Use the charger to charge the battery.

/\\ WARNING

Use only LG-approved chargers, batteries and cables. If you use unapproved
chargers, batteries or cables, it may cause battery charging delay or pop up

message regarding slow charging, Or this can cause the battery to explode or
damage the device, which are not covered by the warranty.

The charger connector is at the bottom of the phone. Insert the charger and plug it into
a power outlet.

=

> o

&
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NOTE: Do not open the back cover while your phone is charging.

Inserting a memory card

Your device supports up to a 32 GB microSD card. Depending on the memory card
manufacturer and type, some memory cards may not be compatible with your device.

A WARNING

Some memory cards may not be fully compatible with the device. Using an
incompatible card may damage the device or the memory card, or corrupt the
data stored in it.

NOTE:

. The device supports the FAT and the exFAT file systems for memory cards.
When inserting a card formatted in a different file system, the device asks to
reformat the memory card.

« Frequent writing and erasing of data shortens the lifespan of memory cards.

1 Remove the back cover.
2 Insert a memory card with the gold-coloured contacts facing downwards.

Q‘

3 Replace the back cover.
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Unlocking the screen
By default, your screen will lock after a period of inactivity, then turn off.

Unlocking the screen
1 Press the Power/Lock Button or double-tap on the screen.
2 Swipe the screen in any direction to unlock it.

TIP! Smart Lock

You can use Smart Lock to make unlocking your phone easier. You can set

it to keep your phone unlocked when you have a trusted Bluetooth device
connected to it, when it's in a familiar location like your home or work, or when
it recognises your face.

Setting up Smart Lock
1 Tap O > &) > Apps tab > €.
2 Tap Display tab > Lock screen > Smart Lock.

3 Before you add any trusted devices, trusted places, or trusted face, you
need to set up a screen lock (pattern, PIN, or password).
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Your Home screen

Touch screen tips

Here are some tips on how to navigate on your phone.

. Tap or touch — A single finger tap selects items, links, shortcuts and letters on the
on-screen keyboard.

. Touch and hold — Touch and hold an item on the screen by tapping it and not
lifting your finger until an action occurs.

. Drag — Touch and hold an item for a moment and then, without lifting your finger,
move your finger on the screen until you reach the target position. You can drag
items on the Home screen to reposition them.

- Swipe or slide — To swipe or slide, quickly move your finger across the surface
of the screen, without pausing when you first tap it (So you don’t drag an item
instead).

- Double-tap — Double-tap to zoom on a webpage or a map (if the feature is
supported by the application).

. Pinch-to-Zoom — Use your index finger and thumb in a pinching or spreading
motion to zoom in or out when using the browser or Maps, or when browsing
pictures (if the feature is supported by the application).

- Rotate the screen — From many applications and menus, the physical orientation
of the screen adjusts to the device's physical orientation.

NOTE:

« Do not press too hard; the tap screen is sensitive enough to pick up a light, yet
firm tap.

« Use the tip of your finger to tap the option you want. Be careful not to tap any
other keys.
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Home screen

The Home screen is the starting point for many applications and functions. It allows
you to add items like app shortcuts and Google widgets to give you instant access to
information and applications. This is the default canvas and accessible from any menu

by tapping O.
ez @) Status Bar

@ Widget

€ Application Icons
O Location Indicator

d O . (W 1O Quick Key Area
< @ Home touch keys

€@ Shows phone’s status information, including the time, signal strength, battery
status and notification icons.

@ \Widgets are self-contained applications that can be accessed through the Apps
drawer or on the Home screen. Unlike a shortcut, a Widget can function as an
on-screen application.

€ Tap anicon (application, folder, etc.) to open and use it.

@ Indicates which Home screen canvas you are currently viewing.
@ Provides one-touch access to the function in any Home screen canvas.
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(6 <] Back Key Returns to the previous screen. Also closes pop-up items, such
as menus, dialog boxes and the on-screen keyboard. Touch and
hold it to access the Dual window.

O Home Key Return fo the Home screen from any screen.

[] Recent Displays recently used applications. If you touch and hold this
Key key, it opens a menu of available options.

Extended Home screen

The operating system provides multiple Home screen canvases to provide more space
for adding icons, widgets and more.

. Slide your finger left or right across the Home screen to access additional
canvases.

Customizing the Home screen

You can customize your Home screen by adding apps and widgets and changing
wallpapers.

Adding items on your Home screen
1 Touch and hold the empty part of the Home screen.

2 Inthe Add Mode menu, select the item you want to add. You then see this added
item onto the Home screen canvas.

3 Drag it to the desired location and lift your finger.

TIP! To add an application icon to the Home screen from the Apps menu,
touch and hold the application you want to add.
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Removing an item from the Home screen
- Home screen > Touch and hold the icon you want to remove > drag it to .

Adding an app as a Quick key

. From the Apps menu or on the Home screen, touch and hold an application icon
and drag it to the Quick key area. Up to 7 apps can be added.

Removing an app from the Quick key area
- Touch and hold the desired quick key and drag it to 7.

NOTE: ¢ Apps Key cannot be removed.

Customizing app icons on the Home screen

1 Touch and hold an application icon already on the Home screen canvas. The editing
icon @ appears in the upper-right corner of the application.

2 Tap the application icon again and select the desired icon design and size.
3 Tap OK to save the change.

Returning to recently-used applications

1 Tap (4. Alist of recently used applications will be displayed.
2 Tap an icon to open the application. Or tap < to return to your previous screen.
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Notifications panel

Notifications alert you to the arrival of new messages, calendar events and alarms, as

well as ongoing events, such as when you are using turn-by-turn navigation.

When a notification arrives, its icon appears at the top of the screen. Icons for pending
notifications appear on the left, and system icons, such as Wi-Fi and battery strength

shown on the right.

NOTE: The available options may vary depending on the region or service
provider.

Pending Bluetooth, Wi-Fi &
notifications battery status

-
alll & 21:51)
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Opening the Notifications panel

Swipe down from the Status bar to open the Notifications panel. To close the
Notifications panel, touch and drag the screen toward the top of the screen.

' X X XOI O Quick Toggle Area

@ Notifications
€ Clear

€@ Tap each quick toggle key to turn it on/off. Touch and hold the key to access the
settings menu for the function. To see more toggle keys, swipe left or right. Tap =
to remove, add or rearrange toggle keys.

@ Current notifications are listed, each with a brief description. Tap a notification to
open the corresponding application that manages it.

€ Tap to clear all the notifications.
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Indicator icons on the Status Bar

Indicator icons appear on the Status bar at the top of the screen to report missed calls,
new messages, calendar events, device status and more.

The icons displayed at the top of the screen provide information about the status of the
device. The icons listed in the table below are some of the most common ones.

Icon | Description Icon | Description

[y | No SIM card inserted > | ng;ﬁga fle s currently
No network signal available Silent mode is enabled
Airplane mode is on I | Vibrate modeis on
Connected to a Wi-Fi network I[] | Battery fully charged
Wired headset connected B Battery is charging

Call i progress Eg%ngaisl gonnected to PC via
Missed call B} | Downloading data

B  Bluetooth is on Ed  Uploading data

PN | System wamning K} GPSison

(€] |Analarmis set Data is synchronizing
Bd | New voicemail available B | Choose input method
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=] New text or multimedia Media server content sharing
message =d ison

@ |NFCison Wi-Fi hotspot is active

NOTE: The icon's location in the Status bar may differ according to the
function or service.

On-screen keyboard

You can enter text using the on-screen keyboard. The on-screen keyboard appears on
the screen when you tap an available text entry field.

Using the keypad and entering text

(3] Tap once to capitalize the next letter you type. Tap twice for all caps.
(-] Tap to access the keyboard's Settings menu.

Tap to enter a space.

(] Tap to create a new line.

(] Tap to delete the previous character.

Entering accented letters
When you select French or Spanish as the text entry language, you can enter special
French or Spanish characters (e.g. "a").

For example, to input "a", touch and hold the "a" key until the pop-up appears and
displays related special characters. Without lifting the finger, drag your finger to the
desired special character.

Your Home screen



Special Features

Gesture shot

Take a picture with a hand gesture. To take a photo, raise your hand until the front
camera detects it and a box appears on the screen.

N\ ﬂﬂ'\
OR
Glance View

When the phone screen is off, you can see the Status bar, time and date by dragging
your finger down on the screen.
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Gesture View

After taking a photo with the front camera lens, you can automatically check the

captured photo with this gesture.

1 Tap O > &) > Apps tab (if necessary) > ‘e,

2 Take a picture with the front camera.

3 After taking the picture, bring the phone close to your face. The captured photo will
be displayed.

Taking a picture Quick preview Returning front camera mode

NOTE:

« Depends on the speed and angle of the gesture, this feature may not work
properly.

« When the angle is changed after Quick preview, it will go back to the camera
mode. You should go to Gallery to view the picture again.
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KnockON

You can wake up, or turn off, the screen as easily as double-tapping the screen.
While the screen is off, and idle, double-tap the center screen quickly to wake the
screen. To turn the screen off, double-tap the Status bar in any screen (except on the
camera viewfinder) or empty area on the Home screen.

NOTE: When using KnockOn to wake the screen, make sure you do not
cover the proximity sensor. Doing so will prevent the screen from turning on.
This feature is designed to prevent the device turning on inadvertently in your
pocket or storage location.

Knock Code

The Knock Code feature allows you to wake and unlock the screen with your own
Knock Code pattern. When enabled, Knock Code divides the screen into 4 parts and
uses your unique combination of taps to secure your device. You can disable this
feature in the Lock screen settings.

NOTE:

. If you enter an incorrect Knock Code combination 6 times, it will be necessary to
use your Google account log in or backup PIN.

- Use the fingertip instead of finger nail to tap the screen for turning it on or off.

- When the Knock Code is not in enabled, you can use Knock On function by
taping the screen.

1 Tap O > &) > Apps tab (if necessary) > € > Display tab > Lock screen >
Select screen lock > Knock Code.

2 Follow the on-screen steps to set your Knock Code.
3 Tap Done when you have finished.

Unlocking the screen using the Knock Code

You can wake up and unlock the screen by tapping the Knock Code, set up in the
previous section, when the screen is off.
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Dual window

This feature allows you to multi-task by splitting up the screen into two, allowing you to
use two compatible applications at the same time.

1 Touch and hold the <] to split the screen.

2 Tap or drag the app icon for the corresponding application you wish to use.

- Tap to view the Dual window menu options, or drag to resize the split screens.
: Switch two screens.

= \liew the app list.

: Change the selected window to full screen.

% . Close the currently selected app window.

Q

NOTE: You can enable or disable Dual window through the Settings menu.

1 Tap O > > Apps tab (if necessary) > €2 > General tab > Dual
window.
2 Slide the toggle key to On or Off.
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QuickMemo+

The QuickMemo-+ feature allows you to create memos and capture screen shots.
Capture screens, draw on them and share them with family and friends with
QuickMemo-+.

1 (While screen is off) Press and hold
the Volume Up button.

OR

(While the screen is on) Touch and
slide the Status bar downward and

tap @.

2 Use the menu to select from the
available options Pen type, Color,
Eraser and create a memo.

3 Tap [l to save the memo. To exit
QuickMemo+ at any time, tap <.
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QSlide

From any screen, use the Notification panel to easily access and use the Notepad,
Calendar, Calculator, and more with QSlide.

@ . Taptoexpand the window to full
window size.

® I3 Tap to adjust the window's
fransparency.

(3) Tap to close the QSlide window.

® 7 Drag to adjust the size.

1 Touch and slide the status bar downward > tap QSlide to view the available QSlide
apps. Also, while using applications that support QSlide, tap [2]. The function is
displayed as a small window on your screen.

2 You can use and tap the screen under the QSlide windows when the transparency
bar is not full .

NOTE: QSlide can support up to one window at the same time.
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QuickRemote

QuickRemote turns your phone into a Universal Remote for your home TV, set-top box
and audio system, and more.

(mﬂ Set up
| ' | 1 Touch and slide the Status bar
l downward and tap (1] > ADD

REMOTE.

OR
Tap O > & > Apps tab (if
necessary) > ee > tap Be.

ﬂ 2 Select the type and brand of the
device, then follow the on-screen
instructions to configure the device.

Access your QuickRemote

¥ 3 Once you have completed the initial
= = set up, you can easily access the
(o] . QuickRemote from the Notification
N o panel. Open the Notification panel

and use the QuickBemote functions.

NOTE: The QuickRemote operates the same way as an ordinary remote control
infrared (IR) signals. Be careful not to cover the infrared sensor at the top of

the phone when you use the QuickRemote function. This function may not be
supported depending on the model, the manufacturer or service company.
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Google account setup

When you first turn on your phone, you have the opportunity to sign into your Google
Account and select how you want to use certain Google services.

Setting up your Google account

. During the initial boot up of your device, ensure your device is connected to the
Web. Then, sign into a Google Account from the prompted set-up screen.
OR
. After having exited the Startup Wizard, tap O > Apps tab > ¢ > Accounts &
sync > Add Account > Google.
If you already have a Google account, enter your email address and tap NEXT.
Once you have set up your Google account on your phone, your phone will
automatically synchronize with your Google account on the Web (if data connection is
available).
Depending on your synchronization settings, your contacts, Gmail messages, Calendar
events and other information from these applications and services on the Web are
synchronized with your phone.

After signing in, you can use Gmail™ and take advantage of Google services on your
phone.
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Connecting to Networks and Devices

Wi-Fi

You can use high-speed Internet access while within the coverage of the wireless
access point (AP).

Connecting to Wi-Fi networks

1 Tap O > &) > Apps tab (if necessary) > € > Networks tab > Wi-Fi.
2 Set Wi-Fi to ON to turn Wi-Fi on and start scanning for available Wi-Fi networks.
3 Tap a network to connect to it.

. If the network is secured with a lock icon, you will need to enter a security key or
password.

NOTE: The Status bar displays icons that indicate Wi-Fi status.
NOTE: If you are out of the Wi-Fi zone or have set Wi-Fi to OFF, the device

may automatically connect to the Web using mobile data, which may incur
data charges.

TIP! How to obtain the phone's MAC address

Tap O > ) > Apps tab (if necessary) > € > Networks tab > Wi-Fi > 1 >
Advanced Wi-Fi > MAC address.
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Bluetooth

You can use Bluetooth to connect with headsets, sound systems, or even to exchange
data between near devices.

NOTE:
. LG is not responsible for the loss, interception or misuse of data sent or received
via the Bluetooth feature.

. Always ensure that you share and receive data with devices that are trusted and
properly secured.

. If there are obstacles between the devices, the operating distance may be
reduced.

« Some devices, especially those that are not tested or approved by Bluetooth
SIG, may be incompatible with your device.

Pairing your phone with another Bluetooth device

1 Tap O > & > Apps tab (if necessary) > € > Networks tab > Bluetooth.
2 Set Bluetooth to ON.

3 Tap Search for devices to view the devices in the Bluetooth Range.

4 Choose the device you want to pair with from the list and follow any subsequent
instructions to complete pairing. Once the paring is successful, your phone
connects to the other device.

NOTE: Some devices, especially headsets or hands-free car kits, may have a
default Bluetooth PIN, such as 0000.
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Sending data via Bluetooth

1 Using an application that supports sharing, locate the data, or file, that you want to
share.

2 Select the Share option.
3 Select Bluetooth.
4 Select the paired Bluetooth device (or pair with a new device).

NOTE: The method for selecting an option may vary by data type.

Receiving data via Bluetooth
1 Tap O > &) > Apps tab (if necessary) > € > Networks tab > Bluetooth.
2 Set Bluetooth to ON to turn it on.

3 You will receive a request to accept a pairing attempt from the sending
device. Be sure to select Accept.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct provides a direct connection between Wi-Fi enabled devices without
requiring an access point.

Turning on Wi-Fi Direct
1 Tap O > @) > Apps tab (if necessary) > € > Networks tab > Wi-Fi.
2 Tap = > Advanced Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

NOTE: When in this menu, your device is visible to other visible Wi-Fi Direct
devices nearby.
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SmartShare

SmartShare allows you to receive multimedia content via LG phone and tablets.
1 While viewing the content you want to share, tap [Eg or = > SmartShare.
2 Tap Play or Beam in the pop-up that is displayed.

- Play: You can stream your content via a TV, Bluetooth speaker, etc.

. Beam: You can send your content to Bluetooth devices or via SmartShare Beam* to
supported LG phones or tablets.
*SmartShare Beam quickly transfers multimedia contents through Wi-Fi Direct.

3 Tap the device you want to share from the list.

. If the device is not displayed on the list, make sure that Wi-Fi, Wi-Fi Direct, or
Bluetooth is turned on. Then tap Rescan.

4 Tap Send to share the files.

Enjoying content from nearby devices on your phone
1 To connect nearby devices to your phone, tap the Nearby devices option on the
Gallery and Music apps.

. Make sure that your phone and nearby devices are connected to the same Wi-Fi
network and that the DLNA service on the nearby device is turned on.

2 Tap the device you wish to connect to.
If the device is not listed, tap Search nearby devices.

3 After a connection is established, you can enjoy the content on your
phone.
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Transferring data between a PC and your device
You can copy or move data between a PC and the device.

Transferring data
1 Connect your device to a PC using the USB cable that came with your phone.
2 Open the Notifications panel and select Media device (MTP).

3 A window will pop-up on your PC, allowing you to transfer the desired
data.

NOTE:

. The LG Android Platform Driver is required to be installed on your PC to be able
to detect the phone.

. Check the requirements for using Media device (MTP).

ltems Requirement
0S Microsoft Windows XP SP3, Vista or higher
Window Media Player version | Windows Media Player 10 or higher
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Making a call

1 Tap K4 to open the dialer.

2 Enter the number using the dialer. To delete a digit, tap £=].
3 After entering the desired number, tap K% to place the call.
4 To end the call, tap [,

TIP! To enter "+" to make international calls, touch and hold [0+].

Calling your contacts

1 Tap = to open your contacts.

2 Scroll through the contact list. You can also enter the contact's name in the Search
field or scroll along the alphabet letters on the right edge of the screen.

3 To place the call, tap «. next to the contact you want to call.

Answering and rejecting a call

When you receive a call, swipe « in any direction to answer the call.
Swipe ~ in any direction to decline the call.
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Making a second call

1 During your first call, tap = > Add call.

2 Enter the number and tap & to place the call.

3 Both calls are displayed on the call screen. Your initial call is locked and
put on hold.

4 To toggle between numbers, tap the number displayed on the screen. You
can also tap A to start a conference call.

5 Toend all calls, tap End.

NOTE: You are charged for each call you make.

Viewing your call logs

On the Home screen, tap B9 and select Call logs tab.
A list of all dialed, received and missed calls is displayed.

TIP!
. Tap any call log entry to view the date, time and duration of the call.
. Tap =, then tap Delete all to delete all of the recorded items.

Call settings

You can configure phone call settings, such as call forwarding, as well as other special
features offered by your carrier.

1 On the Home screen, tap 4 to open the dialer.

2 Tap : to display the available options.

3 Tap Call settings and configure the desired options.
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Add contacts to your phone and synchronize them with the contacts in your Google
account or other accounts that support contact syncing.

Searching for a contact

1 Tap = toopen your contacts.

2 Tap Search contacts and enter the contact name using the keyboard. You can also
scroll along the alphabet letters on the right edge of the screen.

Adding a new contact

1 Tap B and enter the new contact's number.
2 Tap = > Add to Contacts > New contact.

3 If you want to add a picture to the new contact, tap the image icon.
Choose Take photo or Select from Gallery.

4 Enter the desired information for the contact.
5 Tap Save.

Favorites contacts

You can classify frequently called contacts as favorites.
Adding a contact to your favorites
1 Tap = to open your contacts.

2 Tap a contact to view its details.
3 Tap the star at the top right corner of the screen. The star turns yellow.
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Removing a contact from your favorites list
1 Tap = toopen your contacts.
2 Tap the Favorites tab and choose a contact to view its details.

3 Tap the yellow star at the top right corner of the screen. The star turns
grey color and the contact is removed from your favorites.

Creating a group

1 Tap = to open your contacts.

2 Tap Groups > = > New group.

3 Enter a name for the new group. You can also set a distinct ringtone for
the group.

4 Tap Save to save the group.

NOTE: If you delete a group, the contacts assigned to that group are not lost.
They remain in your contact list.
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Your phone combines text and multimedia messages into one intuitive, easy-to-use
menu.

Sending a message

1 Tap .. on the Home screen and tap [ 4] to create a new message.
2 Enter a contact name or contact number into the To field. As you enter the contact

name, matching contacts appear. You can tap a suggested recipient and add more
than one contact.

NOTE: You may be charged for each text message you send. Please consult
with your service provider.

3 Tap the Enter message field and begin composing your message.
4 Tap = toopen the messaging options.

TIP! You can tap to attach a file that you want to share.

5 Tap Send to send your message.

TIP!
« The 160-character limit may vary from country to country, depending on the
language and how the text message is coded.

. If an image, video or audio file is added to a text message, it is automatically
converted into a multimedia message and you may be charged accordingly.
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Conversation view

Text and multimedia messages exchanged with another party are displayed in

chronological order so that you can conveniently see and find your conversations.

Changing message settings

Your phone's messaging settings are predefined to allow you to send messages
immediately. You can change the settings based on your preferences.

. Open the Messaging app and tap = > Settings.
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You can use the E-mail application to read emails from services like Gmail. The E-mail
application supports the following account types: POP3, IMAP and Exchange.

Your service provider or system administrator can provide you with the account settings
you need.

Managing email accounts

The first time you open the E-mail application, a setup wizard opens to help you set up
an email account.

After the initial setup, the Email app displays the contents of your inbox.

Adding another email account:

- Tap O > & > Apps tab (if necessary) > E-mail > = > Settings > + Add
account.

Changing an email general settings:

- Tap O > & > Apps tab (if necessary) > E-mail > = > Settings > General
settings.

Deleting an email account:

- Tap O > & > Apps tab (if necessary) > E-mail > = > Settings > = >
Remove account > Select the account you want to delete > Remove > Yes.

Working with account folders

To access your email account's folders, open the Email app and tap 2 > Folders.
Each account has Inbox, Outbox, Sent and Drafts folders. Depending on the features
supported by your account’s service provider, you may have additional folders.
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Composing and sending email

Composing and sending messages

1 While in the E-mail application, tap M to create a new email.

2 Enter an address for the email's intended recipient. As you enter text, matching
addresses are proposed from your Contacts. Separate multiple addresses using
semicolons.

3 Tap & toadda Cc/Bec and tap ¢ to attach files, if required.

4 Enter the email's text.

5 Tap 2> to send the email.
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Camera and Video

To open the Camera application, tap O > &) > Apps tab (if necessary) > ‘e
Camera options on the viewfinder

viewfinder.
Flash — Allows you to manage the camera's flash. Choose from Off [&], On 3
, Auto B3

Swap camera — Tap to swap between the rear camera and the front camera.

Shot mode — Allows you to select the shot mode for the picture. Choose from
Auto, Panorama or Dual.

Settings — Tap to adjust the camera and video settings.
Gallery — Tap to access your Gallery.

Record — Tap to start recording a video.

Capture — Tap to take a photo.

QP00 00® 00 © ©

Back key — Tap to close the selected menu or exit the Camera app.
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Using the advanced settings

In the camera viewfinder, tap 0% to access the camera settings below.

better photo in difficult lighting situations.
&y | Selects the photo resolution.

Allows you to say a voice command to take pictures. You can say LG,
Cheese, Smile, etc.

Sets a delay after the capture key is pressed. This is ideal if you want to be
in the photo or video.

Displays grid lines to help you align your pictures and videos.
Opens the Help guide to show how to use a function.

Taking a photo

1 Open the Camera application and point the lens toward the subject you want to
photograph.

2 Focus indicators will appear in the center of the viewfinder screen. You can also tap
anywhere on the screen to focus on that spot.

3 When the focus indicators turn blue, the camera has focused on your subject.
4 Tap ﬂ to capture the photo.

Camera and Video

— | Combines photos taken at multiple exposures into one optimal photo to get a



Once you have taken a photo

Tap the image thumbnail at the bottom of the Camera screen to view the last photo you
took. The following options are available.

Tap to access additional options.

# | Tap to edit the photo.

8] | Tap to take another photo immediately.

< Tap to send your photo to others or share it in via any available social
network services.

& | Tap to delete the photo.

*

Tap to add the photo to your favorites.

Recording a video

1 Open the Camera application and point the lens toward the subject you want to
capture in your video.
2 Tap @) once to start recording.

NOTE: The timer will be displayed on the screen.

3 Ared light appears in the upper-right corner of the viewfinder with a timer showing
the length of the video.

4 Tap ﬂ to stop recording.

TIP!
@ — Tap to capture a screen shot while recording a video.

o — Tap to pause the recording.
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After recording a video

In the viewfinder, tap the video thumbnail at the top of the screen to view the last video
you recorded. The following options are available.

&) | Tap to record another video immediately.

Tap to open the available sharing options (such as Messaging or Bluetooth)
to share.

Tap to delete the video.

TR TN

Tap to access additional options.

NOTE: Additional charges may apply when MMS messages are downloaded
while roaming.

Multi-point Auto Focus

When you take a picture, the Multi-point Auto Focus (AF) function operates
automatically and allows you to see a clear image.

Burst shot
Allows you to take multiple shots quickly. Touch and hold a

Panorama mode

Allows you to take a panoramic picture.

1 Tap O > & > Apps tab (if necessary) > ‘e

2 Tap > [ad.

3 Tap a to start taking the panoramic picture.

4 Pan your phone slowly in one direction.

5 Make sure that the focus area aligns with the blue guideline while taking the photo.
6 Tap ‘ to stop taking the panoramic picture.
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Dual

The Dual feature allows you to take a picture or record video with the front and rear
cameras at the same time.

1 Tap O > &) > Apps tab (if necessary) > ‘e,

2 Tap (vooe) > .

NOTE: Drag the small screen to move it to your desired location. Touch and
hold the small screen to resize it. Tap on the small screen to alternate between
the two cameras.

3 Tap @ to stop dual recording.

Super Zooming
When using the rear camera lens, you can zoom in or out to 8x.

NOTE: Use a steady hand. This feature does not work with some functions
Objects may be overlapped when taking a picture of fast-moving subjects.
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Live Zoom

Live Zoom allows you to zoom in or out on a portion of a video that is being played to
make the desired section appear larger or smaller.

When viewing a video, use your index finger and thumb in a pinching or spreading
motion to zoom in or out.

NOTE: Do not press too hard; the touch screen is sensitive enough to pick up
a light, but firm touch.

Dual Play

Dual Play (wired or wireless connection to two displays) can be run on a different
screen.

NOTE: Connect two devices using a wired (Slimport-HDMI) cable or wirelessly
(Miracast). The connectable device can be a TV or a monitor supported by an
HDMI cable or Miracast. The Gallery and Video apps are supported on Dual
Play. Tap O once when two displays are a different status (i.e. the monitor is
playing a video and your phone’s video app is displaying an empty screen),
then Dual Play will start. Not all videos are supported by Dual Play. Dual Play
operates at 1280X720 or higher display resolution.
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Gallery

The Gallery allows you to view and manage all of your pictures and videos.
- Tap O > & > Apps tab (if necessary) > M.

NOTE:
« Depending on the software installed, some file formats may not be supported.
« Some files may not play properly due to their encoding.

Viewing pictures

The Gallery displays your pictures in folders. When an application, such as E-mail, saves
a picture, the download folder is automatically created to contain the picture. Likewise,
capturing a screenshot automatically creates the Screenshots folder.

Pictures are displayed in a folder by creation date. Select a picture to view it full screen.
Scroll left or right to view the next or previous image.

Zooming in and out
Use one of the following methods to zoom in on an image:
. Double-tap anywhere to zoom in.

. Spread two fingers apart on any place in the picture zoom in. Pinch in or double-
tap the image to zoom out.
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Playing videos
1 Touch G > Apps tab (if necessary) > B,

2 Select the video you want to watch.
The following options are available.

20141229_174735

@ ﬂ/o Touch to pause/resume video playback.

X > ] Touch to fast-forward 10 seconds.

3 X «) Touch to rewind 10 seconds.

o Touch to adjust the video volume.

oM Touch to lock/unlock the screen.

(6 Touch to rotate the screen.

(7 Touch to use QSlide for the Videos app.

(8 Tap to share your video using the SmartShare function.
o8B Tap to access additional options.

To change the volume while watching a video, press the Up and Down Volume buttons
on the back of the phone.
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Editing photos
While viewing a photo, tap #".

Deleting photos/videos

Use one of the following methods:
. While in a folder, tap i, Select the photos/videos and then tap Delete.
. While viewing a photo, tap .

Setting wallpaper
While viewing a photo, tap = > Set image as to set the image as wallpaper or assign
it to a contact.

NOTE:
« Depending on the software installed, some file formats may not be supported.

. If the file size exceeds the available memory, an error can occur when youopen
files.
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Multimedia

Music

Your phone has a music player that lets you play all your favorite tracks. To access the
music player, tap O > & > Apps tab (if necessary) > E .

Playing a song

1 Tap O > & > Apps tab (if necessary) > .
2 Tap the Songs tab.

3 Select the song you want to play.

4 The following options are available.

Life's Good Theme1

LG Electronics
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11| Tap to pause playback.
QO

» | Tap to resume playback.
ol Tap to skip to the next track in the album, playlist or shuffle list. Touch and

| hold to fast-forward.
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Tap to restart the current track or skip to the previous track in the album,
playlist or shuffle list. Touch and hold to rewind.

O | =0 |Tapto adjust the volume.

(5 Tap to set audio effects.

Tap to play the current playlist in shuffle mode (tracks are played in
random order).

Tap to toggle through repeat all songs, repeat current song and repeat off.
Tap to share your music using the SmartShare function.

Tap to add the song to your favorites.

e 0|0 (90 @

- o

Tap to open the current playlist.

@ Tap to access additional options.

To change the volume while listening to music, press the Up and Down Volume buttons
on the back side of the phone.

NOTE:

« Depending on the software installed, some file formats may not be supported.

« If the file size exceeds the available memory, an error can occur when you open
files.

NOTE: Music file copyrights may be protected by international treaties and
national copyright laws.

Therefore, it may be necessary to obtain permission or a license to reproduce
Or COpYy Music.

In some countries, national laws prohibit private copying of copyrighted
material. Before downloading or copying the file, check the national laws of
the relevant country concerning the use of such material.
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Utilities

Clock

Use the Clock app gives you access to the Alarms, Timer, World clock and Stopwatch
functions. Access these functions by tapping the tabs across the top of the screen or
swiping horizontally across the screen.

Tap O > & > Apps tab (if necessary) > (9.

Alarm

The Alarms tab allows you to set alarms.

1 Open the Clock app, then select the Alarm tab.
2 Tap the New alarm icon to add an alarm.

3 Adjust the settings as necessary and tap Save.

NOTE: You can also tap an existing alarm to edit it.

Timer

The Timer can alert you with an audible signal when a set amount of time has passed.
1 Open the Clock app, then select the Timer tab.

2 Set the desired time on the timer.

World clock

The World clock allows you to easily check the current time in other cities around the
world.

1 Open the Clock app, then select the World clock tab.

2 Tap the New city icon and select the desired city.
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Stopwatch

The Stopwatch tab allows you to use your phone as a stopwatch.
1 Open the Clock app, then select the Stopwatch tab.

2 Tap the Start key to initiate the stopwatch.

NOTE: Tap the Lap key to record lap times.

3 Tap the Stop button to stop stopwatch.

NOTE: To reset the stopwatch, tap the Reset button. You can also tap the
Resume button to resume the stopwatch.

Calculator

The Calculator app allows you to perform mathematical calculations using a standard or
scientific calculator.

1 Tap O > & > Apps tab (if necessary) > 4 .
2 Tap the number keys to enter numbers.

3 For simple calculations, tap the function you want to perform (+, —, x or <)
followed by =.

4 For more complex calculations, tap * > Scientific calculator.

NOTE: To check the history, tap % > Calculation history.

Calendar

The Calendar app allows you to track your schedule of events.
1 Tap O > & > Apps tab (if necessary) > [77] .
2 Tap the date you want to add an event to. Then tap €p.
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Voice Recorder

The Voice Recorder app records audible files for you to use in a variety of ways.

Recording a sound or voice
1TpO>® > ..

2 Tap @ to begin recording.

3 Tap ® to end the recording.

4 Tap ™ to listen to the recording.

NOTE: Tap := to access your recordings. You can listen to the saved
recording. The available recording time may differ from actual recording time.

Tasks

You can add your tasks in the Tasks app and synchronize with you MS Exchange
account (if supported by your MS Exchange account).

Synchronizing MS Exchange

1 Tap O > & > Apps tab (if necessary) > € .

2 Tap General tab > Accounts & sync > Add account.

3 Tap Microsoft Exchange and sign in to your account.

4 Make sure to place a checkmark in the Tasks option when prompted.

NOTE: MS Exchange may not be supported depending on email server.
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Voice Search

Use this application to search the web using your voice.
1 Tap O > & > Apps tab (if necessary) > Google folder > & .

2 Say a keyword or phrase when Speak now appears on the screen. Select one of
the suggested keywords that appear.

NOTE: This application may not be available depending on the region or
service provider.

Downloads

Use this application to see what files have been downloaded through your applications.
- Tap O > & > Apps tab (if necessary) > 2 .

NOTE: This application may not be available depending on the region or
service provider.

FM radio

Your phone has a built-in FM radio so you can tune in to your favorite stations and
listen on the go. -

Tap O > @ > Apps tab (if necessary) > s o.

NOTE: You need to use your headphones to listen to the radio. Insert it into
the headphone jack.

NOTE: This application may not be available depending on the region or
service provider.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld offers an assortment of exciting content — fonts, themes, games,
applications.

How to Get to LG SmartWorld from Your Phone

1 Tap O > &) > Apps tab (if necessary) > LG SmartWorld.

2 Tap Sign in and enter your user name and password. If you have not signed up yet,
tap Register to create an account.

3 Browse and download the content you want.

NOTE:
. You may incur data fee charges when using your mobile network to access LG

SmartWorld.
- LG SmartWorld may not be available for all carriers or in all countries.

NOTE: What if there is no LG SmartWorld & icon?

1 Using a mobile Web browser on your device, access LG SmartWorld
(www.Igworld.com) and select your country.

2 Download the LG SmartWorld App.

3 Run and install the downloaded file.

4 Access LG SmartWorld by tapping the & icon.

Special benefits available for LG SmartWorld
« Personalize your device with home themes, keyboard themes, and fonts.

« Enjoy special promotions only offered on LG SmartWorld.
- Note that LG SmartWorld is only available for certain devices. Please check the
www.lgworld.com for more information.
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Internet

Use this application to browse the Internet. Browser gives you a fast, full-color world
of games, music, news, sports, entertainment and much more, right on your mobile
phone.

NOTE: Additional charges apply when connecting to these services and
downloading content. Check data charges with your network provider.

.Tap O > @ > Apps tab (if necessary) > ¥ .

Using the Browser toolbar
Scroll towards the top of the webpage to access the browser toolbar.

Tap to go back one page.

Tap to go forward one page.
Tap to go to the Home page.
Tap to open a new window.
Tap to access your bookmarks.

Viewing webpages
Tap the address field, enter the web address and tap Go on the keyboard.
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Opening a page
To go to a new page, tap Il > +.
To go to another webpage, tap B, scroll up or down, and tap the page to select it.

Searching the web by voice

In the browser, tap the address field and then tap & When prompted, say a keyword
and select one of the suggested keywords that appear.

NOTE: This feature may not be available depending on the region or service
provider.

Bookmarks
To bookmark the current webpage, tap = > Add to bookmarks > OK.
To open a bookmarked webpage, tap [*| and select the desired one.

History
Tap Ix| > History to open a list of recently visited webpages. To clear all of your history,
tap @ > Yes.

Using QSlide with the Browser

Use this feature to multi-task while browsing the internet.

While viewing content, such as contacts or notes that include web addresses, select a
web address and then tap Popup Browser to open the pop-up browser. Touch and drag
the QSlide window to move it to another location.

To view the browser in full screen, tap £ 2.
To close the browser, tap X
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Chrome

Use Chrome to search for information and browse webpages.
.Tap O > @ > Apps tab (if necessary) > & .

NOTE: This application may not be available, depending on your region and
service provider.

Viewing webpages
In the Chrome browser, tap the address field, and then enter a web address or search
criteria.

Opening a page
To open a new page, tab : > New tab.
To go to another webpage, tap (], and tap the page to select it.
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This section provides an overview of items you can change using your phone’s System
Settings menus.

Accessing the Settings menu:

. Tap O > touch and hold (J > System settings.
- Or -

- Tap O > & > Apps tab (if necessary) > € .

Networks

< WIRELESS NETWORKS >
Wi-Fi
Allows you to manage your Wi-Fi connections and connect to available Wi-Fi networks.

Bluetooth
Allows you to manage your the Bluetooth wireless feature.

Mobile data
Displays the data usage and allows you to set a personalized mobile data usage limit.

Call
This menu allows you to configure various call settings.
. Voicemail — Allows you to select your carrier’s voicemail service.

- Fixed dialing numbers — Allows you to manage and compile a list of numbers
that can be called from your phone. You need your PIN2, which is available from
your operator. If activated, only numbers in the fixed dial list can be called from
your phone.
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- Incoming voice call pop-up — Displays a pop-up for an incoming call when an
app is in use.

. Call reject — Allows you to set the call decline function.

. Decline with message — When you want to decline a call, you can send a quick
message using this function. This is useful if you need to decline a call during a
meeting.

. Call forwarding — Allows you to choose when to forward calls.

. Auto answer — Sets the time before a connected hands-free device automatically
answers an incoming call.

. Connection vibration — Vibrates your phone when the other party answers the
call.

- Noise suppression — Suppresses background noise on your device during a call.

. Voice clarity — Enhances voice quality in noisy environments so you can hear more
clearly.

. Save unknown numbers — Allows you to add unknown numbers to contacts after
a call.

- Power key ends call — Allows you to use the Power key to end calls.

. Gall barring — Locks incoming, outgoing or international calls.

. Gall duration — Allows you to view the call duration for various types of calls.

. Additional settings — Allows you to change the following settings.

< CONNECTIVITY >
Share & connect
« NFC — Your phone is an NFC-enabled cell mobile phone. NFC (Near Field

Communication) is a wireless connectivity technology that enables two-way
communication between electronic devices. It operates over a distance of a few
centimeters. You can share your content with an NFC tag or another NFC support
device by simply tapping it with your device. If you tap an NFC tag with your device,
it displays the tag content on your device.
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. Android Beam — When this feature is turned on, you can transfer app content to
another NFC-capable device by holding the devices close together.
Just bring the device together (typically back to back) and then tap your screen.
The app determines what gets beamed.

- SmartShare Beam — Allows you to receive multimedia content via LG phones and
tablets.

. Media server — Allows you to share the phone's display and sound on your TV.

. Miracast — Allows you to wirelessly mirror the phone screen and sound onto a
Miracast dongle or TV.

- LG PC Suite — Connect LG PC Suite with your phone to easily manage multimedia
content and apps.

Tethering & networks

. USB tethering — Allows you to share the internet connection with your computer
via a USB cable.

- Wi-Fi hotspot — Allows you to create a hotspot and share your connection. Please
consult "Sharing your phone’s data connection" for more information.

- Bluetooth tethering — Allows you to connect to other devices via Bluetooth.

. Help — Displays Help information about USB tethering, Wi-Fi hotspot, and Bluetooth
tethering.

. Airplane mode — Airplane Mode (flight mode) allows you to use many of your
phone's features, such as games, and music, when you are in an area where
making or receiving calls or data use is prohibited. When you set your phone to
Airplane Mode, it cannot send or receive any calls or access online data.

. Mobile networks — This menu allows you to configure various mobile network
settings.

- VPN — From your phone, you can add, set up, and manage virtual private networks
(VPNs) that allow you to connect and access resources inside a secured local
network, such as your corporate network.
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Sound

< BASIC >

Sound profile

Allows you to set your phone's sound profile. Choose from Sound, Vibrate only or Do
not disturb.

Volume
Adjust the phone’s volume settings to suit your needs and environment.

Vibration strength
Allows you to set the vibration strength for calls, notifications and touch feedback.

< RINGTONES & VIBRATIONS >

Ringtone

Allows you to set the ringtones for calls. You can also add a ringtone by tapping &l in
the upper-right corner of the screen.

Notification sound

Allows you to set the notification sound. You can also add a notification sound by
tapping &= in the upper-right corner of the screen.

Sound with vibration
Checkmark to set the phone to vibrate in addition to the ringtone when you receive
calls.

Vibration type
Allows you to choose the type of vibration.

< NOTIFICATIONS >
Do not disturb

Allows you to set a schedule when to prevent interruptions from notifications. You can
set to allow certain features to interrupt when Priority only is set.
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Lock screen
Allows you to choose if you want to show or hide notifications on the lock screen.

Apps
Allows you to prevent apps from displaying notifications or set apps to show
notifications with priority when Do not disturb is set to Priority only.

< ADVANCED SETTINGS >
Vibrate on tap

Checkmark to vibrate when tapping the Home touch buttons and during other Ul
interactions.

Sound effects
Tap to set the dial pad touch tones, touch sounds and screen lock sound.
. Dialpad touch sounds — Checkmark to play tones while using the dial pad.
. Touch sounds — Checkmark to play a sound when making a screen selections.

. Screen lock sound — Checkmark to play a sound when locking and unlocking the
screen.

Message/call voice notifications

Tap the Message/call voice notifications switch to toggle it On or Off. On allows your
device to read out incoming calls and message events automatically.

Display

< HOME & LOCK >
Home screen
. Select Home — Set Home or EasyHome as the default home.

- Smart Bulletin — Tap the Smart Bulletin switch to toggle it On or Off. Activating
this feature adds an additional Home screen showing customized information.
Checkmark LG Health, or Smart Tips.
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. Theme — Sets the screen theme for your device. You can download new themes
from LG SmartWorld.

- Wallpaper — Sets the wallpaper to use on your Home screen.

- Screen swipe effect — Choose the desired type of effect to display when you
swipe from one Home screen canvas to the next.

- Allow Home screen looping — Displays the first screen after the last screen when
scrolling the Home screen.

. Home backup & restore — You can backup and restore app/widget layouts and
the Home screen wallpaper.

- Help — Displays help information for the Home screen.

Lock screen

. Select screen lock — Set a screen lock type to secure your phone. Opens a set of
screens that guide you through drawing a screen unlock pattern.
If you enabled a Pattern lock type when you turn on your phone or wake up the
screen, you are asked to draw your unlock pattern to unlock the screen.

- Smart Lock — Sets to keep your phone unlocked when you have a trusted
Bluetooth device connected to it, when it's in a familiar location like your home or
work, or when it recognizes your face.

. Screen swipe effect — Sets the screen swipe effect options.

NOTE: This setting name may be Pattern effect if the Screen lock is set to
Pattern.

. Wallpaper — Allows you to set your Lock screen wallpaper.
. Shortcuts — Allows you to choose the shortcuts available on the lock screen.

« Weather animation — Checkmark to show weather animation on the lock screen
for the current location.

. Contact info for lost phone — Allows you to display the owner information on the
lock screen in case the phone is lost.
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- Lock timer — Sets the amount of time before the screen automatically locks after
the screen has timed out,

- Power button instantly locks — Checkmark to instantly lock the screen when the
Power/Lock Button is pressed. This setting overrides the Security lock timer setting.

Home touch buttons

Set the Home touch buttons displayed at the bottom of all screens. Set which keys are
displayed, their position on the bar and what they look like.

< FONT >

Font type
Sets the type of font used for the phone and menus.

Font size
Sets the size of the font displayed in the phone and menus.

< OTHER SCREEN SETTINGS >
Brightness

Adjusts the brightness of the screen. For best battery performance, use the dimmest
comfortable brightness.

Notification LED

Tap the switch to toggle it On or Off. On activates the LED light for the notifications you
select, in the color you set for each.

Auto-rotate screen
Checkmark to set the phone to automatically rotate the screen based on the phone
orientation (portrait or landscape).

Screen timeout
Sets the amount of time before the screen times out.

Screen mode
Sets the screen mode. Choose from Standard, Vivid and Natural.
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< ADVANCED SETTINGS >
Screen-off effect

Select the screen-off effect when locking and turning off the screen. Choose from
Black hole, Retro TV and Fade out.

Daydream
Tap the Daydream switch to toggle it On or Off. On allows to set a screensaver to be
displayed when the phone is sleeping while docked and/or charging.

Auto-adjust screen tone
Checkmark to adjust the screen brightness automatically with an analysis of image
color.

General

< PERSONAL >
Language & input
Use the Language & input settings to select the language for the text on your phone
and to configure the on-screen keyboard, including words you added to its dictionary.
. Language — Sets the language to use on your phone.
- Default — Allows you to set the default keyboard to use when entering text.
- LG Keyboard — Checkmark to select the LG Keyboard to enter text. Tap the
Settings icon to change the following settings.
. Google voice typing — Checkmark to select Google voice typing to enter text. Tap
the Settings icon to change the Google voice settings.
. Voice Search — Sets voice search options.
. Text-to-speech output — Sets the preferred speech engine and speech rate (very
slow to very fast). Also plays a short demonstration of speech synthesis.

- Pointer speed — Allows you to set the pointer speed using a slide bar.
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Location

Allows you to manage locations services to determine your approximate location using
GPS, Wi-Fi and mobile networks.

- Mode — Allows you to choose a location mode from High accuracy (GPS and
networks), Battery saving (Networks only) and Device sensors only (GPS
only).

. Camera — Checkmark to tag photos or videos with the location they were taken at.

. Google Location Reporting — Allows you to view and manage your Google
location settings.

Accounts & sync

Permits applications to synchronize data in the background, whether or not you are
actively working in them. Deactivating the Auto-sync data option can save battery
power and lower (but not eliminate) data usage.

Cloud
Allows you to add a cloud account to quickly and easily use a cloud service.

Accessibility

Use the Accessibility settings to configure accessibility plug-ins you installed on your
phone.

NOTE: Requires additional plug-ins to become selectable.

One-handed operation

. Dial keypad — Checkmark to enable you to move the dial keypad to the right or left
side of the device. Simply tap the arrow to move it to one side or the other.

- LG keyboard — Checkmark to enable you to move the keyboard to the right or left
side of the device. Simply tap the arrow to move it to one side or the other.
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. Lock screen — Checkmark to enable you move the PIN Lock screen keypad to the
right or left side of the phone. Simply tap the arrow to move it to one side or the
other.

- Help — Displays information regarding one-handed operation.

Shortcut key

Get quick access to apps by pressing and holding the Volume button when the screen
is off or locked. Tap the Shortcut key switch (Shortcut key switch image) in the upper-
right corner of the screen to toggle it On or Off.

< PRIVACY >
Security
. Content lock — Select lock types to lock files in Gallery. Choose from Password
or Pattern.
- Encrypt SD card storage — Allows you to encrypt the SD card and make data
unavailable to other devices.
- Phone Lock — Allows you to lock your phone when powered on to protect data if
lost or stolen.

. Password typing visible — Checkmark to briefly show each character of
passwords as you enter them so that you can see what you enter.

. Phone administrators — Allows you to view or deactivate phone administrators,

. Unknown sources — Allows you to install non-Play store applications.

. Verify apps — Disallow or warn before installation of apps that may cause harm.

. Storage type — Displays the storage type for credentials.

. Trusted credentials — Displays trusted CA certificates.

. Install from storage — Allows you to install encrypted certificates.

. Clear credentials — Deletes all secure certificates and related credentials and
erases the secure storage's own password.

. Trust agents — View or deactivate Trust agents.
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. Screen pin — This feature allows you to lock your device so that the current user
can only access the pinned app. This is useful for users with children.

< SMART FUNCTIONS >
Gestures

. Answer an incoming call — Checkmark to enable you to bring the phone to your
ear to automatically answer the incoming call.

. Fade out ringtone — Checkmark to allow you to pick up the phone from the flat
surface to fade out the incoming call ringtone.

. Silence incoming calls — Checkmark to allow you to flip the phone to silence
incoming calls.

- Snooze or stop alarm — Checkmark to allow you to simply flip the device to
snooze or stop the alarm.

. Pause video — Checkmark to allow you to simply flip the device to pause the
currently playing video.

. Help — Displays a Help guide on how to use the Gestures features of your device.

- Motion sensor calibration — Allows you to improve the accuracy of the tilt and
speed of the sensor.

QuickCircle case

This menu allows you to select apps to be used directly on the cover in small view
using QuickCircle.

Dual window
Allows you to configure the Dual Window feature.

. Split view — Checkmark to allow you to tap a link on the full screen or attachments
from emails to open Dual window.

- Help — Display tips for using Dual window.
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< PHONE MANAGEMENT >
Date & time

Use the Date & time settings to set how dates will be displayed. You can also use
these settings to set your own time and time zone rather than obtaining the current
time from the mobile network.

Storage
- INTERNAL STORAGE — View internal storage usage.

Battery

- BATTERY INFORMATION — The Battery charge information is displayed on a
battery graphic along with the percentage of the remaining charge and its status.
Touch the Battery charge icon to display the Battery use screen to see battery
level and use details. The phone also displays which components and applications
are using the most battery power. Tap one of the items to see more detailed
information.

. Battery usage — Displays battery usage.

. Battery percentage on status bar — Checkmark to display the battery level
percentage on the Status Bar next to the Battery icon.

- BATTERY SAVER — Tap the Battery Saver switch to toggle it On or Off. Tap Battery
Saver to access the following settings:

- TURN BATTERY SAVER ON — Sets the battery charge percent level that
automatically turns on Battery Saver. Choose from Immediately, 5% battery and
15% battery.

- Help — Displays help information for the Battery saver feature.

Smart cleaning

Allows you to manage unused apps and data.
Apps

View and manage your applications.
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Default message app
This menu allows you to set your default messaging app as desired.

Backup & reset
This menu allows you to back-up your data, automatically restore data, and erase all
the data on your phone.
. Backup my data — Allows you to back up your settings and application data to the
Google server.
. Backup account — Allows you to back up your account.
. Automatic restore — Allows you to restore your settings and application data when
the applications are reinstalled onto your device.
- LG Backup service — Backs up all information on the device and restores it in the
event of data loss or replacement.
. Factory data reset — Reset your settings to the factory default values and delete
all your data, including user data such as pictures and videos.

Printing
Allows you to print the content of certain screens (such as web pages displayed in
Chrome) to a printer connected to the same Wi-Fi network as your Android device.

About phone
Display information about the network, phone identity, battery, hardware, software, legal,
and regulations and safety.
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PC software (LG PC Suite)

For Windows OS

LG PC Suite helps you manage media contents and applications in your phone by
allowing you to connect to your phone with your PC.

With the LG PC Suite software, you can...
- Manage and play your media contents (music, movie, pictures) on your PC.
. Send multimedia contents to your device.
. Synchronizes data (schedules, contacts, bookmarks) in your device and PC.
- Backup the applications in your device.
. Update the software in your device.
. Play multimedia contents of your PC from other device

NOTE: Some functions may not be available, depending on the model.

NOTE: You can use the Help menu from the application to find out how to
use the LG PC Suite software.

Installing the LG PC Suite Software

To download the LG PC Suite software, please do the following:
1 Go to www.lg.com.

2 Go to SUPPORT > MOBILE SUPPORT > PC Sync.

3 Select the model information and click GO.

4 Scroll down, select the PC SYNC tab > Windows > DOWNLOAD to download LG
PC Suite.
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System Requirements for LG PC Suite software

. 0S: Windows XP (Service pack 3) 32bit, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8

. GPU: 1 GHz or higher processors
 Memory: 512 MB or higher RAMs
. Graphic card: 1024 x 768 resolution, 32 bit color or higher

- HDD: 500 MB or more free hard disk space (More free hard disk space may be
needed depending on the volume of data stored.)

- Required software: LG United drivers, Windows Media Player 10 or later.

NOTE: LG United USB Driver

The LG United USB driver is required to connect an LG device and PC. It is
installed automatically when you install the LG PC Suite software application.

For Mac OS

With the LG PC Suite software, you can...

. Manage and play your media contents (music, movie, pictures) on your PC.
. Send multimedia contents to your device.
. Synchronizes data (schedules, contacts, bookmarks) in your device and PC.

NOTE: Some functions may not be available, depending on the model.

NOTE: You can use the Help menu from the application to find out how to
use the LG PC Suite software.
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Installing the LG PC Suite Software

To download the LG PC Suite software, please do the following:
1 Go to www.lg.com.

2 (o to SUPPORT > MOBILE SUPPORT > PC Sync.

3 Select the model information and click GO.

4 Scroll down, select the PC SYNC tab > Mac 0S > DOWNLOAD to download LG
PC Suite.

System Requirements for LG PC Suite software
. 0S: Mac OS X (10.6.8) or higher
- Memory : 2GB RAM or higher
. Graphics card: 1024 x 768 screen resolution or higher and 32-bit color
- Hard disc: Storage of 500 MB or higher (Additional space may be required for data)
- Required software: LG United Mobile driver

NOTE: LG Integrated USB Driver

The LG integrated USB driver is required to connect an LG device and PC. It
is installed automatically when you install the LG PC Suite software application.
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Phone software update

Phone software update

Software updates from the Internet for your LG phone

For more information about software updates, please visit http://www.lg.com/common/
index.jsp.

This feature allows you to conveniently update the firmware on your phone to a newer
version from the Internet without needing to visit a service center. This feature will only
be available if and when LG makes a newer firmware version available for your device.
Because the mobile phone firmware update requires the user's full attention for the
duration of the update process, please make sure you check all instructions and notes
that appear at each step before proceeding. Please note that removing the USB cable
during the upgrade may seriously damage your mobile phone.

NOTE: LG reserves the right to make firmware updates available only for
selected models at its own discretion and does not guarantee the availability
of the newer version of the firmware for all phone models.

Software updates via Over-the-Air (OTA) for your LG phone

This feature allows you to conveniently update your phone's software to a newer
version via OTA, without connecting using a USB cable. This feature will only be
available if and when LG makes a newer firmware version available for your device.
You should first check the software version on your mobile phone: Settings > General
tab > About phone > Update Center > Software Update > Check now for update.
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NOTE: Your personal data saved to the internal phone memory—including
information about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your DRM
licence—may be lost in the process of updating your phone's software.
Therefore, LG recommends that you backup your personal data before
updating your phone's software. LG does not take responsibility for any loss of
personal data.

NOTE: This feature depends on your network service provider, region and
country.
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About this user guide

About this user guide

- Before using your device, please carefully read this guide. This ensures that you
use your phone safely and correctly.

. Some of the images and screenshots provided in this guide may appear differently
on your phone.

. Your content may differ from the final product or from software supplied by service
providers or carriers. This content is subject to change without prior notice. For the
latest version of this guide, please visit the LG website at www.lg.com.

. Your phone's applications and their functions may vary by country, region or
hardware specifications. LG cannot be held liable for any performance issues
resulting from the use of applications developed by providers other than LG.

- LG cannot be held liable for performance or incompatibility issues resulting from
edited registry settings or modified operating system software. Any attempt to
customize your operating system may cause the device or its applications to work
incorrectly.

. Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with your device are
licensed for limited use. If you extract and use these materials for commercial or
other purposes, you may be infringing copyright laws. As a user, you are fully are
entirely responsible for the illegal use of media.

. Additional charges may apply for data services, such as messaging,
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To avoid additional
charges, select a data plan suitable to your needs. Contact your service provider to
obtain additional details.
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Trademarks

. LG and the LG logo are registered trademarks of LG Electronics.
- All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.

DivX HD RIVX

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.com. Find your
registration code in the DivX VOD section of your device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 720p, including premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX, LLC and are
used under license.

Dolby Digital Plus CX] BOLBY. .

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Digital Plus,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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Accessories

These accessories are available for use with the your phone. (Items described below
may be optional.)

. Travel adaptor

. Quick Start Guide

. Stereo headset

- USB cable

NOTE:
. Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed only for
this device and may not be compatible with other devices.

- The items supplied with the device and any available accessories may vary
depending on the region or service provider.
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Troubleshooting

This chapter lists some problems you might encounter when using your phone. Some
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

The two codes
you entered do
not match.

Message Possible causes Possible corrective measures

There is no SIM
SIM or of USIM card Make sure that the SIM card is
USIM card in the phone .

L correctly inserted.

error or it is inserted

incorrectly.

Signal is weak or Move toward a window or into

you are outside the | an open area. Check the network
No network carrier network. operator coverage map.
Bonnection/ Check whether the SIM card is more

roppes Overator anolied than 6~12 months old. If so, change

networ P app your SIM card at your network

New services. L

provider’s nearest branch. Contact
your service provider.

To change a

security code,

must confirm
Codes do the new 009'9 oy If you forget the code, contact your
not match re-entering It service provider.

Troubleshooting




Message Possible causes Possible corrective measures
NG Not supported by
L service provider . .
applications Y Contact your service provider.
or registration
can be set )
required.
Dialing error New network not authorized.
Calls not New .SlM or UsiM Check for new restrictions.
. card inserted.
available
Pre-paid charge Contact service provider or reset limit
limit reached. with PIN2.
On/Off key Press the On/Off key for at least two
Phone pressed too briefly. | seconds.
cannot be
turned on Battery is not Charge battery. Check the charging
charged. indicator on the display.
Troubleshooting



Message Possible causes Possible corrective measures
Battery is not
charged. Charge battery.
t%l;rt]SISreature 5 100 Make sure phone is charging at a
P normal temperature.
hot or cold.
Charging Contact broblem Check the charger and its connection
error P to the phone.
No voltage Plug the charger into a different outlet.
Charger defective Replace the charger.
Wrong charger Use only original LG accessories.
Number not The Fixea d|a!|ng Check the Settings menu and turn the
number function .
allowed. . function off,
is on.
Impossible
to receive/ Delete some messages from your
send text Memory full none
messages & P '
photos
Hlles donot | Unsupported file Check the supported file formats.
open format

Troubleshooting



Message Possible causes Possible corrective measures
The screen .
If you use a protection tape or case,
does not .
- make sure it has not covered the area
turn on Proximity sensor .
around the proximity sensor. Make
when | problem -
. sure that the area around the proximity
receive a .
sensor is clean.
call.
Check the settings status in the sound
No sound Vibration mode menu to make sure you are not in
vibration or silent mode.
Hangs up Intermittent Try to perform a software update
or freezes software problem through the website.
Troubleshooting



FAQ

Category Question Answer
What are the You can connect a Bluetooth audio
Bluetooth . . . .
Devices functions available via  device, such as a Stereo/Mono
Bluetooth? headset or car kit.
Contacts  How can | back up Contacts data can be synchronized
Backup Contacts”? between your phone and Gmail™,
. Is it possiole to S.et uP Only two-way synchronization is
Synchronization  one-way sync with :
. available.
Gmail?
S it ble t The Inbox is automatically
o S 1 POSSIDIS 10 : synchronized. You can view other
Synchronization - synchronize all emalil . .
folders by tapping the = icon and
folders”? .
selecting Folders to choose a folder.
Do | have to log into Once you have logged into Gmall,
Gmail Log-In - Gmail whenever | want there is no need to log into Gmall
to access Gmail? again.
Google s it possible to filter No, the phone does not support email
Account  emails? filtering.
What happens when
. | execute another Your email is automatically saved as
Email L .
application while a draft.
writing an email”?
Is there a file size limit
Ringtone  for using MP3 files as  There is no file size limit.

ringtones”?

FAQ



Category Question Answer
My phone does not
Message dlsp[ay ]Ehe time of You will only be able to see the times
Time receipt for messages for messages received the same day.
older than 24 hrs. How '
can | change this?
fﬂg&gﬁgl\i t;)tilgrs]tall Any application that is available at Play
Navigation o tion ogn - Store™ and is compatible with the
PP y hardware can be installed and used.
phone?
S i poss[ble o Only Gmail and MS Exchange server
.. synchronize my .
Synchronization contacts from all m (company email server) contacts can
. y be synchronized.
email accounts?
If you transferred a contact using the
Wait & Pause functions saved into
the number, you cannot use those
, ls it possible to save a  features. You must save each number
Wait and th Wait and  @gain
Pause contact with Wait an : | |
Pause in the numbers? How to save with Wait and Pause:
1. From the Home screen, tap 4.
2. Dial the number, then tap s .
3. Tap Add 2-sec pause or Add wait.
., You can set the phone to require an
Security \S/\égitritarefﬁ;igzgges Unlock Pattern to be entered before
y ' the phone can be accessed or used.
FAQ



Category

Question

Answer

Unlock
Pattern

How do | create the
Unlock Pattern?

1. From the Home screen, tap and
hold [J.

2. Tap System settings > Display tab
> Lock screen.

3. Tap Select screen lock > Pattern.
The first time you do this, a short
tutorial about creating an Unlock
Pattern appears.

4. Set up your pattern by drawing
itthen drawing it a second time for
confirmation.

Precautions to take when using the

pattern lock.

It is very important to remember

the unlock pattern you set. You can

nolonger access your phone if you

use an incorrect pattern five times.

You have five chances to enter your

unlock pattern, PIN or password. If you

have used all 5 opportunities, you can
try again after 30 seconds. (Or, if you
preset the backup PIN, you can use
the backup PIN code to unlock the
pattern.)

100
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Category Question Answer

If you forgot your pattern:

If you logged into your Google account
on the phone but failed to enter the
correct pattern 5 times, tap the Forgot
pattern button. You are then required
to log in with your Google account

to unlock your phone. If you have

not created a Google account on the
phone or you have forgotten it, you
must perform a hard reset.

Caution: If you perform a factory reset,
all user applications and user data are
deleted. Please remember to back up
any important data before performing a
factory reset.

What should | do if

| forget the unlock
Unlock pattern and | did not
Pattern create my Google

account on the

phone?

Will I know when my

memory is full? Yes, you will receive a notification.

Memory

The phone has multilingual capabilities.

To change the language:

1. From the Home screen, tap and
hold (] and tap System settings.

2. Tap General tab > Language &
input > Language.

3. Tap the desired language.

VPN access configuration is different
for each company. To configure VPN
access on your phone, you must
obtain the details from your company’s
network administrator.

Language s it possible to change
Support  my phone’s language?

How do | set up a

VPN upNe




Category Question

Answer

My screen turns off
after only 15 seconds.
How can | change the
amount of time for the
backlight to turn off?

Screen time
out

1. From the Home screen, tap and

hold [J.
2. Tap System settings > Display tab.

3. Tap Screen timeout.

4. Tap the preferred screen backlight
timeout time.

When the Wi-Fi and
Wi-Fi & mobile networks are
mobile both available, which
network  service does my
phone use?

When using data, your phone may
default to the Wi-Fi connection (if Wi-Fi
connectivity on your phone is set to
On). However, there is no notification
when your phone switches from one

to the other.

To know which data connection is
being used, view the mobile network or
Wi-Fi icon at the top of your screen.

s it possible to remove

Yes. Just touch and hold the icon until
the trash can icon appears at the top

SH(%nei an application from the and center of the screen. Then, without
Home screen”? lifting your finger, drag the icon to the
trash can.
1. From the Home screen, tap and
hold (J.
| downloaded an 5 Tap S : G |
- application and it . lap System set’qngs > (Genera
Application tab > Apps tab (if necessary) >

causes a lot of errors.
How do | remove it?

DOWNLOADED.
3. Tap the application, then tap
Uninstall.
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Category Question Answer

s it possible to charge

my phone using a Yes, the phone is charged through the
Charger  USB cable without USB cable regardless of whether the

installing the necessary necessary drivers are installed.

USB driver?
Yes. After saving a music file as a
rngtone, you can use it as an alarm.
1. Touch and hold a song in a library
Can | use music files list. In the menu that opens, tap Set
Alarm : :
for my alarm? as ringtone > Phone ringtone or
Contact ringtone.
2. On the Alarm Clock Setting screen,
select the song as a ringtone.
Will my alarm be
Alarm audible or will it go off No, this is not supported.

if the phone is turned
off?
If my ringer volume is

Alarm set to Off or Vibrate,
will | hear my alarm?

Your alarm is programmed to be
audible even in these scenarios.

| tried to set the 1. From the Home screen, tap and
screen brightness to hold (.

Display maximum but it still 2. Tap System settings > Display tab
appears dark. How > Auto-adjust screen tone.
can | make the screen 3. Tap the checkbox to cancel the
brighter? function.

Hard Reset ][_'OW can | peﬁorm a If your phone does not restore to its

actory reset if | cannot 7 . »

(Factory access the phone’s original condition, use a hard reset

Reset) (factory reset) to initialize it.

Settings menu?
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Wi-Fi (WLAN)

Dieses Gerat kann in allen europdischen Landern verwendet werden. Der Frequenzbereich von 5150
bis 5350 MHz ist auf die Nutzung in Innenrdumen beschrankt.

Wi-Fi (WLAN)

Ce périphérique peut étre utilisé dans tous les pays européens. Les bandes de fréquences 5150 -
5350 MHz sont réservées a un usage en intérieur uniquement.

Wi-Fi (WLAN)

Il presente apparecchio puo essere utilizzato in tutti i Paesi europei. La gamma di frequenza
di 5150 - 5350 MHz e riservata all'uso in interni.

Wi-Fi (brezZicno lokalno
omrezje - WLAN)

Opremo je mogoce uporabljati v vseh evropskih drzavah. 5150-5350 MHz pas je omejen na uporabo
v zaprtih prostorih.

UKV

Naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU, v kolikor ima UKV oddajnik, ki je del

opreme, razen v Grciji in na Cipru.

Wi-Fi (WLAN)

This equipment may be operated in all European countries. The 5150 - 5350 MHz band is
restricted to indoor use only.

AT | BE

BG|CH|HR|CY|CZ|DK|EE| FI [FR|DE(GR|HU|(IE | IT [ LI | LV

LT | LU

MT|NO|NL|PL|PT|RO|SK| SI |ES|SE|GB| IS |ME|RS| TR |MK
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LG

Life's Good
fAllgemeine Anfragen )\ ( Informations générales )
< LG Informationscenter fir Kunden » < Centre d'information clientele LG >
Service Hotline Osterreich: 0810 144 131 Autriche: 0810 144 131
(zum Ortstarif) Suisse: 0848 543 543
Service Hotline Schweiz: 0848 543 543 * Avant d'appeler, vérifiez que le numéro
(zum Ortstarif) est correct.
* \lergewissern Sie sich, dass diese Rufnummer
k korrekt ist, bevor Sie anrufen. JAS )
flnformazioni generiche ) fGeneral Inquiries )
< LG Customer Information Center > < LG Customer Information Center >
Austria: 0810 144 131 Austria: 0810 144 131
Svizzera: 0848 543 543 Switzerland: 0848 543 543
* \lerificare che il numero sia corretto * Make sure the number is correct
\_Pprima di effettuare la chiamata. ) \_ before making a call. )
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